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IVAN - FECIOR-DE-TÁRAN 
ŞI BALAURUL 


trei feciori. Pe cel mai mic il chema Ivanuska. Tráiau la un loc — nu 
leneveau, cu tragere de inimă munceau, ogorul îl arau și griul il 
semánau. 

Într-o bună zi, se ráspindi prin împărăție vestea că balaurul cel náprasnic 
se pregăteşte să le cotropească pămînturile, pe oameni să-i căsăpească, iar 
satele, oraşele sá le pirjoleascá. Mogul și baba căzură pe gînduri, se mihnirá 
grozav. Feciorii cei mari îi îmbărbătau: 

— Nu vă intristafi, täicufä gi mäicufä, că pornim noi să-l înfruntăm pe 
balaur, să luptăm cu el pe viaţă si pe moarte. $i ca sá nu vă fie urit să stati 
singuri, îl lăsăm cu voi pe Ivanușka, el e încă prea tînăr pentru luptă. 

— Ba nu, a zis Ivanuşka, nu má-nvoiesc să rămîn acasă, să vă aştept pe 
voi, merg și eu să lupt cu balaurul! 


Â u fost odată într-o oarecare împărăție, un mos şi-o babă, care aveau 


Mogul și baba nu s-au împotrivit, n-au încercat să-l convingă pe Ivanuska 
să-și schimbe gîndul, ci i-au pregătit de plecare pe cîteși trei feciorii. Și-au 
încins fraţii la briu paloșele de oţel și-au luat traistele cu merinde, au încălecat 
pe cai buni și — la drum. 

Au mers ei ce-au mers pînă au ajuns într-un sat. Cînd şi-au aruncat ochii 
jur-împrejur — nici fipenie; totul pirjolit, därimat, doar o mică izbă rămăsese 
neatinsă, 

Cei trei fraţi au intrat in izbă. Acolo, o babă bátriná zăcea pe cuptor și 
gemea. 

— Bună ziua, bunico! au zis fraţii. 

— Bună ziua, voinicilor. Încotro aţi pornit-o? 

— Păi, am pornit-o, bunico, spre rîul Coacăzului, lîngă podul Călinului, 
Ne ducem să luptăm cu balaurul, să nu-l lăsăm să ne cotropească moșia, 

— Ehei, voinicilor, strașnică treabă ati pus la cale! Că ticálosul Ast de 
balaur a pustiit totul, pe oameni i-a prădat si la moarte năprasnică i-a trimis. 
Acuma a ajuns și pe meleagurile noastre, ne-am rămas cu zile numai eu 
singură — se vede că nu-i sînt de trebuinfá, sá se ospáteze cu mine... 

Cei trei fraţi au rămas peste noapte la bätrinä, iar a doua zi în zori s-au 
sculat și au pornit iarăşi la drum. 

Au mers pînă au ajuns chiar pe malul rîului Coacăzului, lîngă podul 
Călinului. Pe malul apei erau ráspindite tot paloșe si arcuri sfárimate, 
laolaltă cu oase omenești. 

Au găsit fraţii o izbă părăsită şi au hotărît să rămînă peste noapte în ea. 

— Ei, fraţii mei, a zis Ivan, acuma, că am ajuns în ţinuturi străine şi 
îndepărtate, trebuie să fim numai ochi și urechi la toate. Să stea de pază pe 
rînd, cîte unul dintre noi în fiece noapte, ca să nu poată trece balaurul peste 
podul Călinului. 

În prima noapte s-a dus să stea de pază cel mai mare dintre fraţi. A dat 
o raită pe malul apei, a scormonit cu privirea dincolo, peste rîul Coacăzului — 
pretutindeni liniște, pe nimeni n-a văzut, nimic n-a auzit. S-a cuibărit fratele 
cel mare sub o tufă de răchită, a adormit buștean și s-a pus pe sforăit. 

Ivan însă stă culcat în izbá și nu poate adormi, nu poate nici afipi măcar. 
Îndată ce a trecut de miezul nopţii isi ia paloșul de oţel gi pornește spre rîul 
Coacăzului. Cînd colo, ce să vadă? Frate-său cel mare doarme sub tufă şi 
sforăie pe întrecute. 

Ivan îl lasă în pace să doarmă, iar el se ascunde sub podul Cálinului gi 
începe să păzească trecerea peste pod. 

Deodată apele rîului începură a clocoti şi vulturii de prin stejari porniră să 
tipe — căci se apropia un balaur cu șase capete. Lighioana se nápusti pe podul 


Cálinului, dar cind ajunse la jumátatea acestuia, calul i se poticni, corbul 
negru de pe umár tresári, iar ciinele negru care venea in urma lor isi 
zbirli blana. 

Atunci balaurul cu şase capete zise: 

— Dece te poticnesti, calule? Iar tu, corbule negru, de ce tresari? Şi de ce 
te zbirlesti tu, cîine negru? Oare aţi prins de veste că Ivan — fecior-de-fáran 
se află pe-aproape? Păi, eu socot că nici nu s-a născut pînă acum şi chiar de 
s-ar fi născut — încă nu-i bun de luptă: cu o mînă l-as insfáca si cu cealaltă 
l-aş rápune! 

Dar Ivan — fecior-de-fáran ieși de sub pod și zise: 

— fa, nu te mai lăuda, balaur spurcat! Cité vreme nu dobori șoimul cel 
mindru, nu te pripi să-l jumulesti. $i dacă nu-l cunoşti pe voinicul cel viteaz, 
nu-l mai batjocori. Haide, mai bine să ne măsurăm puterile si care din doi va 
birui, acela să se laude! 

S-au apropiat, și-au luat avint şi s-au izbit cu atîta putere, că pămîntul 
dimprejur a gemut. 

Balaurul n-a avut noroc: dintr-o singură lovitură Ivan — fecior-de-fáran 
i-a retezat trei capete. 

— Opreste-te, Ivan — fecior-de-färan! îi strigă balaurul. Lasá-má să ma 
odihnesc puţin. 

— Vrei odihnă! Tu, balaure, ai trei capete pe cînd eu doar unul. Las’ 
că ne-om odihni mai tîrziu cînd vei avea un singur cap și tu. 

Din nou s-au apropiat si din nou s-au izbit. 

Ivan — fecior-de-fáran i-a retezat balaurului si celelalte trei capete. I-a 
despicat trupul si făcîndu-l bucățele l-a aruncat în rîul Coacăzului, iar cele 
şase capete le-a aşezat sub podul Călinului. După aceea s-a întors în izbá gi 
s-a culcat să se odihnească. 

Dis-de-dimineafä a venit și fratele cel mare. Ivan l-a întrebat: 

— Ei, cum a fost, ai văzut ceva? 

— Nu, fraţilor, n-a trecut pe lîngă mine nici măcar o muscă. 

Auzindu-l, Ivan nu i-a zis nici o vorbulifä. 

În noaptea următoare plecă să stea de pază fratele mijlociu. Se plimbă 
o vreme, se uită în toate părțile si se linişti. Se furișă în niște tufe și adormi. 

Ivan nu se încrezu nici în el. Cum trecu de miezul nopţii se îmbrăcă, isi 
luă sabia cea ascuţită și porni spre rîul Coacăzului. Se ascunse sub podul 
Călinului şi se puse la pîndă. 

Deodată apele rîului începură a clocoti, vulturii de prin stejari se puseră 
pe țipăt — căci se apropia un balaur cu nouă capete. De cum päsi pe podul 
Călinului — calul balaurului se poticni, corbul negru de pe umăr tresări, iar 


ciinele negru, care venea in urma lor, isi zbirli blana. Balaurul lovi cu 
biciul — calul peste coaste, corbul peste pene gi clinele peste urechi: 

— De ce te poticnesti, calule? $i de ce tu, corbule negru, tresari? Iar tu, 
cîine negru, de ce te zbirlesti? Oare afi prins de veste că Ivan — fecior-de- 
țăran se află pe-aproape? Eu socot că nici nu s-a născut si chiar de s-ar fi 
născut — încă nu-i bun de luptă: l-ag rápune doar cu un deget de-al meu. 

Dar Ivan — fecior-de-färan ieși de sub podul Cálinului şi zise: 

— Baga de seamă, balaur spurcat, nu te mai lăuda si treci la treabă! 
Vedem noi la urmă, cine pe cine va birui! 

Si numai ce își avintá Ivan palogul de oţel, o dată şi încă o dată, că retezá 
şase dintre capetele balaurului. Balaurul izbi și el de îl implintä pe Ivan 
pînă la genunchi în pămîntul jilav. lar Ivan luă un pumn de nisip şi-l azvirli 
în ochii bulbucati ai balaurului. Şi în vreme ce balaurul îşi freca si își curăța 
ochii, Ivan i-a retezat și celelalte capete. După aceea i-a spintecat trupul si 
făcîndu-l bucățele l-a aruncat în rîul Coacăzului, iar cele nouă capete le-a 
așezat sub podul Călinului. EI însă s-a întors în izbă, s-a culcat și a adormit 
ca și cum nimic nu se întîmplase. 

Dimineaţa a venit şi fratele cel mijlociu. 

— Ei, cum a fost, l-a întrebat Ivan, ai văzut ceva în timpul nopţii? 

— Nu, n-am văzut nimic, n-a trecut pe lîngă mine nici măcar o muscă, 
n-a fiuit nici măcar un finfar. 

— Ei, dacă-i așa cum spuneţi, haideţi cu mine, scumpii mei fraţi, să vă 
arăt eu si finfarul și musca! 

Ivan și-a dus fraţii sub podul Călinului si le-a arătat capetele de balauri. 

— la uitati-va, zise el, ce fel de muște si de finfari zboară pe-aici. 
lar voi, frátiorilor, mai bine rämineafi acasă, pe cuptor, decît să porniţi la 
luptă! 

Pe fraţi îi cuprinse ruşinea. 

— Somnul, ziseră ei, ne-a doborit... 

În cea de-a treia noapte s-a pregătit să meargă şi să stea de pază chiar Ivan. 

— Plec, le-a zis el, la o luptă inspäimintätoare, iar voi, fräfiorii mei, să 
staţi treji și cu urechea la pîndă toată noaptea: de îndată ce mă veţi auzi 
fluierind, lásafi-mi slobod calul, iar voi veniţi cit mai repede în ajutorul meu. 

Ajunge Ivan — fecior-de-fáran la rîul Coacázului, se ascunde sub podul 
Călinului şi aşteaptă. 

Îndată ce trecu de miezul nopții, pămîntul cel jilav porni să se clatine, apele 
rîului începură a clocoti, vînturile năvalnice a vui, iar vulturii de prin stejari 
se puserá pe țipăt... Se apropia un balaur cu douăsprezece capete. Toate cele 
douăsprezece capete şuierau, toate cele douăsprezece capete scoteau flăcări 


fierbinti pe nari. Calul balaurului avea douásprezece aripi, párul de pe trupul 
calului era de aramă, iar coada si coama îi erau de fier. Cum a pășit balaurul 
pe podul Călinului — calul de sub el se poticni, corbul negru de pe umăr tresă- 
ri, iar cîinele negru ce venea în urmă își zbirli blana. Balaurul lovi cu biciul — 
calul peste coaste, corbul peste pene, cîinele peste urechi. 

— De ce te poticnesti, calule? Şi de ce tu, corbule negru, tresari? lar tu, 
cîine negru, de ce te zbirlesti? Oare aţi prins de veste că Ivan — fecior-de- 
ţăran se află pe-aproape? Eu socot că nici nu s-a născut gi chiar de s-ar fi 
născut — încă nu-i bun de luptă: o dată doar să suflu — gi pulberea o sá se 
aleagă de el! 

Atunci Ivan — fecior-de-fáran iese de sub podul Călinului și zice: 

— Ehei, balaure, prea devreme-ncepi a te lăuda, vezi să nu dai de belea! 

— Aha, va să zică aici erai, Ivan — fecior-de-fáran! De ce-ai venit? 

— Păi, am venit să-ţi văd puterea vrăjmașă si să mă măsor cu ea! 

— Indraznesti sá te măsori cu mine? Tu, o särmanä muscă! 

Drept răspuns Ivan — fecior-de-fáran i-a zis balaurului: 

— N-am venit la tine să-ţi spun povești, si nici sá le ascul: pe-ale tale. Am 
venit sá ne luptăm pe viaţă si pe moarte, să-i scap pe oamenii cei buni 
de tine, blestematule! 

Ivan isi avîntă sabia ascuţită și-i reteză balaurului trei dintre capete. Ba- 
laurul prinse din zbor capetele retezate, isi trecu peste ele degetul său de foc, 
le lipi de gitlejele lor și — pe dată, capetele se prinseră la loc, de parcă nici 
nu fuseseră retezate. 

Lui Ivan îi venea tare greu: balaurul cu guieräturile îl asurzea, cu flăcările 
îl ardea şi-l frigea, cu scinteile îl orbea, si pe deasupra îl mai și implinta pînă la 
genunchi în pămîntul jilav. 

Apoi îi strigă în bătaie de joc: 

— Vrei poate să te mai odihnesti putin, Ivan — fecior-de-fáran? 

— Vorbesti de odihnă? Odihnă pe la noi înseamnă — lovește, reteazá 
bine, nu-ţi plinge singur de milă, zise Ivan. 

Apoi el fluieră cu putere şi își aruncă mănuşa dreaptă în mica izbă în care 
se aflau fraţii săi. Mănușa sparse sticla din geamul izbei, însă fraţii dormeau 
duși, nu auzeau nimic... 

Ivan își adună puterile, se mai avintá o dată, mai tare ca înainte, și-i 
reteză balaurului șase capete. Balaurul le prinse din zbor, şi pe acestea, își 
trecu peste ele degetul său de foc, le lipi de gitlejuri și iarăși toate capetele 
erau la locul lor. Apoi se năpusti asupra lui Ivan şi-l implinta pînă la briu în 
pămîntul jilav. 

„Proastă treabă,“ își zise Ivan. Își scoase mánuga stîngă și o aruncă spre mica 


izbá. Manusa găuri acoperișul, însă fraţii dormeau mai departe, nu auzeau 
nimic. 

Și iar isi luă avint, pentru a treia oară, Ivan — fecior-de-fáran și-i 
reteză balaurului nouă capete. Balaurul le prinse din zbor, își trecu degetul 
de foc peste ele, le apropie de gitlejuri, iar capetele se lipirá la loc si de astă 
datá. Tot atunci, balaurul se nápusti la Ivan şi-l implintá in pămînt pînă la 
ume! 

Ivan și-a luat căciula gi a aruncat-o in mica izbă. Din pricina loviturii izba 
s-a cutremurat pînă în temelii, iar birnele ei mai-mai sá se risipească în toate 
părțile. Abia atunci s-au trezit fraţii şi au auzit calul lui Ivan nechezînd din 
răsputeri şi zbătîndu-se să scape din lanţ. 

Fraţii au deschis grajdul, i-au dat drumul calului, iar ei au pornit alergînd 
în urma lui, ca să-i vină în ajutor lui Ivan. 

Calul lui Ivan se năpusti în galop şi începu să izbească balaurul cu 
copitele, să-l muște cu dinţii. Balaurul prinse să șuiere, să sisiie, să învăluie 
calul cu puzderie de scintei... În vremea asta, Ivan — fecior-de-färan izbuti 
să iasă din pămînt, ba făcu ce făcu de-i táie balaurului degetul de foc și 
după aceea se apucă să-i reteze capetele. I le reteză pe toate pînă la ultimul, îi 
spintecá trupul și făcîndu-l bucățele, îl aruncă în rîul Coacázului. 

Tocmai atunci ajunseră la locul luptei si fraţii săi, 

— Halal sá vă fie, somnorogilor! le-a zis Ivan. Din pricina somnului 
vostru era să plătesc eu cu capul. 

Fraţii săi l-au adus în mica izbä, l-au spălat, l-au hrănit, i-au potolit setea 
şi l-au culcat să se odihnească. 

În zorii zilei Ivan s-a sculat şi a început să se îmbrace, să se incalfe. 

— De ce te scoli cu noaptea-n cap? i-au zis fraţii. Ar trebui sá te odihnesti 
temeinic după lupta crîncenă de ieri. 

— Ba nu, le-a răspuns Ivan, nu-mi arde de odihnă, mă duc la rîul Coacă- 
zului să-mi caut cingătoarea pe care-am pierdut-o acolo. 

— Ia te uită, ce-ţi mai dă prin minte, au zis fraţii. Lasă că trecem prin 
oraș şi-ţi cumperi una nouă. 

— Ba nu, eu de cingătoarea mea am nevoie! 

Și porni Ivan către rîul Coacăzului, dar nu se apucă să-și caute cingă- 
toarea, ci trecu pe podul Călinului pe celălalt mal şi se furisä pe nesimţite 
pînă la palatele de piatră ale balaurilor. 

S-a apropiat de un gemulet deschis si a tras cu urechea: oare nu se pune la 
cale ceva rău împotriva lui? 

Cînd s-a uitat înăuntru, ce să vadă? În palate şedeau cele trei neveste ale 
balaurilor, împreună cu mama lor, zmeoaica cea bátriná. 


Si cum şedeau acolo, puneau lucrurile la cale. 

Prima dintre ele zise: 

— Las-cá mă rázbun eu pe Ivan — fecior-de-täran pentru bárbatul meu! 
O să i-o iau înainte gi, pe drumul ce-l are de străbătut, ca sá se întoarcă acasă 
împreună cu fraţii lui, o să stârnesc o arsifä grozavă, iar eu o să mă prefac 
în fîntînă. Cînd se vor repezi citesi trei să-și potolească setea — morţi or să 
se prăbușească de la prima inghifiturä de apă. 

— Bine te-ai gîndit să faci, incuviinfä zmeoaica cea bătrînă. 

A doua zise: 

— Eu o sá mă prefac într-un măr încărcat de roade. De vor vrea sá mă- 
nince cîte un măr — pe dată vor fi sfisiafi în mii de fárime! 

— Şi tu te-ai gîndit bine, a läudat-o zmeoaica cea bátriná. 

— Eu una, zise cea de-a treia, o să aduc peste ei un val de picoteală și de 
somn, apoi o să le-o iau înainte, o să mă prefac într-un covor moale cu perne 
de mătasă. Cum vor încerca fraţii să se culce, să se odihnească, pe dată îi va 
pirjoli focul! 

— Si tu te-ai gîndit bine! rosti zmeoaica. Ei, si dacă nu veţi putea voi să le 
veniţi de hac, mîine pornesc și eu să-i ajung din urmă şi să-i înghit pe toţi 
trei! 

Ivan — fecior-de-färan a stat să asculte pînă la capăt vorbele lor și s-a 
întors la fraţii săi. 

— Ei, cum e, Ivanuska, ţi-ai găsit cingătoarea? l-au întrebat fraţii. 

— Găsit, 

— Nu merita să-ţi pierzi vremea pentru atîta lucru! 

— Ba merita, fraţilor. 

Și îndată după asta, tustrei fraţii se pregátirá în mare grabă și porniră la 
drum. 

Au mers și-au mers, sträbätind cîmpuri si lunci întinse, Era zi fierbinte, 
uscată gi lor le era grozav de sete, abia se mai țineau pe picioare. Tocmai 
atunci, cînd s-au uitat mai bine, au văzut o fintiná, iar in ea, plutind deasupra 
pe apă un căuș mic de argint. Fraţii i-au zis lui Ivan: 

— Hai, frátioare, să facem un popas, sá ne indestulám cu apă rece şi să 
adăpăm caii. 

— Cine ştie ce apă e în fintina aceea, le-a răspuns Ivan. Poate să fie 
necuratá si otrăvitoare. 

Si descălecînd, începu sá izbeascá fintina cu sabia, tăind si impungind. 
lar fintina porni să geamá și izbucni în hohote de plins. Tot atunci se lăsă 
o ceaţă groasă, dogoarea isi scăzu puterea si pe frați încetă să-i mai chinuiascá 
setea. 


— Acuma afi vázut si voi, fratilor, ce fel de apa era in fintína asta! zise 
Ivan. 

— Văzut, cum sá nu fi văzut, fratioare! 

Si au pornit mai departe la drum. 

Să fi mers mult, să fi mers puţin, cine mai știe? Doar că văzură deodată 
un măr. Mărul era încărcat cu mere mari şi rumene. 

Fraţii descălecară și abia așteptau să rupă din merele acelea, dar Ivan — 
fecior-de-fáran a alergat înaintea lor si lovind cu sabia a început să reteze 
tulpina mărului chiar de la rădăcină. Și mărul porni să geamá gi să fipe... 

— Acuma aţi văzut si voi, fraţilor, ce fel de măr era acesta! Nu erau 
bune la gust merele din el. 

Si iar au încălecat tustrei fraţii si au pornit mai departe. 

Și-au mers, şi-au tot mers pînă i-a cuprins osteneala. Şi ce să vadă? Nu 
departe, în cîmpie era întins un covor înflorat şi moale, iar pe covor se aflau 
perne umplute cu puf. 

— Ar fi bine să ne întindem pe covorul ăsta, să ne odihnim si sá atipim și 
noi vreun ceas, au zis fraţii. 

— Ba nicidecum fraţilor, n-o să ne fie prea moale de ne culcăm pe acest 
covor, le-a răspuns Ivan. 

Fraţii s-au supărat pe el: 

— Şi de ce, mă rog, ne tot pováfuiesti: asta nu se poate, cealaltă nu-i 
voie! Că doar avem și noi cap să judecăm si singuri! 

Ivan nu le răspunse nici o vorbulita, doar își desprinse cingătoarea de la 
briu și o azvirli pe covor. Cingătoarea fu cuprinsă de flăcări si arse toată, nu 
rămase nici urmă din ea. 

— Iată, așa s-ar fi întîmplat şi cu voi! zise Ivan. 

Apoi se apropie de covor și prinse să spintece cu sabia şi covorul și pernele 
facindu-le pe toate fărîme. După ce le spintecă gi le sfisie aruncă zdrenfele 
în toate părţile și zise: 

— Degeaba, fraţii mei, m-afi mustrat! Căci doară si fintina, și mărul, şi 
covorul nu erau altceva decît nevestele balaurilor. Au vrut să te ucidă, dar 
nu le-a mers: au murit ele — nu noi! 

Fraţii şi-au recunoscut greșeala și au plecat mai departe. 

Să fi mers mult, să fi mers puţin, cine mai ştie? Doar că deodată cerul se 
întunecă, vîntul începu să vijiie, iar pămîntul să vuiască: în urma lor venea 
în zbor zmeoaica cea bátriná. Şi-a căscat botul — o falcă-n cer şi alta în 
pămînt — vrând să-l înghită pe Ivan si pe fraţii lui. Dar nici voinicii nu erau 
proști, aruncară în botul zmeoaicei traistele lor cu merinde de drum și cu sare. 
Zmeoaica s-a bucurat — gindea că-l insfäcase pe Ivan — fecior-de-fáran si 
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pe frații lui. Asa că s-a oprit ca să-i mestece în voie. Îndată ce află însă despre 
ce-i vorba, scuipă traistele cît colo şi se năpusti din nou pe urmele fraţilor. Mai 
avea puţin și-i ajungea din urmă... 

Văzînd că nu mai poate scăpa de primejdie, Ivan își îmboldi calul să 
alerge din toate puterile, iar fraţii se ţineau strîns după el. Așa au alergat, au 
alergat, au galopat, au tot galopat. Cînd, ce să vadă? În faţa lor se înălța 
o potcovárie, iar în potcovárie stăteau și lucrau doisprezece meşteri potcovari. 

— Potcovarilor, hei, potcovarilor, le-a strigat Ivan, ingäduiti-ne să intrăm 
in potcoväria voastra! 

Potcovarii le-au ingáduit sá intre, apoi au incuiat in urma lor potcoväria, 
pecetluind-o cu douäsprezece usi de fier si ferecind-o cu douäsprezece lacáte. 

Zmeoaica a venit in zbor pinä la potcovärie si a prins a urla: 

— Potcovarilor, hei, potcovarilor, indatä sä mi-i dafi pe Ivan — fecior- 
de-taran si pe fraţii lui! 

lar potcovarii i-au raspuns: 

— Deschide cu limba cele douăsprezece uși de fier si ia-fi-i singură! 

Si s-a pornit zmeoaica sá lingá usile de fier ca sá le desferece. A lins si-a tot 
lins, a lins și-a tot lins pînă a subfiat unsprezece uşi. Mai avea o ușă, una 
singură mai rămăsese ferecată. 

Grozav ostenise zmeoaica, aşa că se asezá sá se mai odihnească. 

Pe data Ivan — fecior-de-táran se năpusti afară din potcovárie, insfäcä 
zmeoaica gi o izbi din toate puterile de pietre. Hirca se sfärimä prefácindu-se 
într-o pulbere măruntă, iar vîntul risipi în toate părţile pulberea aceea. De 
atunci înainte toţi balaurii si toate zmeoaicele au fost stirpite de prin partea 
locului și oamenii au început să trăiască fără să se mai teamă de astfel de 
lighioane. 

lar Ivan — fecior-de-fáran împreună cu fraţii lui se intoarserä acasă, la 
mama și la tatăl lor. Şi prinseră să trăiască şi să muncească la fel ca mai înainte: 
să are ogorul, să semene griusorul. 


AR 


NIKITA TABACARUL 


e malul Niprului cel cu ape argintii, pe niște mindre coline, se înălța 
pP strävechiul Kiev — oragul cel mai frumos si cel mai bogat dintre toate 
oragele rusesti. $ 
Veacuri de-a rîndul au trăit in acest oraş oameni ruşi. Cu toții lucrau, 
ogorul il arau, pinza o feseau, la sărbători în hore jucau si bragă pregăteau. 
lar fetele, kievlencele, cînd începeau să împletească, după datiná, coronife 
din flori de cîmp gi apoi, împodobindu-se cu aceste coronife, porneau cîntînd, 
în zi de primăvară, spre Niprul cel cu ape argintii, cine le vedea nu știa la 
care să se uite mai întîi: cu toţii, de la mic la mare, rămîneau inmärmurifi de 
atîta frumuseţe. Cît despre flăcăii kievleni, viteji şi chipeși, li se dusese vestea 
pînă hát-departe: nu-i puteau infricoga nici vrăjmașii cei răi, nici fiarele 
sălbatice, nici șerpi sau alte tiritoare. În lumea întreagă nu se aflau săgeți mai 
iuți si săbii mai ascuţite ca ale lor. 


Trai tihnit, întemeiat, de nimic întunecat duceau kievlenii. Și totuși, 
nenorocirea prinse a pluti deasupra lor aidoma unui nor întunecat. 

Un balaur inspáimintátor își făcu uritul obicei de a zbura pe deasupra 
orașului. Avea balaurul acela trupul acoperit cu solzi verzi, coada i se înco- 
lăcea in toate părțile, iar din gitlej îi cresteau trei capete alăturate în loc 
de unul. Din ochii lui figneau flăcări, gurile aruncau jeratic, iar labele aveau 
gheare de fier. De cum începea a se roti deasupra orașului, aripile lui negre 
acopereau tot cerul și lumina zilei pierea fără urmă. Zburind, lighioana 
suiera: 

— O să distrug orașul Kiev de pe Nipru. Pe toți oamenii lui o să-i ard, 
o să-i pirjolesc, o să-i prefac în pulbere. Dacă vreți sá mai räminefi în viata, 
dati-vá osteneala sá má intimpinafi și să mă ospätafi cum se cuvine. În fiecare 
lună o să vin la voi. O să mă las din zbor pe colina din apropiere şi o să mă 
ospătez cu o frumoasă copilă a voastră. 

Kievlenii se intristará și vărsară lacrimi amare. Îi durea sufletul să-și 
jertfeascá copilele pentru ospäful balaurului. Dar își ziceau că dacă se impotri- 
vesc, balaurul va trece Kievul prin foc și flăcări, îl va preface în scrum şi odată 
cu el, si pe toți locuitorii orașului. 

Si-atunci, oamenii începură să scoată în fiecare lună afară din oras și să 
ducă sus, pe colină, cîte o copilă. Acolo, după ce o legau cu lanţuri de 
tulpina unui stejar bătrîn, o lăsau singură și plecau. Iar noaptea, balaurul 
cobora în zbor gi o mînca. 

În felul acesta le-a mîncat, pe rînd, pe toate copilele kievlene. Doar fiica 
ţarului mai rămăsese. 

Întregul palat răsuna de țipăt si plînsete. Au gätit-o pe frumoasa fiică a fa- 
rului în vestminte de aur, de mătăsuri scumpe gi de brocarturi și au dus-o lîngă 
bătrînul stejar. 

După ce-au ajuns acolo au legat-o cu lanţuri, s-au închinat în faţa ei pînă 
la pămînt, şi-apoi plingind în hohote, s-au înapoiat în oraș. Doar un porumbel 
alb, care-i era tare drag copilei, mai rămase cu ea: acesta n-a vrut nici în 
ruptul capului să-și ia zborul din stejar. 

Fiica de far aștepta lîngă tulpina stejarului. O cuprinse spaima — pe 
deasupra colinei vintul vuia, iar undeva pe aproape o bufnifä huhuia. Inima 
copilei mai că nu mai bătea. Deodată auzi un foşnet de aripi. 

— Ah, se vede că aceasta-i moartea, si fiica ţarului începu să plîngă. lar 
balaurul, căci e] se lăsase din zbor lîngă bătrînul stejar, privea vrăjit la copilă 
și nu-și putea lua ochii de la ea. 

— Nu te teme, frumoaso, șuieră el, pe tine n-o să te mănînc. Prea 
eşti frumoasă. Pe tine te iau și te duc în peştera mea. Acolo tu o să trăiești 
ca stápiná, iar eu am să má desfat privindu-te. 


14 


Si zicînd acestea o aşeză pe fată pe aripile sale si îşi luă zborul. Numai că 
porumbelul porni să lopăteze și el în urma lui. 

Balaurul cu fiica ţarului ajunseră într-un codru de nepătruns şi el o duse 
pe fată in birlogul lui aflat în inima celui mai mare desis. Apoi adună din 
pădure o mulţime de buşteni pe care-i îngrămădi la intrarea peşterii, 
astupînd-o. 

— latá, zise el, aici vei locui de acum înainte. 

După care, balaurul a lăsat-o în birlog pe fiica ţarului, iar el şi-a luat 
zborul în căutarea altor prăzi. N-a băgat de seamă că porumbelul cel 
alb intrase si el în vizuină gi se pitise într-un ungher ascuns. 

De cum plecă balaurul, porumbelul veni îndată lîngă stăpînă-sa. Guruia și 
i se uita drept în ochi. 

Asa începu fiica țarului să trăiască în birlogul balaurului. Cit era ziua de 
lungă stătea singură şi doar porumbelul îi ţinea de urit; iar seara venea ba- 
laurul în zbor, aducindu-si de-ale mîncării, apoi se lungea în culcusul său, 
aflat într-un colţ întunecos al birlogului gi se desfáta privind-o pe frumoasa 
copilá cu toți ochii lui de foc. Într-una din zile, după ce balaurul îşi luase 
zborul, fiica ţarului îi zise porumbelului. 

— Să te duci în zbor pînă acasă, în orașul meu drag, ca să le duci tatei și 
mamei o scrisoare. Să afle şi ei vești despre mine. Cine știe, poate or născoci 
ceva ca să-mi vină în ajutor. 

Fiica ţarului se aseza și scrise scrisoarea pe care o legă bine sub aripa 
porumbelului. Porumbelul se furisä printre trunchiurile de copaci grámádite 
la intrare, ieși în pădure, și de-acolo îşi luă zborul spre Kiev. 

Să fi zburat mult, să fi zburat puţin, cine mai știe? — dar de ajuns, a ajuns 
chiar sub una dintre ferestrele palatului. Țarul si farina mai să-și piardă capul 
de bucurie, aflînd că fiica lor trăieşte. Au hrănit porumbelul, l-au mingiiat și 
după aceea, adunindu-si toți sfetnicii în jurul lor i-au întrebat: 

— Chibzuiţi bine, ce-am putea face s-o scăpăm pe copila noastră de la 
balaur? 

lar sfetnicii le-au răspuns așa: 

— Va trebui să-i trimiteţi scrisoare prin care să-i cerefi să afle de la ba- 
laur, de cine se teme el mai mult şi mai mult pe lumea asta. E cu neputinţă 
să nu fie ceva în lume care să-l poată duce la pieire. 

Țarul și farina întocmiră scrisoarea și o legară sub aripa porumbelului, 
iar acesta își luă zborul înapoi în pădure. Fata de far citi scrisoarea părinţilor 
săi şi începu să aştepte cu nerăbdare venirea serii. 

Seara balaurul veni în zbor, ca de obicei. Dădu la o parte birnele de la 
intrare, se strecurá tîrîș în birlog si se culcă să se odihnească. lar copila ţarului 
zise: 
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— Ah, balaurul meu drag, stiu cit esti de puternic, si mai stiu cum 
tremură de frică oricine in faţa ta. Dar spune-mi, e oare adevărat, că nu este 
cineva pe lumea asta mai puternic decît tine si că, așa fiind, nu-ți este frică de 
nimeni? 

Cum stătea culcat pe-o coastă, balaurul își încolăci coada și zise rizind 
batjocoritor: 

— Mă rog, fie, o să-ţi spun adevărul: se află la Kiev un voinic. Il 
cheamă Nikita. Trăiește în Mahalaua Täbäcarilor, argäseste pieile, le täbä- 
ceste, de aceea e poreclit Nikita Tăbăcarul. Nimeni nu-și poate măsura 
puterea cu el. Acesta e singurul om din lume mai puternic decît mine. De el, 
și numai de el mi-e frică. 

După ce spuse asta, balaurul se încolăci bine de tot și prinse a sforăi. 
lar fata ţarului se aseza și, cu mare bágare de seamă, le scrise părinţilor săi 
scrisoarea cerută: „Balaurului îi este frică numai și numai de Nikita-Tăbăca- 
rul. Pe el să-l trimiteţi să mă scape de aici.“ 

Apoi legă scrisoarea sub aripa porumbelului, iar porumbelul porni în 
zbor spre Kiev. Ajunsă la palat, scrisoarea fiicei ţarului fu citită degrabă. 
Și îndată ţarul trimise slujitori în Mahalaua Tăbăcarilor. 

— Găsiţi-l pe Nikita Tábácarul. Spuneti-i că-l cheamă ţarul. 

Si au venit slujitorii la Nikita. lar Nikita, un bărbat uriaș, cu umeri vinjosi, 
puternici si o barbă stufoasă ca o mătură isi vedea de tăbăcitul pieilor. 

— Haide, Nikita, vino cu noi la palat, te cheamá farul, i-au zis 
slujitorii. 

— Ba nu mă duc nicăieri. N-am vreme, le-a răspuns Nikita. Și aruncin- 
du-si pe umăr douăsprezece piei de bou dintr-o dată, se duse cu ele la rîu. 
Slujitorii ţarului alergau abia ţinîndu-se dupa el: 

— Haide, Nikituşka, vino cu noi! 

— V-am spus doar, nu mă duc nicăieri. N-am vreme. 

Auzind asta, ce erau să mai facă slujitorii? S-au întors la palat și i-au 
povestit ţarului cele întîmplate. Atunci s-a dus în Mahalaua Tăbăcarilor însuși 
ţarul. 

— Nikitușka, dragul meu! Ajută-mă! Numai tu poţi să-l räpui pe balaur! 
Salvează-mi copila. 

Însă Nikita i-a răspuns: 

— Cum să mă încumet, luminate far, la o treabă ca asta?! Nu mă simt 
în stare să dobor un balaur. 

Și oricît l-a rugat țarul, oricît a încercat el să-l convingă — Nikita nu s-a 
lăsat înduplecat. Aga că s-a întors la palat şi țarul, fără nici un rezultat. A stat 
toată noaptea şi a tot chibzuit, împreună cu sfetnicii săi: cum să facă să-l 
înduplece pe Nikita. Si a hotărît asa: a adunat cinci mii de copile orfane de i 
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le-a trimis lui Nikita. Orfanele au venit in Mahalaua Tăbăcarilor la casa lui 
Nikita, s-au aşezat în genunchi în fafa lui gi au prins a plînge: 

— Nene Nikita, fie-ti milă de noi! De-o să'mai treacă un an-doi, o sá 
creştem, iar balaurul o să se repeadă să ne mănînce, una cîte una, pe toate. Te 
rugăm, du-te la răufăcător si smulge-i capetele spurcate. 

Lui Nikita i se făcu milă de bietele orfane. 

— Bine, fie, nu mai plingeti. O să mă duc sá-ncerc să-l rápun. 

Si a început Nikita Tábácarul sá se gătească de luptă. A luat trei sute de 
puduri * de fuioare de cînepă, le-a înmuiat bine în smoală și s-a înfăşurat în 
ele din cap pînă-n picioare — soiul acesta de platoșă cu care se invesmintase 
el n-avea cum să fie nici găurită cu sabia, nici sfisiatä cu colții de balaur. 
Apoi porni spre pădure. 

Ajunse la birlogul balaurului tocmai cînd acesta se întorsese acasă. 

— Hei, balaure, ia fă-te încoace — că a venit Nikita Tăbăcarul. Vreau 
să-mi măsor puterea cu tine. 

Simţi balaurul că nu are cum scăpa de belea. Și începu să-și ascutä 
dinţii. Numai că Nikita n-a mai stat să aștepte: cînd a izbit odată în bustenii de 
la intrare, se umplu toată pădurea de vuiet. Bustenii se împrăștiară gi balaurul 
se tiri afară din birlog. 

Lighioana porni să șuiere din toate cele trei guri ale sale gi să azvirle asupra 
lui Nikita fum gros gi flăcări arzătoare. Dar voinicul nostru nu se 
sperie, ci începu să-i dea de cheltuială cu ghioaga sa: ba îl îmboldea din partea 
dreaptă, ba din cea stingă, ba îl pocnea peste unul din capete, ba îl lovea peste 
coadă; iar balaurul șuiera din răsputeri de furie si de durere, si se incredinfä 
că nu-l poate birui nicidecum pe voinic. Încercă să-i frîngă trupul în două cu 
dinţii, dar dinţii lui de balaur se împotmoliră atît de rău în smoală că n-a 
mai fost chip scoată din ea. Atunci balaurul se präväli la pămînt. 

— Eh, Nikita, Nikita, grozav de puternic mai esti! Mult mai puternic 
decît mine. Dar rogu-te, nu mă omori, hai, mai bine să cădem la învoială cu 
vorbă bună, că loc este destul în lumea asta pentru amîndoi. Uite, eu zic să 
impartim pămîntul în două. Tu ai să trăieşti într-una din aceste jumătăţi, iar eu 
în cealaltă. Și de stingherit n-o să ne stingherim unul pe celălalt. 

— In regulă, zise Nikita, hai să-ncepem treaba. Dar bagă de seamă, o să 
trebuiască să săpăm între noi un hotar cît se poate de adînc. 

Zicînd asta, luă un plug de lemn, greu de trei sute de puduri şi-l înhămă pe 
balaur la plug. 

— Ei, haide, înseamnă hotarul. 


* Un pud = 16,381 kg. 


Si porni balaurul să opinteascá la plug. Il trase de la Kiev pînă la Marea 
Caspică şi-apoi din nou către Kiev si iar înapoi. Gifiia balaurul, se istovise cu 
totul, dar Nikita il imboldea intruna strigind: 

— Haide, trage, trage, cá altfel hotarul n-o sá se vada bine. 

Si balaurul, de voie, de nevoie, săpă un hotar adinc-adinc. 

— În regulă, pămîntul l-am împărţit, zise Nikita. Acuma, haide, să 
impärfim si marea, că altfel eşti în stare să zici că am intrat sá plutim pe 
marea ta. 

Și-atunci balaurul începu sá tirascá plugul în mare — credea că și apa 
poate fi despărțită cu o brazdă. Dar marea... de, e adincä, nu-i poţi da de fund. 
Balaurul a înghiţit la apă, pînă ce s-a înecat. Nikita l-a pocnit cu ghioaga, ca 
să nu-și vină cumva în fire şi l-a scos pe mal. 

— Nu vreau, zise el, să spurc marea albastră şi curată cu trupul tău. 

Apoi aprinse un foc strașnic, arse rămășițele pe jeratic, iar vinturile 
navalnice luară cenușa și-o răspîndiră în toate cele patru zări, pentru ca să 
nu rămînă nici urmă de balaur. 

Şi porni Nikita înapoi spre Kiev. Poporul îi ieşi de departe în cale — 
cu toţii se bucurau, jucau şi cîntau cîntece de veselie. Țarul şi țarina, tinind-o 
de mînă pe copila lor, veniră să-l întîmpine pe Nikita gi să-i aducă daruri 
nepretuite — aur, blănuri, veșminte din brocart, perle mari si lucitoare. Dar 
Nikita nu voi să ia nimic din toate astea. 

— Ce să fac cu bogăţiile voastre? zise el. Că doară nu pentru a fi răsplătit 
m-am luptat cu balaurul, ci pentru că mi-a fost milă de oameni. Pentru mine, 
munca este mai de pret decît toate darurile voastre. Lăsaţi-mă sá mä-ntorc 
iarăși în Mahalaua Tăbăcarilor. 

Și s-a întors Nikita la el acasă, în mahalaua lui, Mahalaua Tăbăcarilor. 
Şi de-atunci tot acolo trăieşte, pieile le argäseste și-n Niprul cel de argint le 
umezeste. 

Faima lui Nikita însă a ajuns pînă hat, departe. lar poporul a întocmit 
povestea aceasta despre el — să le fie tuturor oamenilor de treabă temei de 
adîncă chibzuinţă. 
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fost odată ca niciodată. A fost odată un moş care avea trei feciori: 
| celui mai mic dintre ei, îi spuneau toți Ivanuska-prostánacul. 

‘ $i mogul acela a semănat într-un an niște grîu. Griul a crescut 
tare frumos, numai că se înnădise cineva care-l strivea şi-l călca în 
picioare, 

Atunci moșul le-a zis feciorilor: 

— Dragii mei feciori! Să staţi de pază cu rîndul fiecare dintre voi, 
noapte de noapte, ca să páziti gi să mi-l prindefi pe hoţi 

Veni noaptea cea dintii. 

Cel mai mare dintre feciori se duse să păzească griul, dar i se făcu 
somn. Și-atunci se furisä în şura cu fin și dormi pînă dimineața. 

Cînd se întoarse acasă, a doua zi în zori, zise: 
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— N-am închis ochii toată noaptea, am păzit griul! Am înghețat bocná, 
dar n-am văzut nici un hof! 

În cea de a doua noapte se duse feciorul cel mijlociu și dormi pînă 
dimineaţa în șura cu fîn. 

În cea de-a treia noapte veni rîndul lui Ivanuska-prostánacul să se 
ducă la păzit. 

El își puse in sin o plăcintă, luă o funie și plecă. Îndată ce ajunse 
în cîmp se agezä pe un pietroi, Sedea — nu dormea, din pläcintä molfăia 
și aștepta hoţul, 

Chiar la miezul nopţii se năpusti pe ogorul cu grîu un cal; părul 
calului — un fir de aur si altul de-argint. Calul alerga — pămîntul cutre- 
mura, din urechi nouri de fum scotea, din nări — pălălaie de flăcări 
tisnea. 

$i calul acesta incepu sä mänince griul. Drept e, cä mai mult il cälca 
in picioare decit il minca. 

Ivanuska se apropie tiptil de cal si dintr-o miscare dibace ii aruncä funia 
pe dupä git. 

Se smuci calul din toate puterile, dar degeaba! 

În vremea asta Ivanuska i se sältä ușurel in spinare si se prinse 
zdravän de coamä. 

Calul incepu sä alerge nebuneste peste cimpuri. Alergä si tot alergä 
dar nu izbuti să-l trinteascä pe călăreț! 

Atunci încercă să-l induplece cu binișorul pe Ivanuska: 

— Dä-mi drumul, Ivanuska, lasä-mä slobod! Cä eu, drept räsplatä, 
fägäduiesc sä-fi fac un mare bine. 

— Fie, zise Ivanuska, de dat, ifi dau eu drumul, dar dupä aceea 
cum o sä te mai gäsesc? 

— Päi, sä iesi in cimpia mare, liberä din zare-n zare, sä fluieri de 
trei ori voiniceste si sá strigi deslugit, vitejeste: „Calule-näzdrävanule, 
roibule-viteazule, te-asterne în fafä-mi degrabă, ca frunza căzută în iarbă!“ — 
și eu voi fi acolo. 

Ivanuska îi dădu drumul calului, după ce, mai întîi, îl puse să făgăduiască 
cum că niciodată nu va mai mînca gi nici nu va mai călca în picioare 
grâul. 

În zorii zilei veni și Ivanuska acasă. 

— Ei, ce-ai văzut pe unde-ai fost? il întrebară fraţii lui. 

— Păi, am prins un cal, le răspunse Ivanuska, părul calului — un fir 
de aur gi altul de-argint. 

— Și unde-i calul acela? 
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— Păi, mi-a făgăduit că nu mai intra în grîu, si-atunci i-am dat drumul. 

Fraţii nu-i dădură crezare lui Ivanuska și riserá de el pe săturate. 
Numai că, chiar din noaptea aceea, nimeni nu se mai atinse de griul lor... 

Nu mult după întîmplarea aceasta, ţarul trimise soli în toate oraşele, 
în toate tirgurile, în toate satele să facă stiut’ tuturor această chemare: 

— Să se-adune boierii si curtenii, negustorii si țăranii de rind, ca sá 
se infäfiseze Preafrumoasei Elena, fiică a ţarului! Tarevna Elena se va afla 
într-un turn înalt, în dreptul ferestruicii acestuia. Cel ce va izbuti să se 
salte călare, pe calul său, pînă la odrasla ţarului şi va lua inelul de aur 
din degetul acesteia, aceluia îi va fi soție! 

Și iată că în ziua arătată încep şi fraţii mai mari să se pregătească de 
plecare la palatul țarului — nu pentru a încerca să se salte pînă la fereastra 
turnului, ci doar să-i privească pe ceilalți avintindu-se. lar Ivanuska- 
prostănacul prinse să se roage de ei: 

— Scumpii mei fräfiori, rogu-vä, dafi-mi și mie un cäluf cit de mic, 
sá merg si eu s-o vad pe Preafrumoasa Tarevná. 

— Cum sá te duci tu, prostánacule? Vrei sá aibá lumea de cine ride? 
Mai bine şezi colea pe vatră gi joacá-te in cenușă! 

Cei doi fraţi plecară, iar Ivanuska le zise soțiilor acestora: 

— Dafi-mi un paneraș, să fac și eu măcar o treabă: să mă duc în 
pădure să culeg ciuperci! 

Luă panerașul şi se duse, chipurile, să culeagă ciuperci. 

Tesi Ivanuska în cîmpia mare, liberă din zare-n zare, şi aruncind paneragul 
sub o tufá, fluierá de trei ori voiniceste, si strigă deslușit, vitejegte: 

— Calule-năzdrăvanule, roibule-viteazule, te-așterne în fafá-mi degrabă, 
ca frunza căzută în iarbă! 

Calul alerga, pămîntul cutremura, din urechi nouri de fum scotea, 
din nări — pálálaie de flăcări fignea. 

Veni într-o goană și rămase încremenit în faţa feciorului: 

— Care ţi-e porunca, Ivanuska? 

— Vreau sá merg s-o vad pe fiica farului, pe Preafrumoasa Elena! 
a răspuns Ivanuska. 

— Prea bine, strecoară-te în urechea mea dreaptă și ieși prin cea 
stîngă! 

S-a strecurat Ivanuska în urechea dreaptă, a ieșit prin urechea stingá 
a calului şi s-a prefăcut într-un voinic falnic si chipeș, cum n-ai putea 
nici cu gîndul să gindesti, nici în vis să-nchipuiești, nici în poveşti să-l 
găsești, nici cu pana să-l zugravesti! 

A încălecat Calul-năzdrăvan și a pornit la galop drept spre oraş. 
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Pe drum isi ajunse din urmă fraţii, trecu în goană pe lîngă ei si 
le-o luă înainte, acoperindu-i cu nori de praf. 

Tinind-o tot într-un galop, Ivanuska ajunse în piaţa orașului, chiar 
lîngă palatul ţarului. Şi ce să vadă — se adunase acolo lume, cîtă frunză 
şi iarbă, iar în turnul cel înalt, la fereastră, şedea Tarevna — Preafrumoasa 
Elena. Inelul din degetul ei strălucea de-fi lua ochii — era neprefuit. 
lar Tarevna — frumoasă ca o ziná. 

Cu tofii o priveau, dar sá se salte piná la ea nu se-ncumeta niciunul: 
n-aveau chef să-și frîngă gâtul! 

Și-atunci Ivanuska imboldi cu călcîiele Calul-názdrávan... 

Calul fornăi, necheză, se săltă — și ajunse sus, doar trei birne mai 
erau pina la fereastra Tarevnei. 

Mare fu mirarea celor de față, dar Ivanuska întoarse calul și se făcu 
nevăzut, 

Oamenii strigau într-un glas: 

— Cine era? Cine era? 

Însă pe Ivanuska parcä-l inghifise pămîntul. Vázuserá cu toţii de unde 
venise, dar n-a văzut nimeni încotro plecase. 

Acuma, după ce gonise din răsputeri, Ivanuska ajunse în cimpia mare, 
cobori de pe cal, i se strecură în urechea stingă, ieși prin urechea 
dreaptă şi se prefăcu din nou în Ivanuska-prostánacul. 

l-a dat drumul Calului-năzdrăvan, a cules din pădure un paneras 
plin cu ciuperci otrăvitoare si le-a dus acasă. 

— la uitati-va ce ciuperci bune am adus! 

Soţiile fraţilor l-au luat la rost pe Ivan: 

— Astea-s ciuperci bune, prostănacule? Sá le máninci tu singur! 

Ivanuska a zimbit, s-a suit pe vatră și s-a aşezat acolo. 

Îndată ce s-au întors acasă, fraţii au pornit să le povestească soțiilor 
ce văzuseră în oraș: 

— Dac-afi fi fost acolo, dragele noastre sá fi văzut ce mindrefe de 
voinic i s-a înfățișat țarului! De cînd sîntem pe lume n-am auzit de unul 
ca el. Si cînd s-a săltat odată cu calul, a ajuns sus, doar trei birne mai 
erau pînă la fereastra Tarevnei. 

Ivanuska, cum stătea culcat pe vatră şi zimbea, zise: 

— Scumpii mei fräfiori, oare nu eram eu voinicul acela? 

— Cum era să fii tu, prostănacule! Sezi acolo, pe vatră şi prinde 
muşte! 

A doua zi fraţii mai mari au plecat din nou la oraș, iar Ivanuska 
a luat paneragul și s-a dus după ciuperci. 
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Iesi in cimpia mare, liberă din zare-n zare şi aruncînd paneragul, 
fluierá de trei ori voiniceste şi strigă deslușit, vitejeşte: 

— Calule-năzdrăvanule, roibule-viteazule, te-asterne in fafá-mi degrabă, 
ca frunza căzută in iarbă! 

Calul alerga, pămîntul cutremura, din urechi nouri de fum scotea, 
din nări — pălălaie de flăcări fisnea. 

Veni într-o goană și rămase încremenit în fata lui Ivanuska. 

Ivanuska se strecurá în urechea dreaptă, ieși prin urechea stingă a Ca- 
lului-năzdrăvan și se prefăcu în Voinicul-voinicilor. Încălecă şi goni la palat. 

În piață — ce să vadă? se adunase şi mai multă lume decît prima 
dată. Cu toții se minunau si se desfătau privind-o pe Tarevna, dar să 
se salte pînă la ea nu-i trecea nici unuia prin minte, că doar cine ar fi 
avut chef să-şi fringá gitul?! 

Si-atunci Ivanuska își îmboldi calul cu cälciiele. Calul-năzdrăvan nechezá 
şi ajunse sus, doar două birne mai erau pînă la fereastra Tarevnei, 

Ivanuska isi întoarse Calul-názdrávan si pe dată dispăru. Văzuseră cu 
toţii de unde venise, dar n-a văzut nimeni încotro plecase. lar Ivanuska 
se şi afla in cimpia mare. 

I-a dat drumul Calului-názdrávan, iar el s-a dus acasá. S-a suit pe 
vatră, s-a așezat acolo si a început să-şi aștepte fraţii. 

Cînd s-au întors acasă fraţii au povestit: 

— Dragele noastre, iar a venit mindrefea aceea de voinic! Doar două 
bîrne mai avea pînă la fereastra Tarevnei! 

lar Ivanuska iar zice către ei: 

— Scumpii mei fráfiori, oare nu eram eu voinicul acela? 

— Stai cuminte, prostănacule, şi nu te băga în vorbă! 

A treia zi fraţii se pregăteau să plece iar, cînd Ivanușka le-a zis: 

— Dati-mi măcar un cäluf mai prost: să merg şi eu cu voi! 

— Stai acasă, prostănacule! Numai tu lipsești acolo! 

Ziseră asta şi plecară. 

Ivanușka ieși în cîmpia mare, liberă din zare-n zare, fluieră de trei 
ori voiniceste și strigă deslușit, vitejeşte: 

— Calule-năzdrăvanule, roibule-viteazule, te-așterne in față-mi degrabă, 
ca frunza căzută în iarbă! 

Calul alerga, pămîntul cutremura, din urechi nouri de fum scotea, 
din nări — pălălaie de flăcări fisnea. Veni într-o goană şi rămase încremenit 
în fafa lui Ivanuska. Ivanuska se strecurá în urechea dreaptă si ieși 
prin urechea stîngă a calului. Se prefăcu în Voinicul-voinicilor și goni 
la palatul ţarului. 
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Se nápusti în galop pînă lîngă turnul cel înalt, dădu bice calului... 
Calul-năzdrăvan necheză mai tare decît înainte, izbi pămîntul cu copitele, 
se săltă — și ajunse la fereastră! 

Ivanușka sărută buzele roşii ca sîngele ale Tarevnei, îi scoase din 
deget inelul de preţ și dispäru în goana mare. 

Pe loc începură cu toţii să strige, să fipe şi să dea din miini: 

— Prindefi-l! Puneti mina pe el! 

Dar pe Ivanuska parcă-l inghifise pămîntul. Doar cit l-au zărit si dus 
a fost! 

Tar el i-a dat drumul calului și a venit acasă. Avea o mînă legată 
cu o cîrpă. 

— Dar ce-ai páfit, mă rog? l-au întrebat cumnatele lui. 

— Păi, căutam ciuperci și m-am infepat într-un ciot, 

Și se urcă pe vatră. 

Cînd s-au întors fraţii, au început să povestească ce si cum a fost: 

— Dragele noastre, de data asta voinicul acela, cînd s-a sáltat odată, 
a ajuns pînă la Tarevná, a sărutat-o pe buze si i-a scos inelul din deget! 

Ivanuska, ghemuit pe după horn cum era, o ţinea una si bună: 

— Scumpii mei fráfiori, oare nu eram eu voinicul acela? 

— Stai cuminte, prostănacule, nu mai trăncăni degeaba! 

Chiar atunci lui Ivanuska îi trecu prin minte să se mai uite o dată 
la inelul cel scump al Tarevnei. 

Abia apucă să-și scoată cîrpa, că toată izba fu năpădită de lumină! 

— Astimpără-te, prostánacule, nu te mai juca cu focul! au strigat 
fraţii lui. Ce, vrei sá dai foc izbei?! Cred că e timpul să te-alungăm de 
acasă! 

Ivanuska n-a zis nimic, doar şi-a infágurat mîna cu inelul din nou in 
cîrpă. 

Peste trei zile ţarul trimise o nouă chemare cum că trebuie să se 
adune, de la mic la mare, tot poporul împărăției la palat, la un ospăț si 
că nimeni să nu cuteze a rămîne acasă. Cine va nesocoti ospăţul ţarului — 
o să i se reteze capul! N-au mai avut încotro cei doi fraţi, au trebuit să-l ia la 
ospăț şi pe Ivanuska-prostänacul. 

Venirá, se ayezarä la mesele din lemn de stejar acoperite cu feţe 
înflorate, stătură să mănînce — să bea şi să vorbească de una, de alta. 
lar Ivanuska s-a furigat pe cuptor şi stătea acolo într-un coltisor. 

Preafrumoasa Elena trecea pe rind de la un musafir la altul și-i 
îmbia pe toţi cu vin şi mied, iar în vremea asta îl cerceta cu privirea 
pe fiecare — nu cumva are pe deget inelul ei cel scump? 
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Numai că nu-și văzu inelul la nimeni. 

Tot trecînd asa de la unul la altul ajunse si la ultimul oaspete — 
la Ivanuska. El şedea ghemuit după soba, avea pe el o háinujá ponositá 
si nişte opinci gáurite, iar o mînă şi-o tinea legată cu o cîrpă. 

Privindu-l, fraţii isi ziceau: „la te uită, Tarevna îl cinstește cu vin pe 
Ivaska al nostru!“ 

lar Tarevna, după ce îi întinse lui Ivanuska paharul, îl întrebă: 

— Spune-mi, voinicule, de ce ţi-e mina legată? 

— Am fost la pădure să culeg ciuperci si m-am infepat într-un ciot. 

— la destă legătura, să văd si eu, ce ai? 

Ivanuska isi scoase cirpa si pe degetul lui incepu sá stráluceascá gi 
sá scinteieze inelul Tarevnei! 

Tarevna se bucură nespus, îl luă de mina pe Ivanuska, îl duse în 
fata tatălui său gi zise: 

— Uite, tată, mi-am găsit mirele! 

L-au îmbăiat, l-au pieptănat, l-au îmbrăcat pe Ivanuska, care de-acum 
înainte nu mai era Ivanuska-prostänacul ci Voinicul-voinicilor, aga că 
nici nu-l mai puteai recunoaște! 

Dar cine mai stătea să le lămurească, să le tălmăcească pe toate? 
Un lucru e ştiut însă, că odată cu ospäful plin de veselie, porniră să 
sărbătorească si nunta! 

La ospäful acela și eu am petrecut, vin și mied am tot băut, pe 
mustäfi mi se prelingea, dar în gură nu-mi nimerea. 


PRINTESA ROASCA-BROASCA 


un împărat care avea trei feciori. Pe cel mai mic dintre ei îl chema 
Ivan-Tarevici. 

Într-o zi, împăratul şi-a chemat feciorii şi le-a zis: 

— Dragii mei copii! Acum aţi crescut mari cu toții, e timpul să vă ginditi 
la însurătoare! 

— Păi, táicufule, la cine să ne ducem noi în petit? 

— Uite cum faceţi: luaţi cîte o săgeată, puneti-o în arcul bine întins 
şi slobozifi-o fiecare in altă parte. Şi unde îi va cădea săgeata, acolo să 
meargă fiecare dintre voi in petit. 

Cei trei fraţi iesirä în curtea mare a palatului, apoi fiecare din ei 
își întinse arcul si trase. 


A: odatá ca niciodatá. A fost odatá, intr-o anume impáráfie, 
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Ságeata trasá de fratele mai mare a cázut intr-o curte boiereascá, 
chiar in fata iatacului fetei boierului şi copila o ridică. 

Săgeata trasă de fratele mijlociu zbură pînă la curtea unui negustor și 
căzu într-un frumos pridvor. Şi cum în pridvorul acela stătea fata ne- 
gustorului, ridică ea săgeata. 

Săgeata trasă de Ivan-Tarevici căzu într-o baltă mocirloasă şi o ridică 
Roasca-Broasca... 

Fraţii mai mari, de cum plecará să-și caute săgețile, le gásirá numaidecit: 
unul — in iatacul boieresc, celălalt — in curtea negustorului. Ivan-Tarevici 
însă, multă vreme nu izbuti să-şi găsească săgeata. Două zile încheiate 
cutreieră el pădurile și munţii, iar în cea de-a treia nimeri într-o baltă 
mlăștinoasă. Cînd colo, ce să vadă? Roasca-Broasca ședea pe un bolovan 
tinind săgeata lui. Cînd Ivan-Tarevici vru s-o ia la fugă gi să se lase 
págubas de chilipirul peste care dăduse, Roasca-Broasca îi zise: 

— Oac-oac, Ivan-Tarevici! Vino de-fi primeşte săgeata, iar pe mine 
ia-mă de nevastă. 

Mihnit, Ivan-Tarevici, îi răspunse: 

— Cum să te iau de nevastă? O să-şi bată joc toată lumea de mine! 

— la-má de nevastă, Ivan-Tarevici, si n-o să-ţi pară rău! 

Ivan-Tarevici a chibzuit, a chibzuit, apoi a luat-o pe Roasca-Broasca, 
a învelit-o într-o batistă şi a adus-o la palat. 

Cînd au venit frații mai mari, au prins a povesti unde nimerise săgeata 
fiecăruia dintre ei. 

Şi-a povestit si Ivan-Tarevici páfania. Fraţii au început sá ridá de el, 
dar tatăl i-a zis: 

— la-o pe Roasca-Broasca, altminteri — n-ai încotro! 

Şi iată că s-au sărbătorit trei nunţi dintr-o dată şi s-au însurat feciorii 
împăratului: cel mare — cu tînăra boieroaică, cel mijlociu — cu fata negusto- 
rului, iar Ivan-Tarevici — cu Roasca-Broasca. 

A doua zi după nuntă, împăratul şi-a chemat feciorii și le-a zis: 

— Ei, scumpii mei feciori, iatä-vä insurati pe toţi trei. Acum 
as dori să aflu: ştiu soțiile voastre să coacă piine? De aceea pina 
mîine să-mi coacă fiecare din ele cîte o pîine mare, rotundă, albă și bine 
crescută. 

S-au închinat feciorii în fata părintelui lor si au plecat. 

Dar Ivan-Tarevici s-a întors în palatele sale tare posomorit: de gînduri 
împovărat, cu capul mai jos de umeri plecat. 

— Oac-oac, Ivan-Tarevici, i-a zis Roasca-Broasca, de ce te-ai întristat 
așa? Ţi-a spus vreo vorbă de mustrare tatăl tău? 
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— Cum sá nu fiu trist! i-a răspuns Ivan-Tarevici. Täicutul meu a 
poruncit ca pînă miine la gustarea de dimineaţă, tu să coci singură o 
pîine mare, rotundă, albă şi bine crescută... 

— Nu fi supărat, Ivan-Tarevici! Mai bine culcá-te, dormi şi te odihnește: 
noaptea e un sfetnic bun! 

Îndată ce s-a culcat Ivan-Tarevici, Roasca-Broasca îşi lepădă pielea 
de broască şi se prefacu într-o mindrete de copilă, Preainteleapta Vasilisa — 
atît de frumoasă cum n-ai putea nici în poveste s-o găsești, nici cu pana 
s-o zugravesti! 

A luat un ciur des și niște site mai mărunte de a cernut făina de 
grîu, a frămîntat un aluat alb şi a copt o pîine moale si pufoasă, ba a mai 
şi împodobit-o cu felurite desene ciudate: pe margini — orașe și palate, 
grădini şi turnuri, deasupra — păsări zburînd, dedesubt — fiare sălbatice 
alergînd. 

Dimineaţa Roasca-Broasca îl trezi pe Ivan-Tarevici: 

— E timpul, Ivan-Tarevici, scoală-te să duci pîinea! 

Cînd Ivan-Tarevici a văzut pîinea — tare s-a mai minunat: nu văzuse 
niciodată pînă atunci o piine ca aceea! 

A așezat pîinea pe o tavă de aur şi i-a dus-o tatălui său. 

Au venit și fraţii mai mari, au adus gi ei pîinile lor, doar că la ele 
nu prea aveai ce vedea: piinea fiicei boierului era cam arsă, iar a fetei 
negustorului ieşise crudă şi prăvălită pe-o coastă. 

Împăratul primi mai întîi pîinea feciorului celui mare si cînd o văzu 
porunci să fie dată dulăilor din curte. 

Apoi primi pîinea feciorului mijlociu gi zise: 

— O piine ca asta poţi mînca numai dacă mori de foame! 

Veni și rîndul lui Ivan-Tarevici. Primind pîinea adusă de el, împăratul 
zise: 

— O piine ca asta trebuie mîncată numai la zile de mare sărbătoare! 

Și pe dată le dădu feciorilor o nouă poruncă: 

— Aş dori să aflu cum ştiu soțiile voastre să feasä. Luaţi deci mătasă, 
fir de aur, de argint si puneti-le să-mi feasá cu mîinile lor pînă mîine, fiecare, 
cîte un covor! 

S-au întors feciorii mai mari la soțiile lor şi le-au vestit porunca 
împăratului. Sotiile au chemat pe mame, pe dädace sau doar pe nişte 
slujnice frumoase — să le dea o mînă de ajutor la țesutul covoarelor. Şi 
numaidecît mamele, dădacele, fetele slujnice s-au adunat cu toatele şi 
s-au pus la treabă — cu fir de aur si de argint să feasä, cu fir de mătasă — 
să coasă... 
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Ivan-Tarevici însă s-a întors acasă tare posomorit, de gînduri împovărat, 
cu capul mai jos de umeri plecat. 

— Oac-oac, Ivan-Tarevici i-a zis Roasca-Broasca, de ce esti asa de trist? 
Ti-a spus vreo vorbă de dojaná tatăl tău? 

— Cum să nu fiu trist? i-a răspuns Ivan-Tarevici. Täicuful meu a poruncit 
să-i fesi în noaptea asta un covor inflorat! 

— Nu fi supărat, Ivan-Tarevici! Mai bine culcá-te şi dormi: noaptea e 
un sfetnic bun! 

Îndată ce s-a culcat Ivan-Tarevici, Roasca-Broasca isi lepádá pielea 
de broascá, se prefácu iar in mindrefea de copilä Preainteleapta Vasilisa 
si începu sá feasá covorul. De-mpungea cu acu-odatá — răsărea floarea- 
nfloratá, a doua oará de-mpungea — cel mai iscusit model se-aráta, cind 
impunse-a treia oará — pásári sprintene zburará... Nici nu se arátaserá 
zorile si covorul fu gata. 

Cind s-a trezit Ivan-Tarevici si cind a vázut covorul, vai! ce s-a mai 
minunat: era atît de frumos cum n-ai putea nici cu gîndul să gindesti, 
nici în vis să-nchipuieşti, ci, poate, doar în poveste să povestesti! 

Și iată că s-au înfățișat împăratului tustrei fraţii, ca să-i aducă fiecare 
covorul ţesut. Împăratul a luat întîi covorul fiului mai mare și după 
ce-l privi, rosti: 

— Ăsta doar la poartă să fie asternut! 

Primi covorul adus de fiul mijlociu, îl privi si zise: 

— Covorul acesta să fie numai acoperămînt pentru cai cînd plouă! 

Primi covorul de la Ivan-Tarevici, îl privi şi zise: 

— lar acest covor să fie așternut la cele mai mari sărbători in iatacul meu! 

Și pe dată, împăratul dădu o nouă poruncă: tustrei feciorii să poftească, 
împreună cu soțiile lor, la ospäful ce are să-l dea la palat: dorea împăratul să 
vadă care dintre ele dansează cel mai bine. 

Si au plecat cei trei frați — fiecare acasă la el. Ivan-Tarevici mergea tare 
mihnit zicîndu-și în sinea lui: „Cum o s-o duc eu pe Roasca-Broasca mea la 
ospátul împăratului?“ Cînd a ajuns, Roasca-Broasca l-a întrebat: 

— Ce, iar esti trist, Ivan-Tarevici? lar ești de gînduri împovărat, 
cu capul mai jos de umeri plecat? 

— Cum să nu mă întristez? i-a zis Ivan-Tarevici. A poruncit täicuful ca 
mîine, sá te duc la ospäful ce are să-l dea la palat... 

— Nu mai fi indurerat! Culcá-te si dormi: noaptea e un sfetnic bun! 

A doua zi, cind era vremea sá plece la ospăț, Roasca-Broasca i-a 
zis: 

— Ivan-Tarevici, du-te singur la ospátul impáratului cá eu o sá vin in 
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urma ta. Cînd o să auzi zarvá şi tunete sá nu te sperii, ci să spui: „Aceasta, de 
bună seamă, e broscufa mea care vine în cutioara ei!“ 

Şi Ivan-Tarevici s-a dus singur la ospajul împăratului. 

Fraţii mai mari însă au venit la palat împreună cu soțiile, dichisite şi gătite 
amindouä, nevoie mare. Cum au venit au si început să-l ia în ris pe Ivan-Ta- 
revici: 

— Păi, cum aşa, frate, ai venit singur, fără soţie? Trebuia s-o fi adus mă- 
car învelită în batistă, ca să ascultăm si noi cum orăcăie. 

Deodată se auziră tunete si o zarvă nemaipomenită — de se zgudui, se cut- 
remură pînă-n temelii palatul. Toţi oaspeţii s-au speriat, au sărit de pe la locu- 
rile lor, s-au zápácit, de nu mai ştiau ce să facă. lar Ivan-Tarevici a zis: 

— Nu vá fie teamă, dragi oaspeţi! Aceasta, de bună seamă, e broscuja mea 
care vine în cutioara ei! 

Au dat buzna cu toţii la ferestre şi ce să vadă? Servitori iuți de picior 
aleargă, călăreţi vajnici gonesc, iar în urma lor zboară o caleaşcă de aur, cu 
o pereche de cai murgi înhămaţi la ea. 

Caleasca a tras în faţa pridvorului, dar din ea n-a coborit o broască ci în- 
susi Preainfeleapta Vasilisa, frumoasă, că la soare te puteai uita dar la dinsa — 
ba. Toti oaspeţii se minunau, o priveau fermecafi și rămaseră muţi de uimire... 

Preainteleapta Vasilisa l-a luat de mînă pe Ivan-Tarevici şi s-au aşezat 
amindoi ia mesele din lemn de stejar acoperite cu fete înflorate... 

Și s-au pus oaspeţii să mănînce, să bea, să se veselească. 

Preainfeleapta Vasilisa bea, dar potirul nu-l golea, și resturile în mineca 
stîngă le-arunca. lar după ce a mîncat friptură de lebădă — aruncă oasele in 
mineca dreaptă. 

Sotiile fraţilor mai mari văzură lucrul acesta și, fugufa si ele: ce nu puteau 
să bea — si una şi alta în minecä-si turna, din mîncare ce le ráminea — 
și una gi alta în cealaltă mînecă arunca. Dar de le-ai fi întrebat de ce fac asta — 
n-ar fi ştiut a spune. 

Îndată ce s-au ridicat oaspeţii de pe la mese, a început să cînte muzica gi s-a 
pornit dansul. Preainfeleapta Vasilisa s-a dus și ea să danseze cu Ivan-Tarevici, 
Cînd isi flutură odată mineca stingă — se ivi pe negindite un lac, iar cînd își 
flutură mîneca dreaptă — lebede albe prinseră a pluti pe lac. Atit împăratul 
cît și oaspeţii mult se mai minunară. Dar de cum termină ea să danseze totul 
se făcu nevăzut: și lacul şi lebedele cele albe... 

S-au dus să danseze si soțiile fraţilor mai mari. Numai că ele cînd şi-au flu- 
turat mineca stîngă — i-au stropit pe toți musafirii, iar cînd şi-au fluturat-o pe 
cea dreaptă — i-au împroșcat cu oase gi resturi, ba mai-mai să-i scoată un 
ochi însuşi împăratului. Supărat, împăratul a poruncit să fie alungate amîn- 
două din odăile sale. 
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Cînd ospăţul se apropia de sfîrșit, Ivan-Tarevici găsi o clipă liberă si trase o 
fugă pînă acasă. Căută pielea de broască si o puse pe foc. 

La întoarcerea acasă, Preainjeleapta Vasilisa — îndată băgă de seamă că 
pielea ei de broască nu-i nicăieri. S-a repezit s-o caute. A cäutat-o cit a cău- 
tat-o, şi cum de găsit n-a găsit-o, i-a zis lui Ivan-Tarevici: 

— Ah, Ivan Tarevici, cum de-ai făcut una ca asta?! De ce mi-ai pus pe foc 
pielea de broască? Dacă ai mai fi avut răbdare încă trei zile, aș fi fost pe veci a 
ta. Acuma însă, rămii cu bine, să mă cauţi peste nouă mări și nouă ţări, la 
capătul pămîntului, în fara-nsoritá a lui Koscei cel fără de moarte. De-abia 
după ce-ai să rupi trei perechi de cizme de fier, gi-ai să mănînci trei piini de 
fier — ai să mă găseşti tu pe mine... 

Spuse asta, se prefăcu într-o lebădă albă gi isi luă zborul pe fereastră. 

Ivan-Tarevici rămase nemingliat și grozav de îndurerat. Dar se pregăti de 
drum: își luă arcul și săgețile, incälfä cizme de fier, isi puse într-o desagá trei 
plini de fier si porni să-şi caute soţia, pe Preaínteleapta Vasilisa. 

Dacă a mers mult ori puţin, dacă a ajuns departe ori aproape, cine să 
ştie? — repede doar povestea se povestește, mai anevoie fapta se sävirseste — 
atita ştim că după o vreme a rupt două perechi de cizme de fier şi a mîncat 
două piini de fier. $i cum mergea el aga, a întâlnit într-o zi un bätrinel impo- 
vărat de ani. 

— Bună ziua, bunule, i-a zis Ivan-Tarevici. 

— Bună ziua, voinicule! Ce cauţi şi-ncotro mergi? 

Iar Ivan-Tarevici i-a povestit bátrinelului oful său. 

— Eh, Ivan-Tarevici, i-a zis bătrînelul, de ce ai pus pe foc pielea de 
broască? Doar nu tu o imbräcasei cu ea și de aceea nu se cădea să i-o scoţi tu! 
Preainteleapta Vasilisa s-a născut mai sireatä si mai infeleaptä decît tatăl ei, 
Koscei cel fără de moarte, de aceea s-a miniat pe ea și i-a poruncit să se prefa- 
că vreme de trei ani în broască. Dar ce-ţi tot zic eu, că doar cu vorba nu înlă- 
turi nenorocirea. Uite, fine ghemul acesta și încotro s-o rostogoli el, într-acolo 
să te indrepfi si tu. 

Ivan-Tarevici i-a mulţumit batrinelului si a pornit în urma ghemului pri- 
mit, 

Ghemul se rostogolea peste munţi cu piscuri înalte, peste păduri întune- 
cate, se rostogolea peste pajiști verzi si mánoase, prin bălți urâte, mlăștinoase, 
se rostogolea peste locuri pustii, uricioase, iar Ivan-Tarevici mergea și tot 
mergea în urma lui, nicăieri nu se oprea, nicăieri nu se-ageza. A mers el şi-a 
tot mers, pînă a rupt cea de-a treia pereche de cizme de fier, pînă 
a mîncat și a treia piine de fier si a ajuns la un codru des, de nepátruns. 
Chiar atunci se intilni cu un urs. 
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„N-ar fi rău să omor ursul ăsta! își zise Ivan-Tarevici. Ca n-am nici un fel 
de merinde.“ 

Tocmai își potrivi săgeata şi ochi, cînd îl auzi pe urs vorbindu-i în grai 
omenesc: 

— Nu mă omori, Ivan-Tarevici! Că o să-ţi fiu şi eu cîndva de folos, 

Si Ivan-Tarevici nu s-a atins de urs. I s-a făcut milă de el, așa că şi-a 
văzut de drum. 

Cum mergea el aşa printr-o cîmpie întinsă, ce să vadă? Chiar deasupra 
capului său zbura un ráfoi de toată frumusețea. Ivan-Tarevici isi întinse arcul 
gata să sloboadá o săgeată ascuţită asupra räfoiului, cînd acesta îi vorbi în grai 
omenesc: 

— Nu mă omori, Ivan-Tarevici! că o să-ți fiu si eu cîndva de folos. 

lar lui Ivan-Tarevici i s-a făcut milă de rájoi şi nu s-a atins de el, ci, aşa 
flămînd cum era, şi-a văzut mai departe de drum. 

Deodată îi ieşi în cale alergind un iepure urecheat. 

„O să omor iepurele, își zise Tarevici, că nu mai pot de foame...“ 

Ochi, întinse arcul, dar iepurele îi vorbi cu grai omenesc: 

— Nu-mi lua viata, Ivan-Tarevici! Că o să vină vremea cînd o să-ţi fiu 
și eu de folos. 

Si de iepure i se făcu milă lui Ivan-Tarevici, așa că-şi văzu de drum mai 
departe. După o vreme ajunse la marea cea albastră şi, ce să vadă? chiar pe 
țărm, culcat pe nisipul galben, un peşte, o stiucá mai mult moartă decît vie. 

Ivan-Tarevici își zise: 

— De data asta n-am ce face, o să mănînc știuca! Mi-e tare foame gi nu 
mai pot răbda! 

— Ah, Ivan-Tarevici, rosti ştiuca, fie-fi milă de mine si nu mă mînca, 
mai bine aruncă-mă în marea cea albastră! 

Lui Ivan-Tarevici i se făcu milă de ştiucă și-o aruncă in mare, apoi porni 
mai departe de-a lungul țărmului, în urma ghemului său. 

Să fi mers mult, să fi mers puţin, cine mai ştie? doar că la o vreme, 
tot rostogolindu-se ghemul ajunse într-o pădure, chiar în faţa unei colibe roti- 
toare pe picior de găină. Ivan-Tarevici rosti: 

— Coliba, colibioară, opreste-te cu fata la mine, pădurea la spate-fi rá- 
mînă! 

Coliba, ascultînd de vorba lui, se întoarse cu spatele către pădure și cu fa- 
fa spre el. Ivan-Tarevici intră în colibă și ce să vadă? pe vatră stătea culcată 
Baba-Cloanţa-Cotoroanţa. Vazindu-l pe Tarevici, l-a întrebat: 

— De ce ai venit la mine, mîndrule voinic? De bună voie, sau de 
nevoie? 
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— Ah, Babä-Cloanfä-Cotoroanfä, mai bine mi-ai da întîi sá mănînc si 
să beau şi mi-ai pregăti baia cu aburi, şi-abia după aceea m-ai lua la întrebat. 

— Că bine spui, i-a răspuns Baba-Cloanţa. 

Apoi i-a dat lui Ivan-Tarevici sá mánince si să bea şi i-a pregătit baia cu 
aburi, iar Ivan-Tarevici i-a povestit că o caută pe soţia sa, Preainfeleapta 
Vasilisa. 

— Ştiu, ştiu! zise Baba-Cloanta. Ea este acuma la ticălosul acela de Koscei 
cel fara de moarte. Va fi tare greu sá ajungi la ea, cáci cu Koşcei n-o prea 
poţi scoate la capăt: pe el nici săgeata, nici sabia nu-l poate răpune. Da aceea 
nu se teme de nimeni. 

— Dar moartea lui, unde se află? 

— Moartea lui stă într-un vîrf de ac şi acul acela se află-ntr-un ou; oul — 
se află in raja; rafa e în iepure; iepurele e într-un sipet ferecat si sipetul — in 
virful unui stejar bátrin. lar stejarul acela creste intr-un codru de 
nepátruns. 

Apoi Baba-Cloanja i-a spus lui Ivan-Tarevici cum ar putea sá räzbeascä 
pînă la stejarul cu pricina. Asa că Ivan-Tarevici i-a mulţumit si a pornit la 
drum. 

I-a trebuit mult pînă sá rázbeascá prin codri de nepátruns si să străbată 
bălți mlăștinoase, dar pînă la urmă a ajuns la stejarul lui Koscei. Stejarul acela 
îşi proptise vîrful printre nouri, rădăcinile îi erau răspîndite în pămînt pe o sută 
de verste jur-imprejur, iar crengile lui acopereau strălucirea soarelui. Și toc- 
mai în vîrful stejarului — se afla sipetul ferecat. Ivan-Tarevici se tot uita la 
stejar şi nu ştia cum să facă sá ia sipetul... 

„Eh, gîndi el, pe unde-o fi oare ursul? EI m-ar putea ajuta!“ 

Abia îşi termină gîndul că ursul se și infäfisä: alergă într-un suflet 
şi smulse stejarul din pămînt cu rădăcină cu tot. Din vîrful lui căzu sipetul care 
se sfárimá în bucățele. 

Din sipet ieşi iepurele care o luă la goană. 

„Pe unde-o fi iepurele ¿neu? gîndi Tarevici. Negresit că doar el l-ar putea 
ajunge din urmă pe iepurele ästälalt...“ 

Abia își termină gîndul că iepurele se gi infätisä: îl ajunse din urmă pe 
celălalt iepure şi-l sfisie în două. 

Atunci, din iepurele sfisiat isi luă zborul o rață, care se ridică sus-sus în 
înaltul cerului. „Pe unde-o fi räfoiul meu?“ gîndi Tarevici. lar rafoiul se și re- 
pezise în zbor după rață și o lovea cu ciocul în cap. Rata scăpă oul şi oul căzu 
în marea albastră... 

Ivan-Tarevici se întristă; stătea pe țărmul mării si gîndea: 

„Pe unde-o fi știuca mea? Ea ar găsi oul pe fundul mării!“ 
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Cînd colo, văzu un peşte, o ştiucă — ce se apropia de {arm inotind si avînd 
in dinfi un ou: 

— Tine, Ivan-Tarevici! 

Ivan-Tarevici se bucură, sparse oul, scoase acul și-i rupse vîrful. Îndată 
ce-l rupse — pieri Koșcei cel fără de moarte, prefăcîndu-se într-o pulbere 
din cea mai măruntă. 

Ivan-Tarevici se duse la palatele lui Koscei. Preainfeleapta Vasilisa ii ieși în 
întîmpinare şi îi zise: 

— Ei, Ivan-Tarevici, acum, că ai fost in stare să mă cauţi si sá mă găseşti, 
voi fi pe veci a tal 

Ivan-Tarevici alese cel mai bun armăsar din grajdul lui Koscei și încăle- 
cînd împreună cu Preainfeleapta Vasilisa, se întoarse în împărăţia sa. 

Acolo au trăit amîndoi în prietenie, dragoste şi bună înţelegere. 


rit. $i avea acel tar în slujba sa un arcaş pe nume Andrei. 
Într-o zi s-a dus Andrei-arcagul la vinátoare. A umblat prin pădure 
o zi întreagă dar n-a avut noroc, n-a întîlnit nici o sálbáticiune. Era către seară; 
omul se întorcea acasă cuprins de tristețe. Tocmai atunci văzu o turturea 
stînd într-un copac. 
„Haide, isi zise el, s-o dobor măcar pe asta“. 
Trase şi o răni — turtureaua se präbusi din copac pe pămîntul jilav. 
Andrei o ridică — vroia să-i sucească gitul şi s-o bage in tolbă. 
Însă turtureaua îi vorbi cu grai omenesc: 
— Nu-mi lua viata, Andrei-arcasule, nu-mi reteza capul! la-má așa vie 
cum sînt, du-mă acasă și ageazä-mä la fereastră. Dar ai grijă, îndată ce vezi că 


A fost odată ca niciodată. A fost odată, într-o anume fara un far necäsäto- 
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mă prinde somnul — bate-má fără intirziere, loveste-mä din toată puterea 
cu mina dreaptă — și o să dobindesti o mare fericire. 

Andrei-arcaşul se minunä: ce-o mai fi și asta? Cînd te uiţi la ea — vezi 
că-i pasăre cu adevărat, dar vorbeşte cu glas omenesc. A dus turtureaua acasă, 
a pus-o la fereastră, iar el prinse a aştepta. 

Nu trecu mult si turtureaua își băgă cápsorul sub aripă şi începu sá 
picotească. Andrei îşi aduse aminte de ce îi poruncise pasărea și o lovi din 
toată puterea cu mîna dreaptă. Turtureaua căzu jos, și se prefăcu în Maria- 
Tarevna, o mîndreţe de fată si-atit de frumoasă cum n-ai putea nici cu gîndul 
să gindesti, nici în vis sá-nchipuiegti, doar în poveste să zugrävesti. 

Si Maria-Tarevna i-a zis arcașului: 

— De vreme ce-ai ştiut sá mă iei, trebuie să știi să mă și păstrezi — cu un 
mic ospăț şi-o nuntă fără zarvă. i-o să rămîn să-ţi fiu soţie veselă și cinstită. 

Așa s-au înţeles. 

Şi s-a însurat Andrei-arcagul cu Maria-Tarevna şi trăia cu tînăra lui nevas- 
ta — veselindu-se. Dar nici de slujbă nu uita: în fiecare zi se scula cu noap- 
tea-n cap, pleca la pădure, aduna vinat fel de fel şi-l ducea la cuhnia ţarului. 

Dar n-au trăit multă vreme așa. Maria-Tarevna i-a zis: 

— Träiesti în sărăcie, Andrei! 

— Da, vezi şi tu că aşa este, 

— Fă rost de vreo sută de ruble, cumpără cu banii ăștia mătasă de toate 
felurile gi lasă, că îndrept eu lucrurile. 

Andrei a ascultat-o, s-a dus pe la prietenii lui si a împrumutat de la unul o 
rublă, de la altul două, iar cu banii adunaţi a cumpărat mătasă de toate felurile 
şi i-a adus-o nevestei. Maria-Tarevna i-a zis: 

— Culcá-te si dormi, noaptea e un sfetnic bun. 

Andrei s-a culcat iar Maria-Tarevna s-a pornit sá feasä. A ţesut toată noap- 
tea si a făcut un covor ce n-avea seamăn pe lume: era înfățișată acolo toată 
împărăţia, cu orașe si copaci, cu păduri și ogoare, cu păsări în cer, cu fiare 
sălbatice în munţi, cu peşti in mări, iar împrejurul tuturor acestora se rotea 
luna gi soarele... 

A doua zi dimineaţă Maria-Tarevna i-a dat bărbatului covorul: 

— Du-te cu el la tîrg si vinde-l negustorilor, dar bagă de seamă, pret pe el 
tu să nu cei, ci cit fi-or da cu-atita sá te mulfumesti. 

Andrei luă covorul, il desfășură și porni cu el printre tarabele din tîrg. 

Un negustor alergă într-un suflet la el: 

— Ascultă om bun, cît ceri pe covor? 

— Tu esti negustor, tu fă-i si preţul, 

Negustorul s-a gîndit, s-a tot gîndit și n-a putut găsi un preţ pentru covor. 
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Veni în fugă alt negustor si după el mai veniră alții. S-a adunat o gloată nein- 
chipuit de mare de negustori, care priveau covorul, se minunau, dar nu-i pu- 
teau găsi preţul. 

Tocmai atunci trecea prin dreptul tarabelor un sfetnic al ţarului, care dori 
să afle ce pune la cale negustorimea. Cobori din caleascä și, după ce izbuti, cu 
mare greu, să-şi facă loc cu coatele prin marea mulţime, zise către cei adunaţi: 

— Bună ziua, negustorilor, oaspeţi de peste mări şi țări! Despre ce e 
vorba? 

— Păi, uite așa si asa, nu putem găsi preţ pentru covorul ăsta. 

Sfetnicul țarului se uită la covor și mult se minună si el: 

— Ei, arcagule, ia spune, spune adevárul adevárat: de unde ai cápátat co- 
vorul ásta atit de frumos? 

— Păi, uite, asa gi asa, sofia mea l-a făurit. 

— Si cit vrei să-ţi dau pe el? 

— Pái, nu știu nici eu. Sofia mi-a poruncit să nu má tocmesc: cit imi vor 
da, cu atîta sá má mulţumesc. 

— Ei, uite, arcasule, fine zece mii. 

Andrei a luat banii, a dat covorul gi s-a dus acasá. lar sfetnicul farului s-a 
dus la far gi i-a arátat covorul. 

Țarul și-a aruncat privirea asupra covorului si văzînd acolo, ca în palmă, 
întreaga sa împărăție, rămase uimit: 

— Cere-mi ce dorești, dar să ştii că eu covorul ăsta nu ţi-l mai dau! 

Si pe dată ţarul scoase douăzeci de mii de ruble şi i le dădu cu mina lui sfet- 
nicului. Sfetnicul luă banii și isi zise: „Nu-i nimic, îmi comand eu alt covor 
şi mai frumos“. 

A urcat din nou în caleașcă și a plecat în mare grabă în mahalaua cu prici- 
na. A găsit mica izbá în care trăia Andrei-arcagul si a bătut în usa. Maria- 
Tarevna i-a deschis. Sfetnicul țarului păși cu un picior peste prag, iar pe celă- 
lalt nu-l mai trase înăuntru, nu mai scoase o vorbă şi uită pentru ce anume 
venise acolo: în faţa lui se afla o frumuseţe de femeie că nu şi-ar fi luat ochii de 
la ea o sută de ani si ar fi rămas aşa privind-o. 

Maria-Tarevna a așteptat cit a aşteptat o vorbă de la el şi după un răstimp, 
l-a prins frumusel de umeri pe sfetnicul țarului, l-a răsucit cu spatele și a închis 
ușa. lar acesta, desmeticindu-se cu greu porni în silă spre casă. Şi din ziua 
aceea nici de mîncat nu mai mînca, nici de băut nu mai bea, ci mereu în fata 
ochilor pe soţia arcașului o vedea. 

"Țarul băgă de seamă şi începu să-l descoase ca să afle ce mihnire îl apasă? 

Și sfetnicul îi destăinui țarului: 

— Ah, am văzut-o pe sofia arcagului şi de-atunci numai la ea mi-e gîndul! 
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Nu scap de vraja ei nici cu mincarea, nici cu bautura, nici cu buruieni de leac. 

Auzind asta, îi veni poftă si ţarului s-o vadă pe sofia arcașului. Îmbrăcă nis- 
te vesminte simple, plecä in mahalaua cu pricina, gäsi mica izbä in care locuia 
Andrei-arcagul si bátu la uşă. Maria-Tarevna ii deschise. Țarul päsi cu un pi- 
cior peste prag — iar pe celălalt nu mai putu să-l tragă înăuntru, îi pierise 
graiul: se afla în faţa lui o frumuseţe fără seamăn. 

Maria-Tarevna a aşteptat cit a așteptat o vorbă de la el si după un răstimp 
l-a prins frumusel de umeri pe far, l-a răsucit cu spatele si a închis uşa. 

"Țarul își simţi inima coplesitä de dragoste. 

„Adică de ce, își zise el, să tot rămîn neinsurat, să n-am și eu o soție? 
Ce-ar fi sá mă-nsor cu frumoasa asta? Ei îi este hárázit să fie soţie de far — nu 
de arcaş.“ 

Întors la palat ţarul puse la cale un plan necurat — s-o ia de la bărbatul 
său pe sofia acestuia. Își chemá sfetnicul și-i zise: 

— Ticluiește ceva ca să-l pierdem pe Andrei-arcasul. Vreau să mă însor 
cu soţia lui. De ticluiegti ceva — răsplată vei primi orașe, sate și grămezi de 
aur, iar de nu vei ticlui nimic — îţi voi reteza capul. 

Sfetnicul țarului se mîhni amarnic și plecă de la palat cu nasul în jos. Nu 
putea născoci cu nici un chip ceva care să-l piardă pe arcaș. Și de necaz se 
abătu pe la cîrciumă să se cinstească cu băuturică. 

Deodată se apropie în fugă de el un befivan îmbrăcat într-un caftan zdren- 
fuit, ce-și făcea veacul în circiumá, și zise: 

— Şi de ce, mă rog, s-a întristat sfetnicul ţarului, de ce și-a lăsat nasul in 
jos? 

— Piei de-aici, betivane! 

— Decit sá má gonesti, mai bine m-ai cinsti cu un páhárel de vinigor, cá 
poate îţi dau și eu vreun sfat. 

Sfetnicul l-a cinstit cu un păhărel de vinisor şi i-a povestit necazul său. 

Befivanul i-a zis: 

— Să-l pierzi pe Andrei-arcasul nu-i mare lucru că el e un prost, numai 
că vezi, nevastá-sa e șireată nevoie mare. Ei, dar lasă că náscocim noi una aşa 
de bună că n-o să izbutească nici ea să-i dea de capăt. Intoarce-te la far si spu- 
ne-i să-l trimită pe Andrei-arcașul în cealaltă lume ca să afle cum o mai duce 
acolo tătîne-su, țarul cel ráposat. Dacă Andrei se duce acolo, de întors — nu se 
mai întoarce. 

Sfetnicul ţarului i-a mulţumit befivanului și fugufa la far: 

— lacá, așa si aşa îl putem pierde pe arcas. 

Şi-i spuse unde trebuie să-l trimită şi pentru ce. Țarul se bucură si po- 
runci să fie chemat Andrei-arcaşul. 
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— Ei, Andrei, de vreme ce m-ai slujit mereu cu cinste şi cu credință, mai 
indeplineste-mi o însărcinare: du-te în cealaltă lume şi află cum o mai duce tái- 
cuful meu. De nu, capul ţi-l voi reteza — chiar cu sábioara mea. 

De cum s-a întors acasă, Andrei s-a așezat pe lavita și şi-a lăsat capul în 
piept. Maria-Tarevna l-a întrebat: 

— De ce esti trist? Ti s-a întîmplat vreo nenorocire? 

Andrei i-a povestit ce fel de însărcinare i-a dat țarul. lar Maria-Tarevna 
i-a zis: 

— Ai şi găsit de ce să te mihnesti! Asta nu-i însărcinare, e un fleac de 
poruncă, adevărata însărcinare va veni de-abia pe urmă. Culcă-te și dormi, 
noaptea e un sfetnic bun. 

În zorii zilei, cum s-a sculat Andrei, Maria-Tarevna i-a dat un sac cu 
pesmeti şi un inel de aur: 

— Du-te la far şi-i cere să ţi-l dea ca tovarăș de drum pe sfetnicul său, că 
altfel, să zici, nimeni n-o să te creadă că ai fost în cealaltă lume. $i îndată ce vei 
ieşi împreună cu tovarășul tău la drum, aruncă în faţa ta inelul gi el o să te ducă 
unde trebuie. 

Andrei primi sacul cu pesmeti şi inelul, își luă rămas bun de la soție si se 
duse la far să ceară un tovarăș de drum. 

"Țarul n-a mai avut încotro, a trebuit să se învoiască și-i porunci sfetnicului 
să meargă cu Andrei. 

Si iată-i pe amindoi ieşind la drum. Andrei aruncă inelul — acesta prinde 
a se rostogoli, arcașul se fine pe urma lui prin cimpuri deschise, peste bălți și 
covoare de muschi întinse, peste rîuri și lacuri, iar după el se tirágte cu greu 
sfetnicul țarului. 

De cîte ori oboseau, mîncau niște pesmefi si din nou — la drum. 

Dacă au mers departe sau aproape, dacă au mers repede sau încet, dacă au 
mers puţin sau mult, cine mai știe? doar că într-o vreme au ajuns într-o pădure 
deasă, de nepátruns, au coborit într-o rîpă adîncă și abia aici s-a oprit inelul. 

Andrei si sfetnicul țarului s-au așezat să mai mänince nişte pesmeţi. Cînd 
colo, ce să vadă? Chiar pe alături trecu ţarul, batrin și împovărat de ani, înju- 
gat la un car, pe care doi draci puseseră o încărcătură uriașă de lemne, si-acum 
il minau cu bitele, unul din dreapta, celălalt din stînga. 

Andrei zise: 

— la uită-te, nu cumva e răposatul far, părintele ţarului nostru? 

— Ai dreptate, el este cel ce cară singur încărcătura de lemne. 

Şi pe dată Andrei se răsti la draci: 

— Ei, domnilor draci! Lăsaţi-l slobod pe răposatul acesta pentru scurtă 
vreme măcar, că trebuie să-l întreb cîte ceva. 
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Dracii i-au raspuns: 

— Crezi cá o sá ne pierdem vremea asteptindu-te? Ce, vrei sá cárám 
noi singuri lemnele? 

— Păi, luaţi-l în locul bătrînului, pe omul meu, care-i odihnit. 

Și-atunci, dracii l-au dejugat pe bătrînul țar, l-au înjugat în locul lui pe 
sfetnicul ţarului gi dă-i gi croiește-l cu bitele, mînîndu-l; acesta se cocoşa sub 
povară dar de cărat — căra, 

Andrei prinse să-l întrebe pe bátrinul far cum o duce cu traiul. 

— Ah, Andrei-arcagule, i-a răspuns țarul, amarnic trai duc eu în cealaltă 
lume! Du fiului meu închinăciune din partea mea şi spune-i că-i poruncesc cu 
strásnicie să nu-i nedreptäfeascä pe oameni, că atunci — tot astfel va pătimi 
şi el. 

Abia terminară de vorbit, că dracii se si întorceau cu carul gol. Andrei și-a 
luat rămas bun de la bătrînul far, dracii i l-au dat înapoi pe sfetnicul ţarului 
şi au pornit amîndoi pe drumul de întoarcere, 

Îndată ce-au ajuns în împărăţia lor s-au înfățișat la palat. Cum a dat cu 
ochii de arcaș, țarul s-a năpustit cu mare minie asupra lui: 

— Cum ai cutezat să te întorci? 

Andrei-arcașul i-a răspuns: 

— Păi, aga si așa, am fost în cealaltă lume la răposatul părinte al înălțimii 
voastre. Amarnic trai duce el acolo, vă trimite închinăciuni și vă poruncește cu 
strägnicie sá nu nedreptäfifi oamenii. 

— Si, mă rog, prin ce dovedesti tu că ai fost în cealaltă lume si ai vorbit cu 
parintele meu? 

— Păi, dovada e, că pe spinarea sfetnicului vostru se mai văd încă urmele 
lăsate de bitele dracilor care-l minau. 

La asta ţarul n-a mai avut încotro, i-a dat crezare şi l-a lăsat pe Andrei să 
se ducă acasă. Țarul însă i-a zis din nou sfetnicului: 

— Näscoceste ceva ca să-l pierdem pe arcaș, că de nu, capul ţi-l voi 
reteza — chiar cu săbioara mea. 

Sfetnicul țarului plecă, lăsîndu-și nasul si mai jos. Intră la cîrciumă, se 
agezä la masă, ceru vin. Se apropie în fugă de el betivanul, ce-și făcea veacul în 
cîrciumă: 

— De ce s-a întristat sfetnicul ţarului? Cinsteste-mä cu un păhărel că poa- 
te îți dau si eu vreun sfat. 

Sfetnicul l-a cinstit cu un páhárel de vinisor şi i-a povestit necazul său. 
Betivanul i-a zis: 

— Du-te înapoi și spune-i țarului să-i dea poruncă arcagului să indepli- 
nească uite care însărcinare, ce nu-i greu numai de-ndeplinit dar greu e si de 
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născocit: să-l trimită peste nouă mări si nouă ţări, la capătul pămîntului, ca sá 
i-l aducă pe Motanul-Cotoşmanul... 

Sfetnicul dădu fuga la palat şi-i povesti ţarului ce anume însărcinare să-i 
dea arcagului pentru ca acesta să nu se mai întoarcă niciodată. Țarul trimise 
după Andrei: 

— Ei, Andrei, de vreme ce mi-ai îndeplinit o însărcinare, mai indepli- 
neste una: du-te la capătul pămîntului și adu-mi-l pe Motanul-Cotosmanul. 
De nu, capul ţi-l voi reteza — chiar cu sábioara mea. 

S-a dus acasă Andrei cu capul plecat, mai jos de umeri căzut și i-a po- 
vestit soţiei ce fel de însărcinare i-a poruncit țarul. 

— Aisi găsit de ce sá te mihnesti! i-a zis Maria-Tarevna. Asta nu-i însărci- 
nare, e un fleac de poruncă, adevărata însărcinare va veni de-abia pe urmă. 
Culcă-te şi dormi, noaptea e un sfetnic bun. 

Andrei s-a culcat, iar Maria-Tarevna s-a dus la fierărie si a poruncit 
fierarilor să-i mestereascá trei coifuri de fier, un cleşte de fier şi trei nuiele: 
una de fier, alta de aramă, a treia de cositor. 

În zorii zilei Maria-Tarevna l-a trezit pe Andrei: 

— Tine, ai aici trei coifuri, un cleşte si trei nuiele. Du-te peste nouă mări 
şi nouă țări, la capătul pămîntului. Cînd o sá mai ai de făcut doar trei verste * 
pînă la capăt o să vezi că te năpădește un somn puternic: Motanul-Cotoșmanul 
va îndrepta asupra ta un val de picoteală. Nu cumva să adormi, împinge înain- 
te o mînă — şi după ea pe cealaltă, tirágte-fi un picior — si după el pe celălalt, 
ba, la nevoie, fă-te ghem şi dă-te de-a rostogolul. Că dacă adormi — te ucide 
Motanul-Cotogmanul. 

Si, Maria-Tarevna după ce l-a învăţat ce si cum sá facă, l-a lăsat sá por- 
neascá la drum. 

Repede doar povestea se povestește, mai anevoie fapta se săvîrșeşte; dar 
iată-l pe Andrei-arcașul ajuns la capătul pămîntului. Cînd mai avea de făcut 
doar trei verste pînă acolo, simţi că-l nápádeste somnul. Atunci Andrei 
îşi trase pe cap cele trei coifuri de fier, își împinse înainte o mînă — și după 
ea, pe cealaltă, isi tiri un picior — si după el pe celălalt, ba, la nevoie se 
făcu ghem gi se dădu de-a rostogolul, dar din mers nu se opri. 

Cu chiu cu vai izbuti să-și învingă picoteala si se pomeni lingă un stilp 
înalt. 

Motanul-Cotosmanul îl văzu pe Andrei, mieunä, miorlăi si fustil din 
vîrful stilpului, drept în capul arcaşului! Îi sfărîmă unul din coifuri, îl sfárimá 


* O verstă = 1,068 km. 
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pe al doilea, si se apucá de al treilea. Atunci Andrei-arcagul il insfácá pe 
motan cu clestele, il trinti la pămînt si dă-i si dezmiardă-l cu nuielele. 
Întâi îl bătu cu nuiaua de fier, după ce rupse nuiaua de fier, începu să-l 
croiască cu cea de aramă, cînd o rupse şi pe aceasta prinse a-l lovi cu cea 
de cositor. 

Nuiaua de cositor se-ndoia dar nu se rupea, pe şira spinării se-ncolăcea. 
Andrei lovea iar Motanul-Cotoşmanul se porni să-i spună povești despre 
popi, despre diaconi, despre fete de popă, doar, doar l-o prinde somnul. 
Andrei nu asculta ce-i spune, ci isi vedea de treabă cu nuiaua si nu-l slă- 
bea deloc. 

Motanul ajunse la capătul puterilor; dacă a văzut că nu-l poate duce 
cu vorba pe Andrei, începu să-l roage fierbinte: 

— Lasă-mă om bun! Că o sá fac tot ce-mi ceri. 

— Vrei să spui că o să mergi cu mine? 

— Merg oriunde ţi-e voia. 

Andrei porni pe drumul de întoarcere tirind motanul după el. Ajuns 
în împărăţia sa, a venit la palat cu motanul și i-a zis ţarului: 

— Aga şi aşa, am îndeplinit însărcinarea, fi l-am adus pe Motanul- 
Cotoșmanul. 

"Țarul tare s-a mai mirat și a zis: 

— Haide, Motan-Cotogman, arată ce poţi si cit esti de năzdrăvan. 

Motanul începu îndată să-și ascutá ghearele, să le pregătească pentru 
far, vroia să-i sfişie pieptul alb si să-i smulgă inima vie din el. 

Țarul s-a speriat: 

— Arcașule-Andrei, fă bunătate şi domoleste-] pe Cotosman! 

Andrei domoli motanul şi-l încuie într-o cușcă, iar el se duse acasă 
la Maria-Tarevna. Trăiau, de nimic nu le păsa, tare mult se mai iubeau. 
Țarul însă isi simţea inima si mai copleşită de dragoste. Și iar îl chemä 
pe sfetnic: 

— Fă ce vrei, dar născocește ceva ca să-l pierzi pe Andrei-arcasul, 
că de nu, capul ţi-l voi reteza — chiar cu săbioara mea. 

Sfetnicul ţarului se duse de-a dreptul la cîrciumă şi-l găsi pe betivanul 
cu caftanul zdrenfuit ce-și făcea veacul acolo și-l rugă să-l scoată din în- 
curcáturá gi să-i dea un sfat. Befivanul bau păhărelul de vin şi îşi şterse 
mustáfile. 

— Du-te fără intirziere la far, i-a zis el, şi spune-i să-l trimită pe And- 
rei-arcagul acolo — nu stiu unde, ca sá aducá aia — nu stiu ce. Insárcinarea 
asta Andrei n-o s-o îndeplinească in vecii vecilor, asa că n-o sá vină înapoi 
niciodată. 
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Sfetnicul a dat fuga la far gi i-a raportat totul. Tarul a trimis dupa 
Andrei: 

— De vreme ce mi-ai indeplinit douá insárcinári, mai indeplineste-o 
si pe a treia: du-te-acolo — nu stiu unde, adu-mi aia — nu stiu ce. De imi 
indeplinesti însărcinarea — te rásplátesc impäräteste, iar de nu, capul ţi-l 
voi reteza — chiar cu sábioara mea. 

Andrei veni acasă, se aşeză pe lavifä şi izbucni în plins, iar Maria-Tarevna 
îl întrebă: 

— De ce esti trist, dragul meu? lar fi s-a întîmplat vreo nenorocire? 

— Eh, zise el, din pricina frumuseţii tale toate nápastele se fin de capul 
meu! Mi-a poruncit ţarul să má duc acolo — nu știu unde, ca să aduc aia — 
nu știu ce. 

— Ei, asta zic si eu însărcinare! Dar nu-i nimic, culcă-te și dormi, 
noaptea e un sfetnic bun. 

Maria-Tarevna a așteptat pînă la căderea nopţii, a deschis cartea fer- 
mecată, a citit, iar a citit, apoi a azvirlit cartea cit colo şi s-a luat cu mîinile 
de cap: despre taina ţarului nu se pomenea nimic în carte. Maria-Ta- 
revna ieși în pridvor, își scoase batista si o flutură. Îndată veniră în zbor 
fel de fel de păsări, alergară fel de fel de fiare. 

Maria-Tarevna le-a întrebat: 

— Fiare ale pădurii, păsări ale cerului, voi care gonifi peste tot și 
voi, care zburafi pretutindeni, n-aţi auzit oare cum se poate ajunge acolo — 
nu știu unde, și aduce aia — nu știu ce? 

Fiarele și păsările i-au răspuns: 

— Nu, Maria-Tarevna, n-am auzit despre asta. 

Maria-Tarevna a fluturat din nou batista — fiarele și păsările s-au 
făcut nevăzute, ca și cum nici n-ar fi fost. Își flutură încă o dată batista 
și apărură doi uriași: 

— Care ţi-e dorința? Ce trebuie să facem? 

— Credincioșii mei servitori, duceti-ma în mijlocul Mării-Okean. 

Uriaşii au luat-o pe Maria-Tarevna, au dus-o la Marea-Okean şi, chiar 
în mijlocul acesteia, în cel mai mare adînc, s-au profäpit amindoi — 
stăteau acolo neclintifi ca doi stilpi, iar pe ea o ţineau pe braţe. Maria- 
Tarevna își flutură batista si toate tiritoarele si toți peştii mării venirá 
înot către ea. 

— Voi, tiritoare si pești ai mării, voi inotafi pretutindeni, vă tirifi pe 
toate insulele: n-aţi auzit oare cum se poate ajunge acolo — nu știu unde, 
şi aduce aia — nu ştiu ce? 

— Nu, Maria-Tarevna, n-am auzit despre asta. 
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S-a întristat Maria-Tarevna și a poruncit să fie dusă înapoi acasă, 
Uriaşii au luat-o și au adus-o în curtea lui Andrei, lásind-o în fata pridvo- 
rului. 

În zorii zilei Maria-Tarevna l-a pregătit de drum pe Andrei și i-a dat 
un ghem de aţă si un stergar cusut cu flori. 

— Să arunci ghemul în fata ta şi încotro se va rostogoli — într-acolo 
să te indrepfi și tu. Dar, bagă de seamă, oriunde vei ajunge, cînd te vei 
spăla, nu cumva să te stergi cu alt stergar, ci numai şi numai cu ștergarul 
meu. 

Andrei își luă rămas bun de la Maria-Tarevna, făcu cîte o plecăciune 
către cele patru zări gi trecu dincolo de zidul aşezării. Aruncă ghemul în 
faţa sa, ghemul începu să se rostogoleascá şi se tot duse, lar Andrei porni 
în urma ghemului. 

Repede doar povestea se povestește, fapta mai anevoie se sávirgeste, 
Andrei cutreierá multe impäräfii si multe páminturi. Ghemul se rostogolea, 
firul de aţă din el se deșira: ajunse mic, mic de tot, doar cit un cap de găină; 
iar la o vreme ajunse atit de mititel cá abia-1 mai puteai deslusi pe drum... 
Cînd ajunse Andrei în preajma unei păduri, ce sá vadă? O colibă rotitoare 
pe picior de găină. 

— Colibă, colibă, te-ntoarce cu fata la mine, pădurea la spate-ti rămînă! 

Coliba s-a întors, Andrei intră înăuntru şi văzu o bátriná căruntă sezind 
pe lavifä şi torcînd un fuior. 

— Ptiu, ptiu! de cînd sînt n-am pomenit — de-auzit n-am auzit, nici 
de văzut n-am văzut — suflare rusească, dar azi, uite, însăși suflarea 
rusească a venit singură aici. Ah, ce-o să te mai frig eu în cuptor, o să te 
mănînc și-apoi o să mă dau de-a rostogolul pe oasele tale. 

Andrei îi răspunse bătrînei: 

— Se poate una ca asta, Babä-Cloanfä, păi cum așa, batrinico? Vrei 
să máninci un om venit de la drum? Omul venit de la drum e numai oase 
şi praf; mai întîi pregăteşte-mi baia, să mă spál, să stau la abur, si-abia după 
aceea o să má máninci. 

Baba Cloanja pregăti baia. Andrei statu la abur, se spălă, scoase șter- 
garul soției si începu să se șteargă eu el. 

Baba Cloanţa l-a întrebat: 

— De unde ai stergarul ăsta? E cusut cu flori de fata mea. 

— Fata ta îmi e soţie, ea mi-a dat ştergarul. 

— Ah, iubite ginere, ia zi, cu ce vrei să te ospătez? 

Și spunînd asta, Baba Cloanta pregăti cina, aducînd felurite mincá- 
ruri, vinuri gi alte băuturi. Andrei nu se lăsă rugat — se puse la masă si 
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dă-i şi-nfulecă. Baba Cloanta se așeză alături; el mînca şi ea îl tot întreba 
cum s-a însurat cu Maria-Tarevna şi dacă trăiesc bine amindoi. Andrei îi 
povesti de-a fir a păr: cum s-a însurat și cum ţarul l-a trimis acolo — nu 
știu unde, să aducă aia — nu ştiu ce. 

— Ce bine-ar fi, bunico, dacă mi-ai da o mînă de ajutor! 

— Ah, ginere scump, bucuros te-aș ajuta dar despre această minune 
a minunilor nici n-am auzit. Doar o broască bătrînă ştie; ea trăiește de trei 
sute de ani într-o mlaștină... Ei, dar nu-i nimic, tu culcă-te și dormi, noaptea 
e un sfetnic bun. 

Andrei s-a culcat iar Baba Cloanta a luat două tirnuri, a pornit în zbor 
pînă la mlastina cu pricina şi acolo a început să strige: . 

Bunicá broascä-sältäreafä, mai trăieşti? 

— Trăiesc. Trăiesc, 

— Ia ieși puţin din baltă! 

Broasca cea bátriná ieşi din baltă; Baba Cloanţa o întrebă: 

— Nu cumva știi unde e — nu ştiu ce? 

— Ştiu, cum de nu. 

— Atunci, fă bunătate și spune-mi! Ginerele meu a primit uite ce 
însărcinare: să se ducă acolo — nu ştiu unde, să aducă aia — nu știu 
ce. 

Broasca i-a răspuns: 

— L-as întovărăși eu pînă acolo, dar tare-s bátriná și n-o să pot sări 
asa departe. Dacă ginerele tău se prinde să mă ducă, în lapte proaspăt 
muls, pînă la rîul de foc, am să-i spun. 

Baba-Cloanta luă broasca-sältäreafä şi porni să zboare înapoi, mulse 
lapte proaspăt într-o ulcică, puse broasca în lapte și în zorii zilei îl trezi 
pe Andrei: 

— Ei, dragă ginere, îmbracă-te, ia ulcica cu lapte proaspăt muls, 
în care se află broasca și încalecă pe calul meu; el are să te ducă pînă 
la rîul de foc, Acolo lasă calul, scoate broasca din ulcică gi ea o să-ți spună 
ce ai de făcut. 

Andrei se îmbrăcă, luă ulcica, încălecă pe calul Babei-Cloanfe. Ca 
a mers mult, că a mers putin, cine mai știe? Atita doar că, zburind ca 
vintul, calul l-a dus pina la riul de foc. Peste riul acesta nici fiara nu putea 
sari, nici pasárea nu putea zbura. 

Andrei descálecá; broasca îi zise: 

— Scoate-má din ulcică, vrednicule voinic, acum trebuie să trecem pe 
malul celălalt, 

Andrei scoase broasca din ulcică şi o lăsă jos. 
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— Ei, si-acuma, vrednicule voinic, suie-te in spinarea mea. 

— Nici gînd, bunicuto! Ia te uită ce mică esti, dacă te strivesc? 

— Nu te teme, n-ai sá má strivesti. Suie-te si fine-te bine. 

Andrei îi dădu ascultare gi se agezä pe spinarea broastei-sáltárefe. Aceasta 
prinse a se umfla. Se umflă şi se tot umflă pînă se făcu mare — ca o 
capita de fin. 

— Te fii bine? 

— Mă tin, bunicuţo. 

Si iar prinse broasca a se umfla, se umflă de se făcu si mai mare — 
ca un stog de fin. 

— Te fii bine? 

— MÁ fin, bunicuto. 

Si ea se umflă iar, se umflă pînă se făcu mai înaltă chiar decît pădurea 
întunecată şi cînd se săltă o dată — se şi pomeni dincolo de riul de foc, 
îl trecu pe Andrei pe celălalt mal, după care se făcu mică din nou. 

Şi-acuma, du-te, vrednicule voinic, pe cărarea asta şi-ai să vezi 
un palat care nu-i palat, o colibă care nu-i colibă, o șură care nu-i șură; 
tu să intri înăuntru gi să pitesti în dosul sobei. Acolo ai să găsești aia — 
nu ştiu ce, 

Andrei porni înainte pe cărare si ce să vadă? O „dărăpănătură de 
colibă, care numai colibă nu era, ferestre n-avea, nici în jur ceardac si 
nici gard de harac. Intră înăuntru si se ascunse în dosul sobei. 

Si iată că după ce statu puţin acolo, auzi prin pădure niște bocănituri, 
niște bubuituri, iar în colibă intră un bătrînel mic de tot, cu barba de-un 
cot, care răcni: 

— Hei, cumetre Naum, vreau să mănînc acum! 

Abia termină de rácnit, că deodată se ivi, ca din pămînt, o masă gata 
așternută, pe masă un butoi de bere, un bou întreg la frigare, iar in colțul 
mesei un cuţit ascuţit, mare. Bătrînelul mic de tot, cu barba de un cot, 
se-aşeză lîngă frigare, luă cufitu-ascutit si mare, si prinse carnea s-o taie, 
în mujdei s-o moaie, și-n vreme ce o-nfuleca, o tot lăuda. 

Curăţă carnea boului oscior cu oscior si goli pînă la fund butoiul cu 
bere. 

— Hei, cumetre Naum, strînge resturile! 

Și, pe dată, masa se făcu nevăzută, parcă nici n-ar fi fost — nici tu oase, 
nici tu butoi... Andrei aşteptă să plece bátrinelul cel mic de tot, ieşi de după 
sobă, își luă inima în dinţi şi zise rugător: 

— Cumetre Naum, dă-mi si mie ceva de mîncare... 

Abia termină de spus, că deodată se ivi, ca din pămînt, o masă încăr- 
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catá cu fel de fel de gustări, de dulciuri gi mincäri, de mieduri şi 
vinuri. 

Andrei se agezä la masă dar tot atunci rosti: 

— Cumetre Naum, sezi frate, cu mine si haide, să-mi ţii de urât, să 
mîncăm împreună. 

lar un glas fără chip îi răspunse: 

— Mulţumesc, om bun! Că uite, de atîta amar de ani de cînd slujesc 
aici, eu n-am văzut nici măcar o coajă arsă de piine, iar tu mă poftesti la 
masă. 

Andrei se uita şi se tot minuna: de văzut, pe nimenea nu vedea, dar 
mincarea de pe masă parc-o mătura cineva, vinurile si miedurile se turnau 
singure în pahar — iar paharul o ţinea întruna: gil-gil si gil-gil... 

Andrei se rugă: 

— Cumetre Naum, hai, aratá-te! 

— Ba nu, pe mine nimeni nu má poate vedea, eu sint aia — nu stiu ce. 

— Cumetre Naum, vrei sá fii slujitorul meu? 

— Păi, de ce să nu vreau? Că tu, după cite văd, esti om bun. 

Şi iată că au terminat de mîncat amîndoi. Atunci Andrei i-a zis: 

— Ei, deretică pe-aici si hai să mergem. 

Andrei ieşi din mica izbă şi se uită împrejur: 

— Cumetre Naum, esti aici? 

— Aici. Nu te teme, nu rămîn eu în urmă. 

Si Andrei ajunse la rîul de foc; acolo îl aștepta broasca. 

— Ei, vrednicule voinic, ai găsit aia — nu ştiu ce? 

— Găsit, bunicuto, cum să nu. 

— Suie-te în spinarea mea. 

Andrei i se aşeză pe spinare; broasca începu iar să se umfle; se 
umflă, apoi sări și-l trecu înapoi peste rîul de foc. 

Aici el îi mulțumi broastei-sältärefe şi porni la drum spre împărăţia sa. 

Mergea ce mergea si, deodată, isi întorcea capul: 

— Cumetre Naum, esti aici? 

— Aici. Nu te teme, nu rămîn eu în urmá. 

Andrei a mers și-a tot mers, drum lung — după o vreme, picioarele-i 
sprintene se pironiră in loc gi miinile albe i se lăsară in jos. 

— Of, zise el, sint sleit de puteri! 

lar cumátrul Naum cátre el: 

— Si de ce nu mi-ai spus pind acum? Te-ag fi dus pe dată acolo unde 
vrei sá ajungi. 

Andrei se simți ridicat de un virtej puternic si purtat înainte — 
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undeva jos, sub el, se perindau in goană munţi si păduri, sate și orașe. Cînd 
începu să plutească deasupra mării adinci — îl năpădi frica. 

— Cumetre Naum, aș vrea și eu să-mi trag puţin sufletul! 

Vintul se domoli îndată si Andrei începu să coboare pe faţa apei. Cînd, 
ce să vadă? Pe locul unde adineauri vuiau doar valuri albastre, răsărise 
o mică insulă, iar pe insulă se inälfase un palat cu acoperişul de aur 
și cu o grădină minunată împrejur... Cumătrul Naum îi zise lui Andrei: 

— Odihneste-te, mănîncă, bea și trage cu coada ochiului înspre mare. 
Și-ai să vezi atunci că pe apele ei or să vină plutind trei corăbii negustoresti. 
Tu cheamă-i pe negustori aici, ospateaza-i, cinstește-i cum se cuvine — ca 
ei au asupra lor trei lucruri neobișnuite. Tu să le făgăduieşti că mă dai 
pe mine în schimbul acestor lucruri ciudate,— nu te teme, că mă întorc 
eu iarăşi la tine. 

Dacă a trecut multă vreme, dacă a trecut puţină, cine mai știe? doar că, 
deodată, s-au ivit trei corăbii plutind dinspre apus. Stăpînii corăbiilor au 
văzut insula, palatul cu acoperișul de aur și grădina minunată din jurul 
lui. 

— Ce minunäfie mai e și asta? au zis ei. Am navigat de-atitea ori 
pe aici dar n-am văzut nimic afară de marea albastră. Hai să ne oprim! 

Cele trei corăbii au aruncat ancorele, cei trei stăpîni ai corăbiilor au 
urcat într-o barcă mică şi sprintenă și au pornit spre insulă. lar Andrei- 
arcagul i-a întîmpinat voios: 

— Poftifi, dragi oaspeţi, poftiti. 

Stăpînii corăbiilor mergeau si se tot minunau: acoperișul palatului 
ardea ca jarul, prin copaci cîntau păsările, pe aleile grădinii se zbenguiau 
fiare ciudate. 

— Ia spune om bun, cine a înălțat aici această fermecătoare minunäfie? 

— Cumătrul Naum, slujitorul meu, a făcut totul într-o singură noapte. 

Andrei i-a condus pe musafiri înăuntru, în palat. 

— Haide, cumetre Naum, pregáteste-ne sá bem, și să ne ospátám! 

Și, ca din pămînt răsări o masă gata asternutá, pe masă — vinuri si 
mâncăruri după pofta inimii. Stápinii corábiilor nu mai încetau să se 
minuneze: 

— Haide, om bun, au zis ei, să facem un schimb: tu ni-l dai pe slujitorul 
tău, cumătrul Naum, iar noi îţi dăm în locul lui oricare dintre lucrurile 
năstruşnice pe care le avem asupra noastră. 

— Păi, să facem, de ce să nu facem schimbul? Dar, ia să vedem, ce 
lucruri nästrusnice aveţi voi? 

Unul din negustori scoase din sîn o măciucă. Cum îi spui „Haide, 
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máciucá, rupe-i coastele omului ästuial“ măciuca începe singură să-l 
burdușească pe cel cu pricina, de-i poate rupe coastele oricui, oricît de 
voinic ar fi. 

Al doilea negustor scoase de sub poala hainei un topor şi cum il întoarse 
cu muchea în sus — toporul începu singur să mestereascä — poc-poc, 
şi-ndată ieși o corabie; și iar poc-poc si mai ieşi o corabie. Cu pinze, cu 
tunuri, cu marinari voinici. Corăbiile pluteau, tunurile trăgeau, vitejii 
marinari așteptau ordinul de luptă. 

Întoarse toporul cu muchea în jos — și pe dată, totul se făcu nevăzut 
ca şi cum nici nu fusese. 

Al treilea negustor scoase din buzunar un fluier, cum începu să cînte 
din el — se ivi o întreagă armată: și cavalerie, şi infanterie, cu puşti, cu 
tunuri. Armata înainta, muzica răsuna, steagurile fluturau, cálárefii galopau, 
intrebau care-i ordinul. 

Negustorul întoarse fluierul şi suflă în celălalt capăt al lui — pe dată 
toate se făcură nevăzute, dispărură fără urmă. 

Andrei-arcagul zise: 

— Sînt bune lucrurile voastre nästrusnice, însă ceea ce am eu e mult 
mai de preţ. Dacă vreţi să facem schimb — îmi daţi pentru Naum, slujitorul 
meu, toate cele trei lucruri năstruşnice. 

— Nu socofi că-i prea mult? 

— Cum doriti, dar altfel eu nu fac schimbul. 

Negustorii s-au gîndit si și-au zis: „Ce nevoie mai avem noi de măciucă, 
topor sau de fluier? Mai bine să facem schimbul, căci de vreme ce cumătrul 
Naum va fi cu noi, n-o să mai avem nici o grijă — zi-noapte o să fim 
sătui si amefifi de băutură.“ 

Si stápinii corábiilor, dindu-i lui Andrei-arcașul măciuca, toporul şi fluie- 
rul strigară: 

— Ei, cumetre Naum, vino aici că te luăm cu noi! O sá ne slujesti cu 
credintá si dreptate? 

O voce fárá chip le ráspunse: 

— Păi, de ce sá nu vă slujesc? Mie mi-e tot una la cine trăiesc. 

Negustorii s-au întors pe corăbiile lor şi pune-te pe chefuit — beau, 
mincau și, in răstimpuri, rácneau: 

— Cumetre Naum, haide miscá, adu una, adu alta! 

Au băut peste măsură, s-au îmbătat turt cu toţii si s-au prăvălit pe 
podea. 

Tar arcașul rămas singur în turnul palatului fu cuprins de tristeţe. „Eh, 
îşi zise el, pe unde-o mai fi oare Naum, credinciosul meu slujitor?“ 
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— Aici sint. Care-i porunca? 

Andrei se bucura. 

— Cumetre Naum, oare n-ar fi timpul s-o pornesc şi eu spre ţinuturile 
de baştină, la tînăra-mi soţie? Haide, du-mă acasă. 

Din nou se iscá un virtej care-l ridică pe Andrei şi-l purtá în împărăţia 
sa, în ţinuturile sale de baştină. 

lar negustorii, cînd s-au trezit, au vrut sá se dreagă după beţie: 

— Hei, cumetre Naum, pregäteste-ne să bem, sá mincäm, haide, fugufa, 
mişcă! 

Dar oricît l-au chemat, oricît l-au strigat a fost în zadar. Ba, cînd 
s-au uitat, ce să vadă? insula dispăruse: în locul ei vuiau doar valuri 
albastre. 

O vreme stápinii corábiilor au fost tare necăjiţi: „Eh, ne-a tras pe sfoară 
omul acela rău!“ dar cum nu mai aveau ce face, au ridicat pinzele si au 
pornit să plutească încotro aveau treburi. 

lar Andrei-arcagul plutea în zbor spre meleagurile de baştină; s-a oprit 
în dreptul cäsufei sale, însă cînd s-a uitat mai bine, ce să vadă? In locul 
cäsufei — doar un horn afumat. 

Cu capul plecat, căzut între umeri, el ieși din oraș și se duse pe țărmul 
mării albastre, într-un loc pustiu, se așeză şi rămase acolo. 

Deodată, nu se ştie de unde, apăru în zbor o turturea sinilie, se prăbuși 
la pămînt si se prefäcu in tinára-i soție — Maria-Tarevna. 

Şi-au dat binefe, s-au îmbrățișat, și-apoi au început, si unul şi celălalt, 
cu întrebările si cu istorisirea päfaniilor fiecăruia. 

Maria-Tarevna povesti: 

— Din ziua în care tu ai plecat de acasă, m-am prefăcut în turturea 
sinilie şi de atunci zbor fără răgaz prin păduri şi prin dumbrăvi. De trei 
ori a trimis ţarul după mine, si, oamenii lui, dacă nu m-au găsit, au dat 
foc cäsufei. 

Andrei zise: 

— Cumetre Naum, oare nu s-ar putea construi aici, în locul ăsta pustiu 
de pe țărmul mării albastre, un palat? 

— De ce să nu se poată? Îndată dorinţa ta se va împlini. 

Nici n-au băgat bine de seamă, că palatul fu gata, si încă deosebit de 
măreț, mai frumos chiar decît palatul ţarului: avea de jur împrejur o 
grădină inverzitá, prin copaci păsări cintátoare, iar pe aleile din grădină 
fiare ciudate se zbenguiau. 

Andrei-arcașul si Maria-Tarevna au urcat în palat, s-au aşezat la 
fereastră, au început să vorbească şi să se desfate privindu-se. Trăiau, 
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nu stiau ce-i amarul si lásará zilele sá se scurgá una dupá alta — una, 
douá, trei. 

În timpul acesta, țarul se duse la vînătoare, undeva pe ţărmul mării 
albastre și ce să vadă? Pe un loc, înainte vreme pustiu, acum se înălța un 
palat. 

— Cine-o fi nesăbuitul căruia i s-a năzărit să-şi construiască palat pe 
pămînturile mele fără să-mi ceară încuviințarea? 

Trimişii ţarului au plecat în goana mare, au cercetat din fir-a-păr 
totul, şi la întoarcere i-au raportat ţarului că palatul acela e înălțat 
de Andrei-arcasul si că vietuieste acolo el cu tinära-i soţie Maria- 
Tarevna. 

Țarul s-a miniat și mai năprasnic și a trimis iar oameni să cerceteze 
si să afle, dacă Andrei a fost acolo — nu ştiu unde, si a adus aia — nu 
stiu ce. 

Trimisii iar au plecat în goana mare, au cercetat din fir-a-păr şi au 
raportat: 

— Andrei-arcașul a fost acolo — nu știu unde, si a adus aia — nu 
ştiu ce. 

Țarul clocotea de minie, porunci să fie adunată toată oastea, să meargă 
pe coasta mării, sá dárime din temelii palatul de acolo, iar Andrei-arcagul 
şi Maria-Tarevna să piară de moarte cumplită. 

Andrei, văzînd că împotriva lui se îndreaptă o oaste puternică, puse 
repede mîna pe topor şi-l întoarse cu muchea în sus. 

Toporul doar cît făcu poc-poc — şi îndată porni să plutească pe mare 
o corabie, iar cînd mai făcu încă odată poc-poc — porni să plutească si 
a doua corabie. Asa bocáni toporul de o sutá de ori si pe marea albastrá 
pornirá sá pluteascá o sutá de corábii. 

Andrei scoase fluierul — începu sá cinte din el şi tot atunci se ivi 
armata: si cavalerie, si infanterie, cu tunuri si cu steaguri. 

Comandanții goneau în galop, așteptau ordinul: si Andrei ordonă — 
să înceapă lupta. Muzica porni să cînte, tobele să bată și regimentele por- 
niră. Infanteria se năpusti asupra soldaţilor ţarului, cavaleria prinse a 
goni în galop și a aduna pe prizonieri. Iar tunurile de pe toate cele o sută 
de corăbii trimiteau ghiulele asupra capitalei. 

Văzînd că armata sa dá bir cu fugiţii, țarul se năpusti singur asupra 
ostaşilor, vrind sá le oprească fuga. 

Și-atunci, Andrei scoase măciuca: 

— Haide, măciucă, rupe-i coastele țarului ástuia! 

Măciuca se dădu de-a dura, topái, își luă avint proptindu-se cînd într-un 
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capát cind in celálalt gi se rostogoli in cimpia mare; il ajunse din urmá pe far, 
îl izbi drept în frunte şi-l dobori la pămînt. 

Tot atunci se sfirsi și lupta. Oamenii dădură buzna afară din oraș și 
începură să-l roage pe Andrei-arcașul să ia asupra sa conducerea în- 
tregii împărăţii. 

Andrei nu se împotrivi. Trinti un ospăț de se duse vestea în toată lumea 
şi, împreună cu Maria-Tarevna, a condus acea împărăție pînă la adinci 
bátrinefe. 


care avea trei feciori; pe mezin il chema Ivan. 
Si împăratul acesta avea o livadă minunată; în livadă creştea 

un măr cu mere de aur. > 

De la o vreme, in livada impäratului, cineva se furisa — mere de aur 
fura. Impäratului ii pärea tare rau de livada sa. El isi trimise acolo 
tofi päzitorii. Dar nici un fel de päzitori n-au fost in stare sä prindä 
hoful. 

Împăratul se întristă și nu mai vroi nici sá mănînce, nici să bea. Feciorii 
începură să-l îmbărbăteze: 

— Táicufule scump, nu mai fi trist! Las’ că ne ducem noi să păzim 
grădina. 

Cel mai mare dintre feciori zise: 


A fost odatá ca niciodatá. A fost odatá un impárat, Berindei-impárat, 
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— Azi o să fie rîndul meu, má duc eu sá păzesc grădina si să prind 
hotul. 

Si feciorul cel mare plecá. Dar oricit umblá el toatá seara, nu prinse 
pe nimeni si, cuibárindu-se in iarba moale — adormi. 

Dimineaţa, împăratul l-a întrebat: 

— la zi, ai vreo veste bună pentru mine, ai văzut hoţul? 

— Nu, dragă táicutule, n-am dormit toată noaptea. Un ochi n-am închis, 
dar de văzut n-am văzut pe nimeni. 

În noaptea următoare s-a dus să facă de pază feciorul mijlociu, care 
dormi și el pînă către ziuă, iar a doua zi dimineaţa spuse că n-a văzut 
hoţul. 

Veni rîndul mezinului, să facă de pază. Și s-a dus Ivan-Tarevici să 
păzească grădina tatălui său. Îi era teamă pînă gi sá se așeze o clipă, darmite 
încă să se culce. De îndată ce-l năpădea somnul, se spăla repede cu rouă 
de pe iarbă si somnul pierea de pe pleoapele lui. 

Trecuse de miezul nopţii cînd deodată i se năzări că în grădină e lumina. 
Mai multă, din ce în ce mai multă lumină. Dintr-un capăt în altul — grădina 
era scăldată în lumină ca ziua. Şi-atunci văzu cum pe mărul cu pricina 
se lasă din zbor Pasärea-de-foc și începe să lovească merele cu 
ciocul. 

Ivan-Tarevici se furisä încetișor pînă la măr și inháfá pasărea de coadă. 
Pasárea-de-foc zvicni și își luă zborul, iar el rămase cu o pană din coada 
ei în mînă. 

A doua zi dimineaţa Ivan-Tarevici s-a înfățișat tatălui său, 

— Ei, ce vrei să-mi spui, dragul meu Ivan, poate ai prins tu hoţul? 

— Táicufule dragă, de prins nu l-am prins, dar am dat de urma celui 
care ne pradă grădina. Uite, ţi-am adus o amintire de la hoafá. lar hoata, 
täicufule, e Pasárea-de-foc. 

împăratul luă pana păsării gi din ziua aceea începu să bea și sá mánince 
şi nu mai fu trist. Dar iată că după o bună bucată de vreme toate gîndurile 
lui începură să se îndrepte către Pasărea-de-foc. 

Îşi chemă feciorii și le zise: 

— Dragii mei copii, ar fi bine sá incälecafi niște cai buni, să plecaţi 
în lumea largă, să cunoaşteţi si alte locuri, căci cine știe? poate veți da pe 
undeva de urma Păsării-de-foc. 

Feciorii au făcut plecăciune în fața părintelui lor, au încălecat cai 
buni şi au pornit la drum: feciorul cel mare într-o direcţie, cel mijlociu in 
altă direcţie, iar Ivan-Tarevici în a treia direcţie. 

Dacă Ivan-Tarevici a mers mult, ori dacă a mers putin, cine mai știe? 
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Era o zi caldá de vara, Ostenit, Ivan-Tarevici descălecă, îşi împiedecă 
bine calul, iar el se cufundă într-un somn adînc. 

Dacă a trecut multă sau puţină vreme cine ar putea spune? Doar că 
atunci cînd Ivan-Tarevici s-a trezit, calul... ia-l de unde nu-i. Așa că s-a 
dus să-l caute; a umblat și-a tot umblat, dar de găsit nu i-a găsit decît oasele. 

Și s-a întristat Ivan-Tarevici: cum să bată atâta cale fără cal? 

„Ei, n-am încotro, și-a zis el, un lucru început trebuie dus pînă la 
capăt“. 

Si, a pornit pe jos. A mers, a mers, pînă a obosit de moarte. Atunci 
s-a lăsat pe iarba moale și sedea acolo supărat nevoie mare. Deodată ieși 
ca din pămînt un lup cenușiu, si alergă în calea lui: 

— De ce esti atît de supărat, Ivan-Tarevici, si de ce șezi aici cu capul 
plecat? 

— Cum să nu fiu mîhnit, lupule cenușiu? Am rămas fără calul meu 
cel bun. 

— Ivan-Tarevici, eu ţi-am mîncat calul... Mi-e milă de tine! Dar spu- 
ne-mi, de ce ai plecat pe meleaguri îndepărtate şi încotro te indrepyi? 

— Păi, m-a trimis tátuca sá colind prin lumea larga si sá gásesc Pasárea- 
de-foc. 

— Phiii, cu calul tău, bun cum zici că era, nici în trei ani n-ai fi ajuns 
la Pasárea-de-foc. Si-apoi nimeni in afară de mine nu știe unde trăieşte 
ea. Dar, fie, de vreme ce tot ţi-am mîncat calul — o sá te slujesc cu supunere 
si credință. Urcă-te în spatele meu și tine-te zdravăn. 

Ivan-Tarevici l-a încălecat și lupul cenușiu o luă la goană — prin păduri 
albastre pe nesimţite trecea, iar coada cărare peste lacuri o asternea. Dacă 
au mers mult ori puţin, cine mai știe? Atita doar că tot gonind, au ajuns 
la o cetate cu ziduri înalte. Lupul cenușiu zise: 

— Ascultă, Ivan-Tarevici, ce spun și tine minte. Sari zidul, nu te teme: 
e o oră potrivită, toţi paznicii dorm. O să vezi în turnul cetăţii o ferăstruică, 
pe pervazul acesteia e o colivie de aur, iar în colivie se află Pasărea-de-foc. 
Tu ia pasărea, ascunde-o în sîn, dar fii cu băgare de seamă, nu cumva 
să te atingi de colivie! 

Ivan-Tarevici sări zidul, văzu turnul cu ferăstruica pe pervazul căreia 
era colivia de aur, iar în colivie — Pasărea-de-foc. Luă pasărea, o ascunse 
în sin, dar nu-şi putea lua ochii de la colivie. Inima îi bătea să se spargă de 
tulburare: „Vai, ce colivie, e de aur, e neprefuitá! Cum s-o las aici?! Si 
uită ce-i poruncise lupul. Dar îndată ce atinse colivia, porni prin toată cetatea 
o zarvă nemaipomenită: trimbifele rásunau, tobele băteau, paznicii se trezirá, 
il inhäfarä pe Ivan-Tarevici și-l duserá la ţarul Afron. 
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Tarul Afron il intrebá minios: 

— Al cui esti, si de unde vii? 

— Sint Ivan-Tarevici, feciorul lui Berindei-impárat. 

— Vai de mine, ce rușine! Fiu de far si umbli după furat. 

— Asta-i bună, dar cînd pasărea dumitale zbura și livada noastră o 
distrugea? 

— Trebuia să vii la mine, să mă rogi din tot sufletul gi fi-as fi dat pasărea, 
din respect pentru tată-tău, Berindei-împărat. Acuma însă am să răspîndesc 
prin toate orașele faima proastă despre voi... Dar, mă rog, dacă-mi înde- 
plinești însărcinarea ce ţi-o voi da — te iert. Uite, în cutare împărăție, 
țarul Kusman are un cal cu coama de aur. Adu-mi aici calul şi-atunci îţi 
dau şi eu Pasărea-de-foc, cu colivie cu tot. 

Ivan-Tarevici s-a întristat și s-a întors la lupul cenușiu. lar lupul făcu 
către el: 

— Doar ţi-am spus să nu clintesti din loc colivia! De ce nu mi-ai ascultat 
porunca? 

— Iertare, lup cenușiu, iertare. 

— Halal iertare... Fie, haide, încalecă-mă. Ai intrat in horă, trebuie 
să joci. 

Si iar o luă la goană lupul cenușiu ducîndu-l pe Ivan-Tarevici. Dacă 
au mers mult ori putin, cine mai știe? Doar că au ajuns în goana mare 
pînă la cetatea în care se afla calul cu coama de aur. 

— Sari zidul, Ivan-Tarevici; paznicii dorm, du-te la grajd, ia calul, dar 
fii cu băgare de seamă, nu cumva să te atingi de căpăstrul lui! 

Ivan-Tarevici sări gardul cetăţii, acolo toți paznicii dormeau, intră în 
grajd, prinse calul cu coama de aur, dar rîvni la căpăstru — era împodo- 
bit cu aur si pietre preţioase; un căpăstru din acesta era tocmai bun să-ţi 
plimbi calul cu el. 

Ivan-Tarevici atinse ușurel căpăstrul și se porni o zarvă nemaipomenită 
prin toată cetatea: trimbitele răsunară, tobele bătură, paznicii se trezirá, 
îl înșfăcară pe Ivan-Tarevici și-l duserá la țarul Kusman. 

— Al cui ești si de unde vii? 

— Sînt Ivan-Tarevici. 

— la te uită, cum ţi-a trecut prin minte o prostie ca asta, sá furi un 
cal? Un țăran de rind nu s-ar fi invoit s-o facă. Má rog, fie, o sá te iert, Ivan- 
Tarevici, dar numai dacă-mi indeplinesti sarcina ce fi-oi da. Țarul Dalmat 
are o fată — Preafrumoasa Elena. Rápeste-o, adä-mi-o aici si eu o să-ți 
dau calul cu coama de aur impreuná cu cápástrul lui. 

Si se duse Ivan-Tarevici, de astă dată si mai mihnit, la lupul cenusiu. 
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— Doar ţi-am spus, Ivan-Tarevici, nu cumva să atingi căpăstrul! Și 
n-ai vrut să-mi asculfi porunca. 

— lertare, lup cenuşiu, iertare. 

— Halal iertare... Bine, fie, urcă în spatele meu. 

Și iar o luă la goană lupul cenușiu, ducîndu-l pe Ivan-Tarevici. Au 
ajuns in goana mare la farul Dalmat. In grádina cetatii sale se plimba Prea- 
frumoasa Elena, cu slujnicele sale, cu dádacele dupá ea. Lupul cenusiu 
zise: 

— De data asta nu te mai las pe tine. Má duc eu insumi. lar tu porneste-o 
inapoi pe drumul pe care am venit, cä indatä te ajung si eu din 
urmä. 

Ivan-Tarevici porni inapoi pe drumul pe care veniseră, iar lupul cenușiu 
sări zidul şi ţuşti! în grădină. Se ascunse într-un tufis și cînd se uită Prea- 
frumoasa Elena tocmai ieșise afară cu slujnicele și dădacele ei la plimbare. 
Se plimbară ele cît se plimbară, dar îndată ce se despărţi de slujnice si 
dădace, lupul cenușiu o inhäfä pe Preafrumoasa Elena, o urcă în spate 
şi o luă la sănătoasa. 

Ivan-Tarevici mergea, cum i s-a spus, pe drumul pe care veniseră, cînd, 
deodată, îl ajunse din urmă lupul cenușiu, iar în spatele acestuia se afla 
Preafrumoasa Elena. Ivan-Tarevici s-a bucurat, dar lupul i-a zis: 

— Urcá iute în spatele meu, nu cumva sá fi pus poteră pe urmele 
noastre. 

Și o luă la goană lupul cenușiu, împreună cu Ivan-Tarevici și Prea- 
frumoasa Elena, înapoi de drumul pe care veniseră — prin păduri albastre 
pe nesimţite trecea, iar coada — cărare peste rîuri şi lacuri o aşternea. 
Dacă au mers mult ori puţin, cine mai ştie? Atita doar că, tot gonind, au 
ajuns la țarul Kusman. Lupul cenușiu întrebă: 

— De ce taci, Ivan-Tarevici, de ce ești mihnit? 

— Păi, cum să nu fiu mâhnit, lupule cenușiu? Cum o sá mă despart 
eu de mindrejea asta de copilă? Cum s-o dau pe Preafrumoasa Elena in 
schimbul unui cal? 

Lupul cenuşiu i-a răspuns: 

— N-o să te despart eu de frumoasa asta, pe ea o ascundem undeva, 
eu mă prefac în Preafrumoasa Elena si tu mă duci țarului. 

Zis şi făcut: pe Preafrumoasa Elena o ascunseră într-o mică izbă din 
pădure, iar lupul cenușiu se dădu o dată peste cap si se prefăcu într-o 
copilă aidoma Preafrumoasei Elena. Ivan-Tarevici îl luă şi-l duse ţarului 
Kusman. Țarul se bucură şi-i zise cu recunoştinţă: 

— Îţi mulțumesc, Ivan-Tarevici, că mi-ai adus-o ca soţie. Primeşte 
din partea mea calul cu coamă de aur, împreună cu căpăstrul lui. 
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Ivan-Tarevici incálecá pe calul primit si plecá dupá Preafrumoasa 
Elena. O luá, o urcá pe cal gi pornirá amíndoi la drum. 

Între timp, ţarul Kusman făcu nunta, benchetui ziua-ntreagă pînă-n 
seară, dar îndată ce veni vremea să meargă la culcare, cînd o duse pe 
Preafrumoasa Elena in iatac și se culcă în pat alături de ea, ce să vadă? 
un bot de lup în locul tinerei soţii! De spaimă ţarul căzu din pat iar lupul o 
luă la sănătoasa. Cînd îl ajunse din urmă pe Ivan-Tarevici lupul cenușiu 
îl întrebă: 

— Spune, Ivan-Tarevici, de ce mai ești atît de ingindurat? 

— Păi, cum să nu cad pe gînduri? Îmi pare nespus de rău să má despart 
de o comoară ca asta — calul cu coama de aur —si să iau în schimb 
Pasărea-de-foc. 

— Lasă, nu te întrista, născocesc eu ceva să te ajut. 

Si iată-i ajunși la țarul Afron. Lupul zise: 

— Tu ascunde calul si pe Preafrumoasa Elena, iar eu mă prefac într-un 
cal cu coamă de aur pe care să i-l duci ţarului Afron. 

Acestea fiind zise, o duseră în pădure pe Preafrumoasa Elena, îm- 
preună cu calul cu coama de aur. Lupul cenușiu se dădu peste cap și se 
prefăcu într-un cal cu coama de aur. Ivan-Tarevici luă calul şi i-l duse 
țarului Afron. Țarul se bucură şi-i dădu în schimb Pasărea-de-foc si 
colivia de aur a acesteia. 

Ivan-Tarevici se întoarse pe jos în pădure, o urcă pe Preafrumoasa 
Elena pe calul cu coamă de aur, luă colivia de aur cu Pasărea-de-foc şi 
porni la drum spre meleagurile de baștină. 

"Țarul Afron porunci să-i fie adus calul primit in dar, însă tocmai cînd 
se pregătea să-l încalece, ce să vadă? Calul se prefăcu în lup cenușiu. De 
spaimă, țarul se prábugi la pămînt, iar lupul cenușiu o luă la sánátoasa 
si, în curînd, îl ajunse din urmă pe Ivan-Tarevici. 

— Şi-acum, rămii cu bine, Ivan-Tarevici, făcu el, că eu nu pot merge 
mai departe. 

Ivan-Tarevici coborî de pe cal şi, făcînd trei plecăciuni pînă la pămînt 
îi mulțumi lupului cenușiu. Dar acesta zise: 

— Lasă, că doar nu ne despartim pentru totdeauna, o să mai ai nevoie 
de mine. 

Ivan-Tarevici gîndi: „Pentru ce să mai am nevoie de tine? Că doar 
toate dorinţele îmi sînt îndeplinite“. Încălecă pe calul cu coama de aur 
şi o porni mai departe împreună cu Preafrumoasa Elena si cu Pasărea-de- 
foc. 

Cînd ajunse pe meleagurile sale îi trecu prin minte să prinzeascá. Luase cu 
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el puţină pîine. Asa că, mîncară, apă de izvor băură şi se culcará sá se 
odihnească. 

Îndată că Ivan-Tarevici adormi, dădură peste el ceilalți doi fraţi. Colin- 
daseră alte pămînturi căutînd Pasärea-de-foc si-acum se-ntorceau acasă 
cu mîinile goale. 

De cum l-au văzut, și-au dat seama că Ivan-Tarevici dobindise totul. 
Și pe dată căzură la învoială: 

— Haide, să-l ucidem, si-atunci prada va fi a noastră. 

Hotárirea fiind luată, ei îl uciseră pe Ivan-Tarevici. Apoi încălecară 
pe calul cu coama de aur, luară Pasárea-de-foc, o așezară pe cal pe Prea- 
frumoasa Elena si ameninfind-o îi ziserá: 

— Baga de seamă, să nu sufli o vorbă acasă! 

Ivan-Tarevici zăcea mort, deasupra lui prinserá sá se rotească corbii. 
Deodată, pe neașteptate, ajunse acolo în goana mare lupul cenușiu; el 
înhăţă dintr-o mişcare un corb si un pui de corb. 

— Tu, corbule, ia-fi zborul după apă vie şi apă moartă. Îndată ce-mi 
aduci apă vie si apa moartă, îți dau înapoi puiul. 

Corbul n-avu încotro, își luă zborul iar lupul rămase să-l ţină prizonier 
pe puiul de corb. Dacă a zburat mult sau puţin corbul, cine mai ştie? atita 
doar că el aduse apă vie si apă moartă. Lupul cenușiu stropi cu apă moartă 
rănile lui Ivan-Tarevici, rănile se vindecară; îl stropi cu apă vie — Ivan- 
Tarevici învie. 

— Vai, am dormit buștean! 

— Ai dormit bustean n-am ce zice, făcu lupul cenușiu. Dacă nu eram 
eu, nu te-ai mai fi trezit în vecii vecilor. Fraţii tăi, cei de-un sînge cu 
tine, te-au ucis si au pus stapinire pe bunurile tale. Haide, încalecă-mă 
repede. 

Îndată s-au asternut la drum, gonind din răsputeri pe urmele celor doi 
fraţi pe care i-au ajuns. Cum au dat de ei, lupul cenușiu i-a sfigiat fäcindu-i 
bucățele, pe care le-a împrăștiat pe toată cîmpia. 

Ivan-Tarevici făcu o plecáciune adincä în fata lupului cenușiu și-și 
luă rămas bun de la el pentru totdeauna. 

Si se întoarse Ivan-Tarevici acasă, călare pe calul cu coama de aur, 
îi aduse tatălui său Pasărea-de-foc, iar ca soţie pentru sine — pe Preafru- 
moasa Elena. 

Berindei-împărat se bucură văzîndu-l si începu să-l întrebe pe fecior 
de una — de alta. lar Ivan-Tarevici se porni pe povestit: cum îl ajutase 
lupul cenuşiu să dobindeasca toate bunurile, cum l-au ucis cei doi fraţi pe 
cînd dormea si cum lupul cenușiu, la rîndul lui, îi sfisiase pe amindoi. 
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Berindei-impárat se necáji putin dar în scurtă vreme tristeţea i se risipi. 
lar Ivan-Tarevici se căsători cu Preafrumoasa Elena cu care începu sá 
trăiască, să vietuiascá — necazuri să nu cunoască. 


MATIUSA CENUSIUL 


fost odată ca niciodată. Au fost odată, într-o țară oarecare 
A dintr-o anume impáráfie, un moș şi o babă, care trăiau pe-un loc 
drept gi netezit, de drumul mare — ocolit. Și aveau ei un fecior, 
pe nume Matiușa, 
Si flăcăul acesta creștea într-o zi cit alţii într-un an, se ridica de ziceai 
că-i aluat pus la dospit, dar mai ales, zi de zi, se făcea tot mai înţelept. 
Cînd împlini cincisprezece ani, băiatul începu să se roage de tatăl si 
de mama sa: 
— Lăsaţi-mă să plec în lume! Să-mi caut și eu norocul. 
Părinţii s-au mîhnit, s-au necăjit, dar n-au avut încotro — i-au copt me- 
rinde pentru drum, și-au luat rămas bun și Matiuga porni să cutreiere lumea. 
Dacă a mers mult ori puţin, dacă a mers aproape ori departe, cine 
mai ştie? Doar că, într-o zi, a ajuns într-o pădure sălbatică, întunecată. 
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Aici il lovi o mare nenorocire: se dezlántuise o ploaie grozavá, cu grin- 
diná. Matiuga se urcá in cel mai mare stejar ca sá se adáposteascá de fur- 
tuná, dar acolo sus, pe creangá, se afla un cuib. Ín cuib tipau niste puisori.. 
Le era frig, grindina îi izbea, ploaia îi uda. Lui Matiusa i se făcu milă de 
puigori: își scoase caftanul, acoperi cuibul si tot acolo se adăposti si el. 
Apoi hráni puii cu merindele lui de drum. 

Daca a trecut mult timp ori putin, cine mai stie? Doar ca, pe nesimfite, 
furtuna și vremea rea s-au potolit şi a ieşit soarele. Însă deodată, totul in 
jur se întunecă din nou. Se stîrni un zgomot puternic. O pasăre uriașă — 
pasărea Magai se năpusti din zbor asupra cuibului și începu să-l izbească, să-l 
lovească cu ciocul pe Matiuga. Dar puisorii dădură si ei grai: 

— Nu-l atinge, mamá, pe omul acesta! El ne-a acoperit cu caftanul 
lui, ne-a hrănit, ne-a scăpat de la moarte. 

— De vreme ce aşa stau lucrurile, vrednicule voinic, rosti pasărea 
Magai, rogu-te să mă ierti, eu te luasem drept un răufăcător, lar pentru 
că mi-ai hrănit puii şi i-ai ocrotit de urgia furtunii o să te rásplátesc cum se 
cuvine. Jos, lîngă stejar, vei afla un urcior acoperit; să bei din urciorul 
acela trei guri, nu mai mult, si-apoi să vezi ce va fi. 

Matiușa cobori din stejar, dezgropă urciorul din pămînt si bau din el 
trei guri, nu mai mult. Pasărea Magai îl întrebă: 

— Ki, ce ai de spus, simţi vreo schimbare? 

— Mă simt atit de puternic, că dacă ar fi să proptesc într-o groapă 
un stilp, avîntat pînă în înaltul cerului si-apoi, opintindu-mă, să trag de el, 
aş putea răsturna pămîntul întreg, cît e el de mare. 

— Ei, şi-acuma, haide, mergi sănătos, dar fine minte: nu te lăuda 
degeaba cu puterea ta, nu te lăsa pe tînjală în nici o muncă, iar dacă te 
va lovi vreo nenorocire, să cauţi urciorul cu băutura tămăduitoare în 
același loc! 

$i din nou se lăsă întunericul de jur împrejur: pasărea își desfacu aripile, 
s-a înălțat deasupra pădurii și a zburat. 

Matiușa ieși din pădure și, la puţină vreme după aceea, apăru în calea 
lui un mare oras. Cum trecu de barieră, îi täie drumul cämärasul țarului: 

— Hei, tu, sărăntocule! Dă-te la o parte! 

Matiuga se dădu la o parte, iar cămărașul țarului opri calul și-i spuse: 

— Ce-i, voinicule, la ce muncă rivnesti, ori de muncă te feresti? Dacă 
însă cauţi ceva de lucru, vino cu mine, că te bag în slujbă — să cari apă 
pentru curtea ţarului. 

Așa ajunse Matiuşa sacagiu la curtea țarului. Din zori de zi şi pînă seara 
tîrziu căra întruna apă, dar de dormit n-avea unde: totul pînă la ultimul 
locgor era ocupat de slujitorii curţii. Pînă la urmă se aciui si el pentru noapte în 
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curtea din dos, acolo unde se aruncau gunoaiele şi se descărca cenușa de la 
sobele palatului. De aceea il si porecliserá cei de la curte: Matiusa 
Cenusiul. 

Țarul nu era căsătorit, isi tot căuta, dar nu-și găsea, soţie: una nu-i 
plăcea, alta era uritá — asa că rămăsese neinsurat. 

Tocmai atunci ajunsese la urechile ţarului un zvon, cum că peste 
nouă mări si nouă ţări, departe, la capătul pămîntului, ţarul Vahramei 
are o fiică, vitează şi-atit de frumoasă că n-are seamăn pe lume. Porni- 
seră multi spre împărăţia lui Vahramei în petit, și prinți si feciori de regi, 
dar înapoi nu se întorsese încă nici unul: cu toţii pieriseră în luptă 
crâncenă. 

De cum află ţarul nostru zvonul despre farevna din îndepărtata împărăție, 
îşi zise: „Dacă trimit soli care s-o pefeascä pe tarevna aceea, toţi țarii și toți 
regii or să mă pizmuiască. Se va duce vestea pînă hăt-departe, pe toate 
meleagurile, prin toate oraşele, că împărăteasă mai frumoasă decît a mea nu 
se află nicăieri pe lume.“ Și, in mare grabă, porunci să fie gata de plecare 
o corabie. Şi chemindu-i pe toți prinții si pe toţi boierii, îi întrebă: 

— Se află printre voi careva doritor să meargă peste noua mări şi nouă 
ţări, tocmai la capătul pămîntului, ca s-o peteascá pentru mine pe viteaza 
Nastasia Vahrameevna? 

Cei de fata însă tăceau, vorba ceea: cel mare se ascunde după cel mijlociu, 
mijlociul după cel mic, iar celui mic — ce să-i mai ceri? 

A doua zi, chemindu-i pe feciorii boierilor și ai negustorilor de vază, 
ţarul întrebă din nou: 

— Care dintre voi se invoieste să meargă peste nouă mări si nouă ţări, 
tocmai la capătul pămîntului, ca s-o pefeascá pentru mine pe vitează Nastasia 
Vahrameevna? 

Si din nou: cel mare se ascunse după cel mijlociu, mijlociul după cel 
mic, iar celui mic — ce să-i mai ceri? 

A treia zi fură chemaţi la curtea palatului toţi meșteșugarii și negustorii 
de rînd. lar ţarul, ieși în pridvorul frumos împodobit şi întrebă: 

— Care dintre voi, fiilor, vrea să meargă peste nouă mări si nouă țări, 
tocmai la capătul pămîntului, ca s-o peteascá pentru mine pe viteaza 
Nastasia Vahrameevna? 

De astă dată se găsiră cîţiva doritori să meargă în ţinuturi îndepărtate, de- 
și, ce-i drept, cam puţini. Tocmai atunci trecea pe acolo Matiușa-sacagiul. 
"Țarul il strigă: 

— Hei, Matiuşa, Cenuşiule, vino si tu cu noi departe, peste mare, ca 
s-o peţim pentru mine pe viteaza Nastasia Vahrameevna! 

Matiuşa răspunse: 
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— Nu-ţi stă in putere, înălțimea ta, să retezi un pom ca acela, ai 
grijă, nu cumva să te căiești mai tîrziu! 

“Țarul se minie: 

— Sá nu mă înveţi tu pe mine ce să fac! Treaba ta de slugă e să-mi 
îndeplineşti poruncile. 

Matiușa Cenușiul nu mai spuse nimic şi se sui pe corabie. 

Curind după aceea veniră şi ceilalţi, iar vasul ridică ancora. 

Și au plutit așa o zi și încă o zi. S-a întîmplat să fie o vreme 
senină și caldă. Țarul, vesel și mulţumit, ieși pe punte: 

— Ah, ce fericire! Cal să am — as tot goni; arc să am — aș tot ochi; 
palos de-aş avea — nápraznic m-aş lupta; o frumoasă copilá de-ar fi — 
din sărut nu m-aș opri! 

Matiușa Cenușiul, însă îi zise: 

— Înălțimea ta, arc o să fie — dar n-o să tragi cu el, că ţi-e mîna 
moliie; şi palos s-o afla — dar n-o să lupfi cu el măria ta; şi-un cal 
puternic va fi — dar nu măria ta îl vei cálári; și-o fată frumoasă se va ivi — 
dar pe altul îl va îndrăgi. 

Auzind vorbele acestea, țarul se minie si mai tare ca înainte. Porunci 
ca Matiușa-Cenușiul să fie legat de catarg, cu miinile și picioarele ferecate in 
lanţuri. 

— lar mai tîrziu, cînd ne-om întoarce acasă, după nuntă, voi porunci 
să i se reteze capul, hotări ţarul. 

Se mai scursese încă șase săptămîni şi corabia ajunse pe țărmul împă- 
räfiei lui Vahramei. O läsarä în adăpostul portului si a doua zi, țarul se 
infáfigá la palatul lui Vahramei. 

— Înălțimea voastră, sînt ţarul cutarei glorioase impäräfii şi am venit 
aici cu gînduri bune: vreau s-o pefesc pe Nastasia Vahrameevna. 

— Mă bucur, rosti țarul Vahramei. Cam de multişor n-au mai venit 
pe la noi flăcăi de însurat şi Nastasia Vahrameevna a noastră le duce dorul. 
Dar, ia seama, vorba dată — datorie curată. Fata mea e puternică, e vitează şi 
neînfricată; ca să dovedesti că esti mai viteaz şi mai puternic decît ea, trebuie să 
te supui la trei încercări și, după aceea, ia-ti-o sănătos pe farevnä și pune-i 
pirostriile, iar de nu — să nu te superi: cu sabia mea — capul iti voi reteza. 
Mergi acum si te odihneşte, iar miine, în zorii zilei, să fii aici împreună cu 
oștenii tăi. Atunci o să te supun la prima încercare. Am în grădină un stejar, 
care creşte acolo de trei sute de ani; o să-ţi dau un palos strașnic — cintäreste 
o sută de puduri. Dacă izbutesti, dintr-o singură lovitură, să retezi stejarul, cu 
palosul acesta al meu, o să-ți facem cinstea să-ţi zicem — mire. 

Și s-a întors pe corabie tarul-mire, posomorit nevoie mare, de parcă-i 
tot ningea şi-i ploua. Ostenii săi il intrebará: 
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— Din ce pricină ţarul si stăpînul nostru e mihnit, de gînduri negre 
năpădit? 

— Păi cum să nu fiu trist, măi copii? Mi s-a poruncit ca mîine să retez, 
dintr-o singură lovitură, cu un palos de o sută de puduri, cel mai mare 
stejar din lume. Eh, se vede că degeaba am făcut noi atita cale, că doar mi-aș 
fi găsit eu, vezi bine, gi mai pe aproape o soție, la fel de bună ca asta de aici. Așa 
că va trebui să ridicăm ancora şi s-o luăm din loc chiar acum, în puterea 
nopții. 

— Ba nu, zise Matiusa Cenusiul, nu se cade să plecăm, pe furiș, noaptea, 
ca să ne facem de rușine. Eu am spus-o încă de cînd eram în largul mării: 
»Palog s-o afla — dar n-o sá lupti cu el maria ta“. $i chiar aga s-a întîmplat. 
Dar, mă rog, n-avem încotro, o să vedem miine ce şi cum, că noaptea e un 
sfetnic bun. Acuma, înălţimea ta, culcă-te si te odihneşte, iar mîine, cînd ne 
vom duce la ţarul Vahramei, să spui așa: „Cu o jucărie de copil ca palosul 
ăsta, n-au decît să se desfete vreuna din slugile mele, că eu, la ce bun 
să-mi pierd vremea?“ 

— Ehei, Matiuşa Cenusiule, dacă mă scoţi din încurcătura asta, n-am 
să uit în vecii vecilor binele pe care mi l-ai făcut!... Hei, strajă, dă-l jos 
de pe catarg pe Matiusa Cenusiul, scoate-i lanţurile si adu-i un pahar de 
votcă. 

Apoi, păşind fanjos, zise: 

— Frumoasă-i împărăţia asta, iar lui Vahramei, chiar dacă nu-mi este 
pe potrivă, aș putea, totuși, să-i zic socru. 

A doua zi, petitorii venirá la ţarul Vahramei, unde se si adunase tot 
poporul, iar Nastasia Vahrameevna stătea în pridvor. De cum o văzu, 
Matiușa Cenușiul se însenină și se înveseli de parcă îl încălzise soarele 
verii. 

Fură conduși la stejarul cel mare, iar în urma lor, trei uriași aduceau 
palogul. Tarul-mire își aruncă ochii asupra palosului si rise batjocoritor: 

— Cu paloșuri de-acestea, la noi se distrează doar copiii mici! N-are 
decît să se desfete cu el vreunul dintre slujitorii mei, dacă are chef să 
zburde, că mie nu-mi şade bine să mă apuc de o treabă ca asta, 

Tocmai atunci apäru Matiuşa Cenușiul și ridicind palosul cu o singură 
mina, zise: 

— Mda, nu-i făcută pentru o mina de far jucărioara asta. 

Și cînd își luă avînt o dată, sfarima stejarul în mii de surcele, iar 
din paloș nu rămase întreg decît minerul. 

Tarevna, care-l privea pe Matiuga Cenusiul, se îmbujoră ca macul. 

Cit despre farul-mire, el prinse un curaj grozav. 

— Dacă n-aș fi venit aici cu gîndul că o să ne înrudim, socoteam 
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o batjocură adusă mie paloșul acesta de copil. 

— Văd, văd, zise țarul Vahramei, într-adevăr, cu prima încercare afi 
scos-o bine la capăt. Miine o să vedem dacă mirele se pricepe să tragă 
cu arcul. Am un arc în greutate de trei sute de puduri, cu săgeți de cite 
cinci puduri fiecare. Cu arcul acesta trebuie sá se tragă in aşa fel încît sá 
fie doborit unul din turnurile vechiului castel aflat în împărăţia cumnatului 
meu, Berindei. Eu o să-mi trimit acolo solii încă de azi, astfel că mîine către 
seară ei or să se întoarcă şi-or să ne spună cit de bun fintas esti. 

Tarul-mire amuji si se întristă. Cînd se întoarse pe corabie, nu mai 
era deloc în apele lui. 

— Pe cinstea mea, dacă as cunoaște drumul spre casă gi dacă aş sti să con- 
duc vasul, un ceas n-aș mai rămîne aici! Haide! ridicaţi ancora, gata, nu 
mai avem ce căuta prin partea locului. Împărăţia asta-i destul de poso- 
moritä, vedeţi și voi, cit despre mireasă, nu prea ai la ce rivni. Aga ca, s-o luám 
din loc si cit mai repede. 

— Ba nu, inálfimea voastrá, zise Matiuga Cenusiul, fuga pe furis nu ne 
face cinste, dimpotrivá, ne dezonoreazá. 

— Păi, ce altceva poţi face? N-ai auzit ce încercare a pus la cale 
țarul Vahramei? Naiba să-l ia cu tot cu arcul si cu mireasa lui! 

— Adu-fi aminte ce ţi-am spus, mária ta: „Arc o să fie — dar n-o sá 
tragi cu el, că ţi-e mîna moliie“. Și chiar aşa s-a si întîmplat. Nu trebuia 
să te întinzi mai mult decît îți este plapoma. Dar, de vreme ce nu m-ai 
ascultat — acuma n-ai încotro... Din pricina arcului însă, să nu te întristezi. 
Miine, cum ajungem acolo, maria ta să spui: „Credeam că aveţi un arc pe 
potriva unui viteaz și cînd văd unul numai bun să se joace muierile cu el. 
Poate doar careva dintre slujitorii mei, dacă nu i s-o face silă peste 
măsură, să-l încerce, că mie, zău, nu-mi face nici o cinste.“ 

— Ah, Matveiuska Cenusiule, oare ai fi în stare să-i vii de hac arcului 
aceluia? 

— De, o sá mă descurc eu cumva. 

Şi ţarul se înveseli pe dată. 

— Sá se aducă, fără întîrziere, tuturor oștenilor cite-un pahar de vin, 
iar lui Matiuşa Cenusiul o să-i torn două potire. 

Dădu vinul pe git si de bucurie se îmbătă. 

— Ah, ce zici? ai văzut ce frumoasă e mireasa? Pe toate le-ntrece: 
şi înaltă, și bine făcută, şi supusă. Să vezi, după ce mă însor, o împărăteasă 
mai frumoasă decît a mea, decît Nastasia Vahrameevna a mea, nu va avea 
nimeni în toată lumea. Iar fie, Matiuşa Cenușiule, o să-ţi dăruiesc orașul 
întreg împreună cu toate împrejurimile lui. 

Matiuga Cenuşiul asculta surizind vorbele spuse la beţie. 
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A doua zi dimineața pornirá din nou cu toţii la palatul lui Vahramei. 
Palatul — ticsit de lume. 

In pridvorul frumos impodobit sedeau Vahramei si Nastasia Vahrameevna, 
lar mai jos, pe trepte — printii si boierii de mare rang. 

Nouă uriași duceau arcul, iar trei fete voinice aduceau tolba cu săgeți. 

"Țarul Vahramei îi intimpinä pe petitori: 

— Ei, ginerică ce ne-ai fost ursit, treci la treabă. 

Mirele privi arcul si zise: 

— Se poate să vă bateti joc de mine în halul ăsta? Ieri mi-afi adus un palos 
tocmai bun pentru copii, iar azi fleacul ăsta de arc, mai potrivit să se 
joace muierile cu el, decît să tragă un viteaz ca mine. N-are decît să vină sá 
tragă cu el vreunul dintre slujitorii mei, cel mai bicisnic dintre toţi, că mie 
unul mi se face greață numai cînd mă uit la el. Vino, uite, de pildă, tu, 
Matiusa Cenusiule, si distrează puţin lumea asta. 

Matiusa Cenusiul întinse coarda arcului, ochi şi slobozi săgeata. 

Coarda zbirnii, săgeata bubui, de ziceai că tuna, şi se făcu nevăzută în 
depărtare. 

— Luaţi fleacul ăsta de arc din faja noastră și aruncafi-l cit colo: 
o distracţie ca asta nu-i pentru ţarul nostru. 

Şi Matiuga azvirli arcul pe pardoseala de piatră, dar cu atita putere, că 
arcul se prefácu în farime ce se risipiră în toate părţile. 

Nastasia Vahrameevna își plesni palmele și scoase un oftat de uimire. 

Lumea începu să strige: 

— Asa petitori de ispravă mai zicem şi noi! Niciodată n-au venit aici 
unii ca ei. 

lar tarul-mire, de colo-colo se plimba, barba şi-o tot netezea si la toţi se 
răstea: 

— la te uită ce minune, ia te uită ce názdrávánie era arcul acela de 
copil! Eh, împărăţia voastră într-adevăr e plină de voioşie, doar că-i tare micu- 
fá, iar oamenii, chiar dacă par a fi buni si prietenoși, sînt cam lipsiţi de vlagă fa- 
ta de oamenii de pe la noi. 

Tocmai atunci ţarul Vahramei îi pofti pe petitori în palat: 

— Poftiti, poftiti, dragi peţitori, intraţi în iatac sá gustafi din bucatele 
noastre, că pînă una alta, acusi ne vom pomeni că s-au întors solii mei din 
împărăţia lui Berindei, 

Si chiar așa, nici nu isprăviră bine masa că solii se şi întoarseră in 
goana mare de la Berindei: 

— Săgeata a nimerit taman în vechiul castel, si a dărîmat tot acoperișul 
acestuia, dar, nici unul dintre oameni n-a avut de suferit. 

Țarul Vahramei zise: 
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— Ei, acum văd si eu că cei care-o pefesc pe Nastasia Vahrameevna 
îi sînt pe potrivá: nu numai că știu să mînuiască vitejeste palosul, dar si 
la tras cu arcul sînt iscusifi. Vă mulţumesc, acum sîntem toți cu inima 
împăcată — şi mireasa, și eu, și întreg orașul. Un lucru vă rugăm, dragi 
oaspeţi, să nu ne judecaţi pentru bucatele cu care v-am ospătat, că n-a fost 
acesta ospáful de nuntă, ci doar un pui de ospăț — celălalt, ospăţul de 
nuntă, o să-l facem altă dată, la vremea cuvenită. Astăzi însă, mergeţi de vă 
odihniţi, pentru că mîine, tu, ginericá, ce ne-ai fost ursit, vei purcede să 
săvirșeşti ultima dintre încercări. Am un cal. Il fin închis în grajd, după 
douăsprezece uși încuiat, cu douăsprezece lacáte ferecat, Și calului acestuia 
încă nu i s-a găsit călăreț pe potrivă. Oricine a încercat să-l încalece și-a 
găsit moartea. Ei bine, anume calul acesta trebuie dresat, ca să aibă mirele 
ce încăleca atunci cînd se va duce la cununie. 

De cum auzi vorbele lui Vahramei, farul-mire deveni tăcut si începu în 
grabă să-și ia rămas bun: 

— Mulţumim, înălțimea voastră, pentru ospătare, iar acum trebuie să 
ne grăbim ca să ajungem pe corabie înainte de a se lăsa întunericul. 

— Odihnește-te, odihneste-te sănătos, prinde puteri — pentru că miine ai 
de imblinzit ditamai diavolul, zise țarul Vahramei. 

Oaspetii coborirä în cuprinsul portului, dar îndată ce barca lor se 
desprinse de mal, farul-mire le vorbi astfel: 

— Grábifi-vá, copii, vislifi mai cu inimă. Că trebuie să ajungem cit 
mai degrabă pe corabie, și-apoi, chiar în noaptea asta să plecăm de-aici. 
Ehei, Vahramei ăsta are gură de miere — inimă de fiere: în fiecare zi o nouă 
nenorocire. Poftim! acum i s-a năzărit să-i dresez calul acela turbat! 

Dar Matiușa Cenușiul zise: 

— Mai {ii minte, înălţimea ta, cînd ţi-am spus: „Şi-un cal puternic va 
fi — dar nu maria ta îl vei călări“? Și de data asta se întîmplă asa cum 
am zis eu. Dară nu-i nevoie din cauza asta s-o luăm la sănătoasa. 
Miine, să zici doar atît: „Ia incalecä, Matiuga Cenugiule, încearcă dacă e în 
stare calul să ţină în ga un viteaz adevărat!“ Că pe urmă, o să-l poţi încăleca 
fără grijă si maria ta. 

— Dar dacă fiara asta de cal are să te ucidă? Înseamnă că nici eu 
n-o să scap de moarte. 

— Nu te teme de nimic, las' că îmblînzesc eu calul. 

— Vai, Matiuga Cenusiule, n-am să uit o sută de ani binele ce mi-l faci! 
Înainte erai doar sacagiu, acum doresc să fii mare nobil al împărăției. O să-ţi 
dăruiesc trei oraşe împreună cu toate moșiile lor și trei hanuri mari cu 
toate acareturile ce fin de ele. $i zicînd asta începu să facă pe grozavul, plim- 
bîndu-se cu paşi mărunți pe punte si strigind: 
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— Hei, dar de ce tac dragii mei ostasi? Poruncesc sá li se aducá 
fiecáruia cite trei potire de vin. 

Tarul báu un potir, mai báu unul si porni sá se fáleascá: 

— Multi flăcăi de însurat au venit la Vahramei pînă acuma, dar nici 
unul n-a fost cinstit cu atitea onoruri ca mine. Că doar e lucru ştiut: 
cine-i viteaz si cutezător — izbindeste întotdeauna. Nu degeaba Nastasia 
Vahrameevna mă privea tot timpul si nu-şi mai lua ochii de la mine. 
Cît despre ţarul Vahramei — ăsta ar fi bucuros să-și dea toată împărăţia 
numai ca eu, ferit-a sfîntul, să nu cumva să mă răzgîndesc. 

Dar se-mbătă crifä şi se präväli cit era de lung, adormind pe loc 

Matiușa Cenugiul însă, de dimineaţă se sculá, faja albă că-și spălă si pe 
tar îl deşteptă: 

— Scoala, înălţimea ta, e timpul să mergem să dresăm calul. 

Și plecară degrabă la curtea ţarului. 

În pridvorul frumos împodobit şedeau țarul Vahramei şi Nastasia Vahra- 
meevna, iar mai jos, pe trepte — prinții din alaiul crăiesc si cei mai apropiaţi 
dintre boieri. 

— Poftiti, dragi oaspeţi, poftifi, că noi am pregătit totul. Acusi vor aduce 
şi calul! 

Calul îl aduceau douăzeci si patru de uriași, care-l ţineau nu de 
cápástru ci cu douázeci de odgoane groase. Uriasii erau la capatul puterilor. 

Tarul-mire másurá cu privirea calul si strigá: 

— Hei, tu, Matiusa Cenusiule, ia vezi, poate cálári pe calul ăsta un 
viteaz adevărat? 

Matiusa Cenuşiul izbuti cu mare iscusinfá să încalece calul. De-abia 
apucarä uriașii să fugă care-ncotro, cînd calul, avintindu-se sus de tot, 
deasupra turnurilor palatului, îl purtă pe viteazul călăreț afară, dincolo 
de zidurile cetăţii. 

El goni calul pînă pe ţărmul mării, îl impotmoli în nisipurile mişcătoare, 
şi prinse a-l croi fără răgaz, cu lanţul peste crupa rotundă, dar atit de 
tare îl croia că-i sfisia carnea pînă la os. Îl croi şi-l tot croi astfel 
pînă cînd calul se prăbuşi în genunchi. 

— Uf, îmbuibat afurisit, sac de nutreţ ce esti, ai să mai faci pe naravasul? 

Calul se rugă: 

— Oh, vrednicule voinic, nu mă mai bate, nu mă schilodi! Că de-acum 
n-am să-ţi mai ies din cuvînt. 

Matiuga Cenusiul, pornind calul înapoi, zise: 

— Acuma ne întoarcem în curtea palatului, eu o să-ţi pun şaua, dar 
îndată ce farul-mire o să încalece, tu să te afunzi în pămînt pînă la chisite 
si, cînd te va lovi cu biciul, tu să cazi în genunchi. Să cazi de parcă ti 
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s-ar fi încărcat o povară de trei sute de puduri. Bagá de seamă, dacă îţi 
faci de cap, te ucid si te azvirl corbilor sá te sfigie. 

— Am să fac întocmai cum mi-ai poruncit. 

Cînd se întoarse Matiuga Cenusiul în curtea palatului, farul-mire îl 
întrebă: 

— Ei, poate duce calul ăsta un viteaz adevărat? 

— De, pe mine m-a putut duce, dar pe maria ta nu ştiu, vom vedea. 

— In regulă, haide, înșeuaţi-l degrabă, să-l încerc eu singur. 

Au ingeuat calul, însă îndată ce farul-mire sări în sa, calul se afundă în 
pămînt pina la chisife. 

— Chiar dacă nu-i prea grozav, văd că mă poate fine. 

fl lovi ugurel cu biciul si calul căzu în genunchi. Țarul Vahramei cu 
Nastasia Vahrameevna, precum prinții si boierii se minunará: 

— Pina azi, încă n-am văzut pe nimeni să aibă atîta putere! 

Tarul-mire, descălecînd, făcu: 

— Nu, nu, Matiușa Cenușiule, adevărații viteji nu cáláresc mortáciuni — 
cu mirtoage din astea poţi să cari doar apă cu sacaua. Luafi-l, să nu-l mai văd 
în fafa ochilor, că de nu, îl azvirl pe cîmp, să se-nfrupte ciorile şi corbii 
din carnea lui. 

Țarul Vahramei porunci să fie scos de acolo calul şi începu să-și 
ia rămas bun. Dar farul-mire zise: 

— Ei, si-acum, înălțimea voastră, de vreme ce noi am trecut cu bine 
prin toate încercările, e timpul să aprindem lumînarea de nuntă ca să încheiem 
toată treaba. 

— Cuvintul meu rămîne neclintit, răspunse țarul Vahramei. 

Și-i porunci fiicei sale să se gătească de nuntă. 

În cuhniile împărăteşti nici vorbă să se pună berea la dospit sau vinul 
la limpezit — căci ţarul Vahramei avea din belșug de toate. 

Aşa că se apucară cu multă voie bună să rînduiască nunta. 

Îl cununară pe tar cu Nastasia Vahrameevna și pornirá ospäful si 
veselia. 

Nastasia Vahrameevna şedea la masa de nuntă și îşi zicea: „Ce-ar fi 
să mai pun odată la încercare puterea bărbatului meu?“ 

Și strînse ugurel mina farului-mire, dar numai cu jumătate din puterea 
sa. Țarul nu se putu stapini: simţi cum i se urcă sîngele în obraji și pe 
dată îşi dădu ochii peste cap. lar mireasa gîndi: „Aha, va să zică asta 
iti era puterea, viteazule! Cit de dibaci ai izbutit sá má pefesti pe mine, o 
copilă, printr-o înşelăciune, ba, pe deasupra, l-ai înșelat si pe táicuful meu.“ 

Dar nu se dădu de gol, ci îi turnă în pahar și îl îmbie: 

— Ospătează-te, țarul si stăpînul meu, soțul meu iubit. 
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lar in gînd: „Aşteaptă tu, bärbäfele, că nu-ţi iert eu cu una cu două 
inseläciunea asta.“ 

O fi trecut o zi, or fi trecut douá, cit s-au tot veselit si s-au ospátat gi 
iată că farul-mire se gîndi să-și ia rămas bun: 

— Mulţumesc, dragă socrule, pentru primire si pentru aleasă ospitali- 
tate. A venit timpul să plecăm la casa noastră. 

Au încărcat toată zestrea, și-au luat rămas bun şi vasul a ieșit în larg. 

Dacă a mers corabia multă sau puţină vreme, cine mai ştie? Doar că 
într-o zi, ieșind ţarul pe punte, îl văzu pe Matiuşa Cenusiul dormind — 
se cufundase într-un somn sănătos şi adînc, ca un viteaz ostenit ce era. 
Deodată, țarul își aminti ce-i spusese cîndva Matiuga: „Paloş s-o afla — 
dar n-o să lupfi cu el maria ta; gi arc o să fie — dar n-o să tragi cu el, că ţi-e 
mina moliie; şi-un cal puternic va fi — dar nu maria ta îl vei călări; și-o fată 
frumoasă se va ivi — dar pe altul îl va îndrăgi“, și, amintindu-și aceste 
vorbe, se minie grozav. „Unde s-a mai văzut ca o slugă să vorbească 
astfel cu țarul său?“ 

Și fără de veste mintea-i fu năpădită de un gînd ticălos. Insfäcä 
palogul și-i reteză servitorului adormit picioarele de la genunchi în jos, si-apoi 
îl îmbrînci în mare. 

Matiusa Cenușiul abia avu vreme să-și apuce cu mîna picioarele rete- 
zate, dar isi puse în gînd să ajungă, oricît de greu i-ar veni, pînă la țărm. 
Aşa că se lăsă să plutească... si tot pluti si pluti pe apă — dacă pluti multă 
sau puţină vreme, cine mai știe? Doar că, într-un tirziu, simţi că e la 
capătul puterilor. Tocmai atunci îl sältä un val și-l aruncă pe țărm. După ce 
se odihni puţin își aminti de pasărea Magai: „Că doar n-o să zac aici o sută de 
ani. Chiar de-ar fi să mă dau de-a rostogolul gi tot o să ajung pînă la locul 
unde se află îngropat urciorul cu băutura tămăduitoare“. 

Cînd, deodată, ce să vadă? Un om care venea dinspre țărm impiedicindu- 
se la tot pasul și se ducea direct spre mare. 

Matiușa Cenusiul il strigă: 

— Unde te duci? Nu vezi că intri în apă? 

— Păi tocmai asta e, că mi-s ochii în întuneric și nu văd drumul. 

— Bine, atunci tine-te după glasul meu. 

— Dar cine esti tu și ce faci aici? 

— Eu stau culcat — nu pot merge, pentru cá am picioarele retezate 
din genunchi. 

Orbul veni mai aproape gi zise: 

— De vreme ce esti vázátor, urcá in desaga mea. Eu am sá te duc, iar 
tu o sá-mi spui pe unde sá merg. 

Si zicînd asta, orbul îl asezá pe Matiuga Cenusiul in desaga sa. 
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— Am auzit de la nişte bătrîni cum că s-ar afla pe aici pe undeva apă vie. 
Ce bine-ar fi dacă și noi doi am da de ea! Tu ţi-ai vindeca picioarele, 
iar eu mi-aș umezi ochii cu ea și aș vedea lumina zilei din nou. 

— Eu ştiu unde se află băutura tămăduitoare. Dacă o să mă duci în 
circa, o să-ți arăt drumul si fie. 

Şi iată că au mers așa şi-au tot mers. Că, de! Repede doar povestea 
se povestește, mai anevoie fapta se sävirgeste, dar orbul și ologul mergeau si 
tot mergeau înainte. Cînd osteneau, se opreau să se odihnească, mincau 
poame și ciuperci — ba uneori se procopseau si cu cîte o sălbăticiune — 
și din nou — la drum. 

Merseră ei așa prin cîmpii deschise și prin păduri întunecoase, trecură 
prin mlaștini si stufáriguri pînă ajunseră în acea pădure în care Matiușa 
Cenusiul îi ocrotise de urgia furtunii pe puii din cuib. S-au apropiat 
de stejarul cu pricina, iar orbul și-a dat jos de pe umeri desaga. Matiusa 
Cenusiul se rostogoli pînă la trunchiul copacului și, cît ai clipi, dezgropă urcio- 
rul de aramă. Umezi cu licoarea tămăduitoare ochii fratelui său de cruce 
și — orbul îşi recăpătă vederea. De bucurie, acesta ridea si plingea totodată, 
spunîndu-i: 

— Om bun, îţi mulțumesc! O sută de ani am să fin minte binele 
ce mi l-ai făcut. 

— Ei, şi-acum, ajută-mă să-mi prind si eu picioarele la loc. 

Aşezară picioarele lui Matiuga, le potriviră cum se cuvine și-apoi le stropi- 
ră cu apă vie şi picioarele se făcură ca mai înainte. 

— Ei, așa va să zică, fiecare din noi a dobindit ceea ce îi trebuia, rosti 
Matiușa Cenuşiul. Acuma, haide să mergem să aflăm ce mai e nou prin 
împărăţia noastră. Că ţarul de aici, pentru că l-am slujit cu credință, m-a 
răsplătit cu dărnicie: mi-a retezat picioarele de la genunchi pe cînd dormeam 
si m-a azvirlit în mare. Trebuie numaidecit să-l văd gi să-i plătesc cu vîrf gi 
îndesat pentru tot binele ce mi l-a făcut. 

Apoi, fiecare din ei sorbi cîte o gură din băutura tămăduitoare — și toa- 
tă oboseala se duse de parcă le-o luase cineva cu mina, iar puterea li se făcu 
de două ori mai mare ca înainte. 

Iesirä din pădure și, nu mult după aceea se ivi în fata lor si orașul. In 
preajma orașului, pe pășunile împărăției, păștea o cireadá mare de vaci. Cînd 
se apropiará, Matiuga Cenusiul recunoscu în vacarul cirezii pe fostul său far. 
îl întrebă: 

— A cui să fie împărăţia asta? 

Văcarul izbucni în plins: 

— Vai mie, vai mie, oameni buni, voi nu-mi cunoaşteţi amarul! Împă- 
ráfia aceasta a fost a mea, iar eu eram ţarul său mai-nainte vreme, acuma 
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ins&, vedeti si voi, pasc vacile. Am domnit multi ani de zile necásátorit, dar 
dupá aceea, ducindu-ma departe, la capátul pámintului, peste nouă mări si 
nouă ţări, în împărăţia lui Vahramei, am petit-o pe fiica acestuia, pe viteaza 
și neînfricata Nastasia Vahrameevna. Aceasta, de cum a aflat că nu sînt înzest- 
rat cu putere de viteaz, mi-a poruncit să pasc vacile iar ea a trecut în locul meu 
la cîrma împărăției. În fiecare zi, îndată ce aduc vacile acasă, mă ceartă, mă 
umilește cu tot soiul de vorbe şi mă lasă să rabd de foame. 

— Îți mai amintesti ce-ţi spuneam: ,,$i-o fată frumoasă se va ivi — dar 
pe altul va îndrăgi“? Se vede că şi de data asta s-a întîmplat așa cum am spus 
eu. 

Atunci farul-vácar îl recunoscu pe Matiusa Cenusiul si izbucni în hohote 
de plîns mai puternice ca înainte: 

— Oh, Matveiușka Cenusiule, ajută-mă să-mi recapăt împărăţia! Drept 
răsplată o să te fac ministru, iar fratelui tău de cruce o să-i dăruiesc titlul de 
print si o färisoarä. 

— la te uită, ce blind esti si ce darnic in fágáduieli cînd te afli la ananghie, 
se vede că ai uitat cum m-ai răsplătit pentru felul in care te-am slujit, nu-i așa? 
Ar trebui să te ucid, dar nu vreau să-mi mînjesc mîinile, Cará-te din împărăţia 
asta, să nu te mai văd în vecii vecilor. Bagă de seamă, dacă-mi mai ieși vreo- 
dată în cale, singur vei fi vinovatul. 

Auzind asemenea vorbe farul-vácar se sperie de moarte si o luă la sănă- 
toasa. 

Doar cît l-au zărit şi s-a si făcut nevăzut acel tar. 

Iar Matiusa Cenusiul împreună cu fratele său de cruce intrară în oras și 
se rugară de o bătrînică, ce trăia în curtea din dos a palatului, să le îngăduie să 
rămînă acolo peste noapte. 

Tot uitindu-se la Matiusa Cenusiul, bătrîna zise: 

Mi se pare că te-am mai văzut undeva, vrednicule voinic! Nu cumva 
ești sacagiul care ducea apă la curtea țarului? 

lar Matiuga Cenusiul recunoscu: 

— Ei sînt, bunicuto. 

— Vai de mine, puiule dragá, te-ai intors viu si nevátámat, va sá zicá. 
Pe aici se zvonise ca ai murit, chipurile. Acuma este un sacagiu nou aici — 
o cana de apa nu vrea sá dea nim&nui, nu-i ca tine, care le dádeai si sáracilor 
si schilozilor cîtă apă vroiau. De aceea toţi te pomenesc şi te jelesc. 

Şi bătrînica noastră se apucă de treabă. Le dădu vrednicilor voinici să 
mánince și sá bea şi le pregăti baia. Oaspetii se spálará de praful drumului, 
se îmbăiară și se cufundară în somn adînc să se odihnească. lar bátrinica 
se duse la curtea împărătească şi le dădu de știre tuturor: 

— S-a întors în oraș Matiuga Cenuşiul. 
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Vestea ajunse şi la odăile domnești. Împărăteasa îi porunci unei figáncu- 
se cu fata smolită și ochi de cărbune: 

— Cheamă-l aici de îndată pe Matiusa Cenusiul. 

Si Matiusa Cenusiul se înfăţişă la chemarea împărătesei. Cînd l-a văzut 
Nastasia Vahrameevna a coborit fuga-fugufa din pridvorul înalt, a venit 
alergând gi l-a prins de miinile-i albe pe voinic: 

— Nu mi-a fost hărăzit cel ce paşte vacile, ci mi-e hărăzit cel ce a ştiut 
sá má pefeascá. Credeam că nu mai esti printre cei vii. Nesuferitul de far po- 
vestea că, chipurile, te-ai îmbătat crifä cînd erai pe vas şi ai căzut în mare. 
Ce te-am mai plins, ce te-am mai jelit, iar pe nesuferitul de far l-am trimis sá 
pască vacile. 

Si-atunci Matiuga Cenușiul îi spuse adevárul-adevárat: cum i-a retezat 
tarul picioarele pe cînd el dormea, cum l-a aruncat în apă, iar după aceea, cum 
el si fratele lui de cruce au dobindit apa vie. 

— Cit despre văcar, să nu mai vorbim. Acum s-a dus, parcă l-a înghiţit 
pămîntul şi niciodată, de azi înainte, n-o să mai îndrăznească să dea ochii 
cu mine. 

Țarina l-a adus pe Matiuga Cenusiul în iatac și a rinduit o masă cu fel de fel 
de băuturi si mincáruri. Şi-l tot îmbia pe musafir: 

— Mánincá, mănîncă, drag si scump prieten! 

Matiuşa Cenusiul, după ce bau și mincä, începu să-și ia rămas bun: 

— Acum trebuie să plec, mă duc să-mi văd părinţii. 

Nastasia Vahrameevna porunci să i se pregătească o caleaşcă. 

— Mergi sănătos, dar să-i aduci cît mai degrabă aici pe tatăl şi pe mama 
ta, ca să trăiască și ei alături de noi. 

Si Matiușa Cenusiul îi aduse pe părinții săi, si îndată după aceea au făcut 
nunta şi un ospăț de pominá. 

Matiuga Cenusiul trecu la cîrma împărăției, iar pe fratele său de cruce 
îl investi ministru. Şi au început cu toţii să trăiască, sá viefuiascá, averi să 
agonisească, necazul să-l ocolească. 


Mayes 
Ya h=- 


ay 


CA PRIN MINUNE 


fost odată ca niciodată. A fost odată un mosneag. Și moşneagul acela 
avea trei feciori: doi erau ageri la minte, al treilea — un prostă- 
nac, Emelea. 
Ceilalţi doi fraţi munceau din răsputeri, iar Emelea stătea toată ziua tolá- 
nit pe cuptor și nu vroia să audă de nimic. 
Într-o zi cînd amîndoi fraţii plecaseră la tîrg, femeile, cumnatele lui, prin- 
seră a-l ruga: 
— Du-te, Emelea şi adă apă. 
lar el de pe cuptor: 
— N-am chef... 
— Du-te Emelea, că dacă se întorc fraţii de la tîrg n-or să-ţi aducă bom- 
boane. 
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— Bine, má duc. 

Cobori de pe cuptor, se incälfä, se îmbrăcă, lua gálefile și toporul gi se duse 
la rîu. 

Făcu o copcá în gheaţă, umplu gálefile cu apă, le puse mai la o parte, iar el 
începu să se uite în copcă. Deodată văzu acolo o știucă. Cu multă iscusin- 
tá izbuti să prindă peştele cu mina. 

— Ce mai uha * bună si dulce o sá iasă! 

Cînd deodată știuca îi vorbi cu glas omenesc: 

— Dă-mi drumul in apă, Emelea, cä-fi voi fi şi eu de folos. 

Pe Emelea îl pufni risul: 

— Şi, mă rog, cum ai putea tu să-mi fii de folos?... Nu, mai bine te duc 
acasă si le spun cumnatelor să pună apa la fiert. O să iasă o uha dulce şi bună. 

Dar ştiuca îl rugă şi mai fierbinte: 

— Emelea, Emelea, dă-mi drumul in apă si voi face pentru tine tot ce-mi 
vei porunci, 

— Fie, dar mai întîi dovedeste-mi că nu mă päcälesti şi-atunci îţi dau 
drumul. 

Și ştiuca îl întrebă: 

— Emelea, spune ce-ţi doreşti tu acuma? 

— Păi, as vrea ca găleţile sá se ducă singure acasă, fără să se verse apa 
din ele. 

Știuca îi zise: 

— Sá ţii minte cuvintele pe care o să fi le spun şi ori de cite ori o să doreşti 
ceva, să spui doar atit: 


Ca prin minune, 
lată ce vreau anume... 
Şi Emelea zise: 
— Ca prin minune, 
lată ce vreau anume — 
gäletilor, ducefi-vä singure acasă... 
Abia termină de spus vorbele astea, că gáletile si pornirá să urce dealul. 
Emelea îi dădu drumul stiucii, si se duse si el în urma gáletilor. 
Oamenii, văzînd cum merg singure gáletile prin sat, nu mai puteau de 


* Uha — ciorbă de peşte. 
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uimire, iar Emelea in vremea asta mergea in urma lor si zimbea pe sub musta- 
fä... Gálefile intrará singure in izbá şi tot singure se puserá pe lavifä, iar Emelea 
se urcá pe cuptor. 

Dacá a trecut mult sau a trecut pufin timp, cine mai stie? Doar cá, la o vre- 
me, cumnatele i-au zi 

— Emelea, ce tot stai tolánit? Mai bine te-ai duce să spargi nişte lemne. 

— N-am chef... 

— Dacă n-o să spargi lemne, cînd se vor întoarce fraţii de la tîrg, n-or 
să-ți aducă bomboane. 

Emelea tare n-ar fi avut chef să coboare de pe cuptor. Dar isi aminti de 
știucă gi zise încetişor: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
hei, toporule, du-te de sparge lemne, iar voi lemnelor, în izbă singure să in- 
trafi şi-n sobă sá vă aşezaţi. 

Toporul fisni de sub lavifä, se näpusti în ogradä si una-douä se apucä 
de spartul lemnelor, iar lemnele singure in casä intrarä si-n soba se bágará. 

Dacä a trecut mult sau putin timp, cine mai stie? Doar cä intr-o zi cumna- 
tele ii spuserá din nou: 

— Emelea, iar nu mai avem lemne deloc. Du-te la pădure degrabă şi 
taie lemne: 

lar el de pe cuptor: 

— Da’ voi ce páziti? 

— Cum, ce pázim?.. Parca asta-i treabá pentru noi, sá ne ducem dupa 
lemne in pádure? 

— MÁ rog, eu n-am chef... 

— Bine, să ştii că n-ai sá capefi nici un dar. 

Și Emelea nu mai avu încotro — cobori de pe cuptor, se incälfä si se 
îmbrăcă. Lua o funie și toporul, ieși în ogradá si se sui în sanie: 

— Hei, femeilor, deschideţi poarta! 

Cumnatele îi ziseră: 

— Ce faci, tontule, te-ai suit în sanie si n-ai înhămat calul? 

— N-am nevoie de cal. 

Cumnatele au deschis poarta, iar Emelea zise încetişor: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
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du-má, sanie, in pádure... 

Sania iesi singurá pe poartá, dar atit de repede cá n-ai fi ajuns-o din urmá 
nici cu calul. 

Dar, ca să ajungi în pădure trebuia să treci prin oraș, aga că Emelea trinti 
la pămînt și călcă o grămadă de oameni. Mulțimea striga: ,,Puneti mina pe el! 
Prindefi-1!“ Iar el, dă-i înainte si mînă sania. Si, ajuns în pădure, rosti: 

— Ca prin minune, 

Iată ce vreau anume: 
toporule, taie lemne cît mai uscate, iar voi lemnelor, singure în sanie vă- 
nearcati, si cu funia vă legați... 

Toporul începu să taie copaci uscați și să spargă lemne, iar lemnele singure 
în sanie se-ncărcau şi cu funia se legau. După aceea, Emelea îi porunci topo- 
rului să-i cioplească o măciucă, dar una zdravănă, încît cu mare greu să poată 
fi ridicată de la pămînt. Și se sui în sanie: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
să mergi, sanie, acasă... 

$i sania porni în goana mare spre casă, Și iar trecu Emelea prin orașul 
acela în care nu de mult trintise la pămînt gi betegise o grămadă de oameni, 
așa că acum mulțimea îl aștepta să se întoarcă. L-au inhäfat pe Emelea, l-au 
tras jos și au început să-l certe și să-l bată. 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
haide, măciucă, rupe coastele oamenilor ăstora. 

Máciuca se avintá si dă-i, și burduseste-i pe toţi. Oamenii o luară la goană 
care-ncotro, iar Emelea ajunse acasă și se sui pe cuptor. 

Să fi trecut mult timp, să fi trecut puţin, cine mai ştie? Doar că într-o zi 
auzind ţarul despre năzbitiile lui Emelea, trimise după el un ofiţer: să-l gá- 
seascá si să-l aducă fără intirziere la palat. 

Și iată că ajunse ofiţerul în satul cu pricina, intră in izba stiutä în care 
trăia Emelea, şi-l întrebă: 

— Tu eşti Emelea-prostănacul? 

Iar el de pe cuptor: 

— Dar tu ce vrei? 

— Îmbracă-te repede, trebuie sá te duc la far. 

— N-am chef... 
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Ofiterul se supárá si-i trase o palma. 

lar Emelea zise încetişor: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
măciucă, rupe-i coastele omului ăstuia... 

Măciuca se avintä și dá-i si burdușeşte-l pe ofiţer, că de-abia a scăpat cu 
fuga, bietul om. 

Țarul rămase uimit că ofiţerul lui nu fusese în stare s-o scoată la capăt 
cu Emelea şi-l trimise, de astă dată, pe cel mai de seamă dregător al său, pe 
mai-marele dregătorilor. 

— Să mi-l aduci aici, la palat, pe Emelea-prostănacul, că de nu — îţi 
retez capul. 

Mai-marele dregătorilor cumpără cu toptanul stafide, prune uscate, turtă 
dulce, ajunse în satul cu pricina, intră in izba știută gi prinse a le întreba pe 
cele două cumnate, ce-i place lui Emelea mai mult şi mai mult. 

— Lui Emelea al nostru îi place să-l rogi cu blindete cînd îl pui la vreo 
treabă şi să-i fágáduiesti un caftan frumos, şi-atunci face tot ceea ce l-ai rugat. 

Mai-marele dregătorilor îi dădu lui Emelea stafidele, prunele uscate, 
turta dulce și-i zise: 

— Emelea, de ce te tolänesti pe cuptor? Haide mai bine să mergem la tar. 

— Păi, mie mi-e cald si aici 

— Emelea, acolo, la far se mănîncă gi se bea bine — haide, te rog, 
cu mine. 

„— Păi, n-am chef... 

— Emelea, ţarul are să-ți dăruiască un caftan frumos, căciulă gi cizme. 

Emelea chibzui cît chibzui şi zise: 

— Ei, fie, mergi tu înainte, că vin si eu în urma ta. 

Dregătorul plecă iar Emelea, după ce mai stătu o vreme culcat, zise în 
cele din urmă: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
hai, cuptorule, ia-o din loc si du-mă la far... 

Şi deodată izba pirii din toate colţurile şi din toate încheieturile, acoperi- 
şul se clătină, un perete se prăbuși, iar cuptorul o porni singur pe drum — pe 
cărare, ducîndu-se de-a dreptul la far. 

"Țarul îl văzu pe fereastră şi zise cu uimire: 
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— Ce minune o mai fi gi asta? 

Mai-marele dregátorilor fi ráspunse: 

— Păi e Emelea, care vine la maria ta, cu cuptorul lui cu tot. 

Tarul iesi in pridvor. 

— Sá ştii, Emelea, că sînt multe plingeri împotriva ta! Ai betegit foarte 
mulți oameni... 

— Dar, mă rog, ei de ce se băgau sub tălpile saniei? 

Chiar atunci se uita pe fereastră fiica ţarului, Maria-Tarevna, care-l văzu 
pe Emelea. Emelea o văzu si el pe copilä si zise incetisor: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume: 
fie ca fata ţarului pe mine să mă îndrăgească! 

Și mai zise: 

— Du-mă acasă, cuptorule... 

Cuptorul se întoarse și o porni spre casă, intră în izbä si se agezä pe 
locul in care stătuse mai-nainte. lar Emelea rămase mai departe tolánit pe 
cuptor. 

La curtea țarului însă răsunau strigăte si curgeau lacrimi. Maria-Tarevna 
îi ducea dorul lui Emelea, nu mai putea trăi fără el și-l ruga întruna 
pe tatăl său s-o lase să mărite cu Emelea. Țarul se intristä peste 
măsură, se îmbolnăvi de supărare si zise din nou către mai-marele dre- 
gătorilor: 

— Du-te degrabă și adu-mi-l aici pe Emelea, viu sau mort, că de nu, 
iti retez capul. 

Și din nou cumpără mai-marele dregátorilor o mulţime de vinuri dulci 
si felurite bunátáti si plecă în satul cu pricina, intră în izba stiuta și începu să-l 
ospăteze pe Emelea. 

Emelea mincä, bau, se îmbătă si se culcă să doarmă. lar dregátorul 
îl urcă în trăsură şi i-l duse țarului. 

Țarul porunci de îndată să fie rostogolit pînă acolo un butoi cu cercuri de 
fier. În butoiul acesta îi asezará pe Emelea si pe Maria-Tarevna, după care 
unseră butoiul cu catran şi-l azvirlirá în mare. 

Să fi trecut mult sau puţin timp, cine mai ştie? Doar că în cele din urmă, 
Emelea se trezi şi ce săţvadă? Întuneric si strimt peste măsură: 

— Unde mă aflu, mă rog? 

lar un glas îi răspunse: 
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— Mi-e urit și mi-e tare greu, Emeleuska! Am fost ferecafi într-un butoi 
uns cu catran şi azvirlifi în apele albastre ale mării. 

— Dar tu cine ești? 

— Sint Maria-Tarevna. 

Atunci Emelea zise: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
vinturi puternice, rostogolifi butoiul pe țărm uscat, pe nisip galben... 

Și vînturile puternice începură să bată. Marea se zbuciumă și aruncă 
butoiul pe țărm uscat, pe nisip galben. Emelea şi Maria-Tarevna iesirä din 
butoi. 

— Emeleușka, dar unde vom locui noi? Haide, construiește şi tu măcar 
o izbă cît de mică. 

— Păi, n-am chef... 

Dar ea îl rugă și mai tare si-atunci el rosti: 

— Ca prin minune, 

lată ce vreau anume — 
palat de piatră cu acoperiș de aur, inalfä-te... 

De-abia spuse vorbele acestea cä indatä se inälfä un palat cu ziduri de 
piaträ si acoperisul de aur. In jurul palatului — o grădină înverzită: pre- 
tutindeni — flori înfloreau, păsări cîntau. Maria-Tarevna si Emelea intrarä în 
palat și se asezará la fereastră. 

— Emeleuska, oare n-ai putea tu să te faci un bărbat frumusel? 

Färä sä mai stea pe ginduri, Emelea zise: 

— Ca prin minune, 

latá ce vreau anume — 
să má fac vrednic voinicel, frumos si tras ca prin inel... 

Şi se făcu Emelea atît de frumos, cum nu poţi nici în poveste să povestesti, 
nici cu pana să zugravesti. 

Cam pe vremea aceea țarul plecă la vinátoare si cînd colo, ce să vadă? 
Pe un loc înainte vreme pustiu, acuma se înălța un palat. 

— Cine-o fi nesăbuitul care, fără să-mi ceară încuviințarea, și-a construit 
palatul pe pămînturile mele? 

Și trimise îndată oameni să vadă şi să afle „cine sînt cei din palat?“ 

Trimisii ţarului alergară în goana mare, ajunseră sub geamul castelului 
si intrebarä. 
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lar Emelea le ráspunse: 

— Poftiti-I pe far la mine in ospefie si am să-i dau ráspunsul eu insumi. 

Și țarul veni in ospefie. Emelea îl întîmpină, îl conduce in palat, și-l 
așează la masă. Incepu ospátul. Țarul mînca, bea şi nu se mai sătura admirînd 
tot ce-l înconjura. 

— Dar rogu-te, spune-mi, făcu el, cine eşti tu, vrednicule voinic? 

— Îţi mai aduci aminte de Emelea-prostănacul, care venise la palat cu 
cuptorul lui cu tot, iar măria ta ai poruncit să fie şi el şi fiica ta ferecati într-un 
butoi uns cu smoalä și azvirlifi în mare? Ei bine, eu sînt Emelea. Dacă vreau 
pot să-ţi distrug, să-ţi ard pînă-n temelii toată împărăţia din capăt în capăt. 

"Țarul se sperie grozav si începu să-l roage de iertare: 

— Insoarä-te cu fiica mea, Emeleuska, ia-mi și împărăţia, dar nu mă 
pierde! 

Și s-a făcut îndată un ospăț cum nu s-a mai pomenit. Emelea s-a căsătorit 
cu Maria-Tarevna si a trecut la cirma împărăției. 

Aici povestea s-a terminat, să trăiască cine m-a ascultat. 
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int pe lumea asta oameni buni, sînt alţii — răi, dar mai sînt gi 
S unii care n-au nici o rușine faţă de semenii lor. 

Ei bine, tocmai peste oameni de felul acesta a dat si Mica- 
Fărămica. Ráminind orfană de ambii părinţi, a fost luată de aceşti oameni 
care au crescut-o, iar după aceea, grozav o mai chinuiau, cu munca o 
istoveau: de ţesut — ea fesea, de tors — ea torcea, de dereticat, ea deretica 
și tot ea, pentru orisicare lucru răspundea. 

Stăpînă-sa avea trei fete. Pe cea mai mare ò chema — Un-Ochi, 
pe cea mijlocie — Doi-Ochi, iar pe cea mezină — Trei-Ochi. 

Cele trei fete nu făceau altceva decît să stea la poartă şi să caște 
gura pe stradă, iar Mica-Fărămica făcea toată treaba în locul lor: hainele 
lor le cîrpea, pentru ele torcea si fesea, şi în schimb, o vorbă bună nu auzea. 

Citeodatá Mica-Fărămica ieşea la cîmp, o imbráfiga pe vaca ei cea 
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bălțată și culcîndu-și capul pe grumazul acesteia, îi povestea cum se 
săturase ea de toate, pînă şi de viaţă. 

— Máicufá-vácufá! Pe mine mă ceartă şi má bate acasă, piine nu 
capăt, şi nici să pling nu mă lasă. Mi-au poruncit ca pînă miine să 
tore cinci puduri de furioare, să le tes, să le-nälbesc, în val sá le rinduiesc. 

lar vaca îi răspundea: 

— Fată frumoasă, strecoară-te într-o ureche de-a mea și ieşi prin 
cealaltă — și totul are să se facă. 

Si aşa se si întîmplă. Mica-Fărămica se strecura în urechea vacii, 
ieşea prin cealaltă si în vremea asta totul era gata: si țesut și înălbit si în 
val rinduit. 

Fata lua pinza si i-o ducea acasă stäpinei. Aceasta o cerceta, mai gemea, 
mai gífiia, şi-n ladă o ascundea, si mai mult de lucru îi dădea. 

Si Mica-Färämica iar venea la vácuja ei, o imbráfiga, o mingiia, în 
ureche i se strecura, prin cealaltá ureche ieșea, lucrul terminat îl lua 
și stapinei i-l ducea. 

Într-o zi, stăpîna o chemă pe Un-Ochi, prima din fetele ei, şi-i zise: 

— Fata mea cea cuminte, fata mea cea frumoasă, urmărește, stai şi 
pîndeşte, să afli cine-o ajută pe orfană: îi ţese, îi toarce, şi valul i-l 
rînduiește. 

Si s-a dus Un-Ochi la pădure cu Mica-Fárámica, ba s-a dus cu ea si la 
cimp, dar a uitat ce-i poruncise maicä-sa: s-a intins in iarbä si s-a präjit la 
soare. lar Mica-Färämica ii cinta intruna: 

— Adormi un ochi, adormi! 

$i pinä la urmä ochiul fetei adormi. Citä vreme Un-Ochi a dormit, 
väcufa a țesut, a înălbit şi-n val a rinduit toată pinza. 

Asa că stápina tot n-a aflat nimic si-atunci a trimis-o pe fata mijlocie — 
pe Doi-Ochi. 

— Fata mea cea cuminte, fata mea cea frumoasă, urmărește, stai și 
pindeste și află cine-o ajută pe orfană. 

Doi-Ochi s-a dus cu Mica-Fărămica, dar a uitat ce-i poruncise maică-sa: 
şi ea la soare s-a prăjit și-n iarbă s-a tolănit. lar Mica-Fărămica îi 
cînta întruna: 

— Adormi un ochi, adormi si celălalt! 

$i Doi-Ochi închise pleoapele. Väcufa a ţesut, a înălbit şi-n val pinza 
a rinduit, iar Doi-Ochi abia s-a trezit. 

Stápina se minie si o trimise a treia zi pe mezină — pe Trei-Ochi, 
iar orfanei îi dădu şi mai mult de lucru. 

Trei-Ochi topái cit fopái, la soare se prăji şi-n iarbă se toláni. 
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lar Mica-Fárámica fi tot ingina: 

— Adormi un ochi, adormi și celălalt! 

Dar de al treilea ochi — uită. 

Doi din ochi adormiră, dar al treilea treaz a stat, totul în jur a observat: 
cum s-a strecurat Mica-Fărămica în urechea väcufei, cum a ieşit prin 
cealaltă și cum a luat apoi valurile de pînză gata pregătite. 

Trei-Ochi se întoarse acasă și-i povesti totul maicä-si. 

Batrina se bucură grozav cînd auzi, iar a doua zi îi spuse bărbatului ei: 

— Să tai numaidecit vaca bălțată! 

Mosneagul ba că una, ba că alta. 

— Dar ce ai, babo, nu ești în toate minţile? Că doar vaca e tînără, 
e bună de lapte! 

— Nu-mi pasă, s-o tai şi gata! 

Si bátrinul n-avu încotro. Începu să-și ascută cuțitul. De cum află 
despre asta, Mica-Fărămica dădu fuga în cîmp, îmbrăţişă vaca tärcatä şi-i 
spuse: 

— Mäicufä-väcufä, vor sá te ucidă! 

lar vaca îi răspunse: 

— Tine minte, fată frumoasă, ce-ţi spun: tu să nu mănînci din carnea mea, 
oasele să mi le-aduni în batistă şi-n grădină să le-ngropi, iar de mine să 
nu uiţi niciodată: în fiecare dimineaţă să torni apă peste oasele mele. 

Batrinul tăie vaca. Mica-Fărămica făcu totul asa cum îi poruncise 
báltata: a stat nemîncată, n-a pus în gură nici o bucăţică din carnea ei, 
oasele i le-a îngropat în grădină și le-a udat în fiecare dimineaţă. 

După un timp crescu din ele un măr, dar ce mai măr — mere zemoase 
in el atirnau, frunze de aur foșneau, ramuri de-argint se legănau. Aşa 
că, cine trecea pe acolo se oprea, iar cine venea mai aproape — se minuna. 

Dacă a trecut mult sau puţin timp, cine mai ştie? Doar că într-o 
zi cele trei fete se plimbau prin grădină. 

Tocmai atunci trecea pe acolo un bărbat călare — un om voinic, bogat, 
tînăr si cu părul în inele. Cum văzu merele zemoase din pom încercă să 
înduplece fetele: 

— Fetelor, frumoaselor, care din voi o să-mi dea un măr, pe aceea 
o iau de nevastă. 

Toate cele trei surori se năpustiră, care mai de care, la copac. 

Dar merele, ce pînă atunci atirnaserä jos de tot, de le puteai atinge 
cu mîna, se ridicară deodată sus-sus, deasupra capului. 

Fetele să le scuture cu nuiaua au vrut — dar ochii de frunze li s-au 
umplut; cînd de pe crengi să le rupă doreau, cosita în ramuri uscate 
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şi-o încurcau. Așa că, oricît se luptará, oricît se zbuciumará, de cules 
mere — n-au cules, doar cu zgirieturi s-au ales. 

Însă cînd Mica-Fárámica s-a apropiat, toate crengile s-au aplecat, 
merele-n palmă i s-au culcat. Ea îl ospătă cu mere pe voinicul acela iar 
el o luă de nevastă. Și de atunci începu fata în belşug să trăiască, necazul 
să nu-l mai cunoască. 


fost odată ca niciodată. A fost odată, într-o anume țară, într-o 
anume împărăție, un împărat. Și avea acel împărat slujitori fără 
număr. Dar nu slujitori de rind, ci meşteri de toate felurile: si timplari, 
şi olari, si croitori. Pentru că împăratului îi plăcea să poarte cele mai 
frumoase și mai bine cusute haine, astfel ca nimeni să nu-l poată întrece, 
şi-i mai plăcea ca oalele de la curtea sa să fie cît mai frumos împodobite, 
iar palatul său să fie înfrumusețat cu cele mai măiestrite sculpturi în lemn. 

La palatul împăratului se aflau meșteri cîtă frunză și iarbă. 

În fiecare dimineaţă aceștia se adunau cu toţii în faţa ușii şi aşteptau 
să iasă împăratul, ca să le spună fiecăruia ce anume are de făcut în 
ziua aceea. 

Într-una din zile se întîmplă să se intilneascá la usa împăratului un 
meșter aurar cu un timplar. De cum s-au întîlnit au si început sá se certe: 
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care dintre ei îşi cunoaşte mai bine meseria și a cui muncă este mai grea? 

Meşterul aurar i-a zis: 

— Meseria ta e mai puţin însemnată decît a mea, tu stai aplecat 
deasupra lemnului și sculptezi doar obiecte din lemn. Pe cînd munca mea 
e cu totul altceva: tot ce fac eu este numai și numai din aur curat, 
ţi-e mai mare dragul să vezi ce lucruri ies din mîna mea. 

Dar timplarul i-a răspuns: 

— Nu-i mare scofalá să mesteresti un obiect scump, de vreme ce aurul, 
prin el însăşi, este la mare preţ. Dar ia fă, dintr-o simplă bucată de lemn, 
un obiect care să-i uimească pe toţi cei din jur. Dacă izbuteşti o să te 
socot şi eu un meșter adevărat. 

S-au certat ei cît s-au certat, ba, erau gata să se și încaiere, cînd 
tocmai atunci intră împăratul. Auzind sfada celor doi, el surise şi le porunci: 

— Fiecare din voi va face cîte un obiect cu totul neobișnuit: unul — 
din aur, celălalt — din lemn. Cînd o să le văd, eu o să hotărăsc cine 
dintre voi e meșter mai iscusit. 

Împăratului nu i te puteai împotrivi, dacă fineai la viață. Astfel că 
cei doi meșteri plecară din palat ducîndu-se fiecare la casa lui; şi unul şi 
celălalt nu se gîndea decît cum să facă și să dreagă, ca să-l întreacă în 
mestegug pe tovarășul său. Împăratul le dăduse un răgaz de o săptămînă. 

Peste o săptămînă, amîndoi meșterii au venit la palat, s-au așezat la 
rînd alături de ceilalţi si au așteptat să intre împăratul. Fiecare din ei ţinea 
în mînă o legătură. Împăratul intră si zise: 

— Ei, ia să vedem, voinicilor, ce a meşterit fiecare din voi. Şi zimbi 
pe sub mustață. Dăduse poruncă să fie chemaţi în sala cea mare atît 
împărăteasa, cit si țareviciul, fiul său. Ca să vadă şi ei meșteșugul vostru. 

Împăratul si împărăteasa se agezará pe o bancă iar fiul rămase în 
picioare. Primul se infätisä meşterul aurar. 

— Porunceste, maria ta, sá se aducă un cazan mare cu apă. 

A fost adus un cazan mare și umplut cu apă. 

Meşterul își desfácu bocceaua, scoase din ea o rață de aur şi-i dădu 
drumul în apă. Rata începu să inoate, de ziceai că-i vie: își întorcea capul 
în toate părţile, măcăia, şi-și curăța penele cu ciocul. 

Împăratul rămase cu gura căscată, iar împărăteasa strigă: 

— Nu încape nici o îndoială că rata e vie, nu e făcută din aur! Se 
vede că a învelit în aur o rață vie! 

Meşterul se supără: 

— Cum să fie vie? Dacă-mi poruncifi o desfac în părţile din care 
e făcută şi pe urmă o prind din nou în şuruburi. 

Scoase raja din cazan, îi desprinse mai întîi aripile, apoi capul si, 
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la sfîrşit, o desfácu în bucăţile din care era alcătuită. Aşeză toate părțile 
pe masă şi începu după aceea să le insurubeze la loc. O întocmi cum 
a fost, şi îi dădu drumul pe apă. Şi rata începu să plutească, ba chiar 
mai bine decît prima dată. Toţi curtenii începură să bată din palme: 

— Ăsta meșter adevărat, nimic de zis! A făcut un lucru minunat! 
Niciodată pînă acum n-am văzut așa ceva! 

Împăratul se întoarse către tîmplar: 

— Ei, acuma arată-ne si tu ce-ai mesterit. 

Tîmplarul făcu o închinăciune: 

— Înălțimea ta, poruncește să fie deschisă ferestruica de la odaia asta. 

Ferestruica fu deschisă. Timplarul îşi desfăcu bocceaua si scoase din 
ea o pajurá de lemn. Si era atît de bine făcută pajura cu pricina, că 
n-o puteai deosebi de una vie. lar timplarul zise: 

— Rafa de aur poate înota numai pe apă, pe cînd pajura mea se poate 
înălța pînă la nori. 

Şi timplarul încălecă pajura si răsuci un arc. Pajura se inälfä într-o 
clipă, își luă zborul din sala cea mare a palatului si începu să plutească 
afară, prin văzduh. Toţi cei de față dădură buzna la fereastră: se uitau 
cu gura căscată cum tîmplarul dădea ocol, cînd dintr-o parte cînd din 
alta, zburînd deasupra curţii palatului. De răsucea arcul spre stînga — 
pajura pornea să coboare spre pămînt, de îl răsucea spre dreapta — se 
înălța din nou. Împăratul privea pe fereastră şi nu-şi putea lua ochii 
de la pajură — de uimit ce era, coroana îi alunecă pînă pe ceafă. Toţi 
cei din jur rămăseseră fără suflare. Nu mai văzuse nimeni pînă atunci 
atîta măiestrie. 

După ce se roti o vreme prin aer, tîmplarul intră din nou în sala cea 
mare. Puse pajura într-un ungher și veni lîngă împărat. 

— Spune, mărite împărate, eşti mulțumit de meșteșugul meu? 

— Nu găsesc cuvinte să-ţi spun cît de mulţumit sînt, a răspuns 
împăratul. Cum ai putut avea atita dibăcie? Şi cum ţi-a dat prin minte 
să mesteresti un asemenea arc? 

Timplarul se pregătea să răspundă la întrebările împăratului dar tocmai 
atunci împărăteasa începu sá se vaite și să fipe: 

— Incotro? Încotro? Ah, prindefi-l, oprifi-l! 

Auzind-o, toţi cei de faţă s-au întors si ce să vadă? în timp ce 
împăratul îi punea întrebări timplarului, tînărul farevici încălecase pajura, 
răsucise arcul și, ieşind pe fereastră, zburase în curte. 

— Vino înapoi! Unde pleci? Ai să te prabusesti! strigau în urma lui 
împăratul şi împărăteasa. 

Tareviciul însă isi flutură mîna si zbură peste zidul de argint ce 
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imprejmuia palatul. Apoi rásuci arcul spre dreapta — si pajura se înălță 
dincolo de nori si se pierdu din vedere. 

Împărăteasa lesinä, iar împăratul se nápusti la timplar: 

— Se vede ca intr-adins ai náscocit maginária asta, zise el, ca sá-l 
pierzi pe singurul nostru fecior. Hei, sträjeri! Lua-ţi-l şi aruncafi-l în 
temniţă. lar dacă peste două săptămîni țareviciul nu se întoarce, timplarul 
să fie spînzurat. 

Străjerii îl insfäcarä pe timplar și-l aruncarä in hrubele întunecate ale 
temniţei. În vremea asta țareviciul zbura cu pajura de lemn departe, tot mai 
departe. 

Si era grozav de mulțumit țareviciul. Cît vedeai cu ochii zare liberă 
şi largă de jur împrejur. Vintul îi şuiera pe la urechi, zulufii i se 
învolburau, undeva dedesubt alergau de colo-colo norii, iar el se simţea 
aidoma unei păsări cu aripile întinse. Putea porni în orice parte a cerului, 
după dorinţă. 

Spre seară ajunse într-o împărăție necunoscută și cobori la marginea 
unui oraș. Cînd, ce să vadă? Chiar acolo se afla o izbă mică, mică de tot, 

Tareviciul bátu la ușă. Iesi în prag o bätrinicä. 

— Ingáduie-mi, bunico, să rămîn aici peste noapte. Nu sînt de prin 
partea locului, nu cunosc pe nimeni și n-am la cine să trag. 

— Cum să nu-ţi îngădui, fiule? Intră, că loc este destul. Doar trăiesc 
singură aici. 

Tareviciul demontá pajura, înodă bocceaua la loc şi intră în izba bátrinei. 

Bătrîna îi puse îndată să mánince de cină, iar țareviciul începu s-o 

întrebe: cum se numeşte orașul, cine locuiește în el si ce lucruri neobişnuite 
se află în acel oras. Și iată ce răspuns i-a dat bátrina: 
Este în împărăţia noastră, fiule, un lucru foarte ciudat. Chiar 
în inima orașului se înalță palatul împărătesc, iar lîngă palat se află un 
turn jnalt-inalt. Turnul e ferecat cu treizeci de lacăte, iar poarta lui 
o păzesc treizeci de paznici. Nimeni nu e lăsat să intre în acel turn. 
Se zice că în el ar trăi fata împăratului. Că îndată ce s-a născut, a fost 
závoritá în turn împreună cu doica ei, pentru ca nimeni să n-o poată 
vedea vreodată. Împăratul si împărăteasa se tem ca nu cumva copila să 
se îndrăgostească de cineva, si astfel, să fie nevoiţi s-o lase să plece pe 
meleaguri străine. Pentru că ar fi tare indurerafi dacă s-ar despărți de ea: 
e singura lor odraslă. Şi așa se face că fata trăiește în turnul acela ca 
într-o temniţă. 

— Dar spune-mi, oare o fi frumoasă farevna asta? întrebă țareviciul. 

— Nu știu, fiule, eu n-am văzut-o, dar oamenii povestesc cum că 
frumoasă ca ea, nu se mai află alta pe lume. 
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Si țareviciul îşi puse in gînd sá se furiseze pînă in turnul ferecat, 
Se culcă, dar în loc să doarmă, chibzui îndelung cum ar putea face s-o 
vadă pe farevná. 

A doua zi, îndată ce se lăsă întunericul, încălecă pajura sa de lemn, 
se inälfä pînă deasupra norilor si zbură înspre turn, spre acea parte a lui, 
unde ştia că se află o ferestruică. 

Ajunse acolo și bătu în geam. 

Tarevna rămase tare miratä. În fafa ei se afla un voinic nespus de 
frumos. 

— Spune-mi cine ești, vrednicule voinic? întrebă ea. 

— Deschide fereastra și o să-ţi spun îndată cine sînt. 

Copila deschise fereastra şi pajura de lemn intră zburînd în odaie. 
Tareviciul cobori, îi dădu binefe şi-i povesti copilei cine era si cum 
ajunsese acolo. 

Si rămaseră aşa, privindu-se fermecafi, fără să-şi poată lua ochii 
unul de la celălalt. 

Tareviciul o întrebă dacă s-ar învoi să-l ia de bărbat. 

— Eu n-am nimic împotrivă, zise farevna, dar má tem că täicuful 
si mäicufa mea n-or sä mä lase. 

Dädaca cea rea insä, care era pusä s-o päzeascä pe farevnä, simfi 
cä se punea ceva la cale. Alergä intr-un suflet la palat si dädu totul in 
vileag, că aşa şi aşa, venise cineva in zbor la farevna, iar voinicul cu 
pricina se ascunde in casa unei batrine. 

Veniră tot atunci strájile, îl insfácará pe farevici şi îl tirirá la palat, 
Acolo, pe tron — împăratul şedea, minios era, cu toiagu-i de lemn in podele 
izbea. 

— Cum ai cutezat, asa si pe dincolo, tu, un tilhar de drumul mare, 
să nesocotești porunca mea împărătească şi să intri în turn? Am să 
poruncesc să fii spînzurat chiar mîine! 

ÎI duseră pe farevici la temniţă, îl lásará singur acolo și-l zävorirä 
cu niște lacăte zdravene. 

În zorii zilei îi minarä în piaţă pe toţi orägenii, Fuseserä instiinjati că 
va fi spînzurat nelegiuitul voinic — ce se furișase în turnul farevnei. 

Si iată că sosi călăul, fu înălțată spinzurätoarea si veniră, ca să fie de 
faţă la execuţie, însuși împăratul cu împărăteasa, 

il aduserä in piață si pe farevici. Acesta se întoarse către impärat 
si rosti: 

— Înălțimea ta, îngăduie să-mi spun ultima dorinţă. 

Țarul se încruntă, dar n-avu încotro, nu-l putu refuza. 

— Fie, vorbeşte. 
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— Dă poruncă unui sol, să tragă o fugă pînă la casa bátrinei la care 
am stat gi să-mi aducă o legătură ce-am lăsat acolo. 

Împăratul nu se putu împotrivi şi trimise un sol. Legătura cerută 
a fost adusă. 

Între timp, țareviciul fusese condus lîngă spînzurătoare şi urcat pe o mică 
scară. Chiar atunci solul îi înmînă bocceaua. Tareviciul o desfăcu, se săltă pe 
pajura de lemn și ia-l de unde nu-i. Se inälfä deasupra spînzurătorii, deasupra 
împăratului, deasupra întregii mulţimi. 

Împăratul se văicărea: 

— Puneţi mina pe el! Tineti-l! Are să scape! 

lar țareviciul își îndreptă pajura spre turn, zbură pînă în dreptul 
ferestrei cunoscute, o prinse într-o imbrätisare pe farevnä si o aşeză în 
faţa lui, pe pajura de lemn. 

— Ei, făcu el, de-acum nu trebuie să ne mai temem, nici eu, nici tu, 
de nici o poteră. 

Si pajura îi purtă, în goana mare, pînă în împărăţia fareviciului. 

Acolo, bietul tîmplar zăcea in hrubele temniţei, dar nu-și lua ochii de 
la cer: oare nu cumva s-o întoarce țareviciul? Nu de alta, dar miine, 
se împlinesc două săptămîni gi dacă feciorul împăratului nu se întoarce, 
el, tîmplarul, o să stea atirnat cu funia de git. 

Cînd, deodată, ce să vadă? Sus, în văzduh, zbura pajura lui de lemn, 
dar îl purta nu numai pe farevici ci și o preafrumoasă copilä. 

Pajura se lăsă din zbor, în mijlocul curţii palatului împărătesc. Ta- 
reviciul îşi ajută mireasa să coboare gi porni cu ea spre tatăl si mama sa. 
Le povesti pe unde a colindat timp de două săptămîni. Aceștia, cuprinși 
de bucurie, îl iertară pentru durerea ce le-o pricinuise, iar pe timplar 
îl eliberară din temniţă. 

Împăratul făcu un ospăț de pomină. lar nunta au särbätorit-o cu toţii 
trei luni încheiate. 


MOROZKO - GERUL 


fost odată ca niciodată. A fost odată un moș şi-o babă. Mosul avea 
A o fată, baba avea şi ea o fată. Pe fata ei, baba o alinta, o dezmierda, 
iar pe fata moșului o ura, toată treaba pe seama ei o lăsa, din nimica 
o certa, o dojenea și nici cu mîncarea n-o prea înghesuia. Fata nu se dădea 
în lături de la nici o muncă, făcea toată treaba cum i se poruncea, mai 
bine nici că se putea. Oamenii cînd o vedeau cu lauda nu mai conteneau. 
Pe cîtă vreme despre fata babei numai așa spuneau: 
— la uitafi-vä la ea, de ţesut — nu ţese, de tors nu toarce. Ia uitafi-vä 
la ea, trindava-lenesal 
Din pricina asta baba se fäcea si mai rea, si mai arfägoasä. lar fetei 
mogului ii fácea zile fripte. $i se gindea intruna cum ar face s-o piardá. 
Intr-o zi mogul plecá in oras dupá tirguieli. Baba cea rea, impreuná cu 
fiicá-sa, pusera lucrurile la cale: 
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— Ei, acuma, îi facem noi de petrecanie, dusmancei ästeial 

Baba o chemä pe fata si-i porunci: 

— Haide, du-te la pádure dupá vreascuri! 

— Dar mai avem destule vreascuri acasá, i-a zis fata. 

Baba cea rea se rásti, bátu din picior, apoi, împreună cu fiică-sa, se 
năpustiră la ea şi o alungară afară din izbă. 

Cînd a văzut fata că n-are încotro, a plecat la pădure. Și era un ger 
de crăpau pietrele, şi-un vînt rece ca gheaţa bătea, şi-un viscol hain visco- 
lea... 

Baba și fata ei se purtau de colo-colo prin izba încălzită si își tot spuneau: 

— Acuma, chiar cá nu se mai intoarce nesuferita aceea! Are sá degere 
in pádure! 

In vremea asta, fata ajunse la pádure, se opri sub un brad rámuros 
si prinse a se uita împrejur, neștiind încotro s-o apuce şi ce să facă... 

Deodată se auziră zgomote gi trosnituri: Morozko-Gerul alerga prin 
bradis, Morozko-Gerul gonea prin mestecánis, dintr-un copac în altul se sălta, 
scîrțiia si ronțăia. Cobori din bradul rämuros şi. zise: 

— Bună ziua, fată frumoasă! Cum de-ai nimerit la mine în pădure pe 
gerul ăsta? > 

Fata îi povesti, fără sá ascundă nimic, cum că nu venise in pădure 
de bună voie. 

Morozko-Gerul o ascultă și-i zise: 

— Ba nu, fată frumoasă, nu după vreascuri te-au trimis ele aici. Dar, 
de vreme ce ai venit în pădurea mea, vreau să văd gi eu cit de harnică esti! 

Îi dădu un fuior, un fus și-i porunci: 

— Să torci din fuiorul ăsta fir de bumbac, din el să fesi pînză gi din 
pînză să-mi cogi o cămașă! 

Cum spuse asta, Morozko-Gerul plecă. Fata nu mai stătu la gînduri 
ci se apucă fără intirziere de treabă. 

Cînd simţea că îi îngheaţă degetele — sufla puţin asupra lor, le încălzea, 
şi la lucru. Munci așa, fără să-şi dezdoaie spinarea, toată noaptea. La un 
singur lucru se gîndea: cum să facă, cum să dreagă ca să coasă o cămașă 
cît mai frumoasă. 

Dimineaţa iar se auziră zgomote și trosnituri în preajma bradului: era 
Morozko-Gerul. Îndată ce văzu cămașa, o láudá: 

— Ei, fată frumoasă, tare mestegugit mi-ai lucrat cămașa! 

Si Morozko-Gerul scoase o ladă mare, ferecată, i-o puse fetei dinainte 
si zise: 

— După muncă si răsplată! 
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Pe urmă, îmbrăcă fata într-un cojocel călduros, îi legă pe cap o basma 
infloratá și o scoase la drum: 

— Mergi sănătoasă, fată frumoasă! S-or găsi pe aici niște oameni buni 
care să te ajute să ajungi acasă. 

Spuse asta și se făcu nevăzut, parcă nici n-ar fi fost. 

În vremea asta mogul se întorsese acasă, 

— Unde îmi e fata? întrebă el. 

— Păi, s-a dus la pădure după vreascuri încă de ieri și uite că nici 
acuma nu s-a întors... 

Pe moş îl cuprinse îngrijorarea, aşa că nici nu dezhămă calul, ci porni 
în grabă spre pădure. Cînd, ce să vadă? Chiar în marginea drumului stătea 
fata lui, veselă și gătită. 

Mogul urcă fata în sanie, încărcă lada cu darurile lui Morozko-Gerul 
tot acolo si porni spre casă. 

lar baba cea rea și fiică-sa la masă sedeau, plácinte-nfulecau și așa 
vorbeau: 

— Ehei, vie nu se mai întoarce ea acasă! Doar oasele o să i le aducă 
mogul! 

Dar cáfelusa, látrind de după sobă zise: 

— Ham, ham, ham! Fata mogului cu daruri scumpe o sá vie! Dar pe 
fata babei n-o vrea nimeni de soție! 

Baba îi dădu cäfelusei plácintá, ba o si bátu cu vătraiul. 

— Taci, netrebnico! Mai bine zi asa: „Fata babei dragă — nunta o s-o 
facă, a moșului fată — moartă o sá zacäl“ 

Dar cáfeluga o ţinea una și bună: 

— Fata moșului — cu daruri scumpe-o să vie! Dar pe fata babei — 
n-o vrea nimeni de soţie! 

Şi iată că poarta scirfli, uşa se deschise si în izbă intră — rumenä şi gäti- 
tă — fata mogului, iar în urma ei oamenii aduseră o ladă mare, împodobită 
de jur împrejur cu flori de gheaţă. 

Baba, împreună cu fiică-sa, se nápustirá asupra lázii, începură să scoată 
de acolo, să cerceteze, pe lavifele din jur să așeze, toate hainele, gátelile 
şi nu mai conteneau cu întrebările: 

— Cine ţi-a dat daruri atît de minunate? 

Baba, îndată ce află cum o răsplătise Morozko-Gerul pe fata moșului, 
porni să alerge dintr-un capăt în celălalt al izbei, o îmbrăcă şi o înfofoli 
pe fiică-sa, ca să nu-i fie cumva frig, îi viri în mina o legătură cu plăcinte 
şi-i porunci moșului s-o ducă în pădure și pe ea: 

— Fata mea o să capete două lăzi din astea! 
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A dus-o mogul in pădure pe fata babei si a lăsat-o sub bradul rámuros. 
Fata státea, de jur imprejur privea, de frig se zgribulea, vorbe de ocará 
striga: i 

— De ce nu mai vine odată Morozko ăla? Pe unde, așa și pe dincolo, 
o fi hoinărind? 

Dar, chiar atunci se auziră zgomote și trosnituri: Morozko-Gerul alerga 
prin brädis, Morozko-Gerul gonea prin mestecăniş, dintr-un copac în altul 
se sălta, scirtiia și ronfäia. Cobori din bradul rämuros gi zise: 

— De ce ai venit la mine, fată frumoasă? 

— Oare, chiar nu ştii si singur? Am venit să-mi dai daruri scumpe! 

Morozko-Gerul zimbi si zise: 

— Bine, dar mai întîi, ca sá văd cit de harnică esti — vreau niște 
mánugi sá-mi impletesti! 

I-a dat andrele, un ghem de lina gi a plecat. Fata babei aruncá andrelele 
in zăpadă și izbi cu piciorul in ghemul de lina: 

— la te uită ce-a născocit mosneagul! Unde s-a mai văzut, unde s-a 
mai pomenit, să stea cineva pe un ger ca ăsta gi să împletească? Şi aşa 
îți degeră degetele! 

Dimineaţa se auzirá trosnete și pirlituri — și veni Morozko-Gerul. 

— Ei, fată frumoasă, ia să vedem, cum ai scos-o la capăt cu ceea ce 
ţi-am cerut să-mi mesteresti? 

Fata babei se năpusti la el: 

— Ce meșterii fi se názare, bátrin netot ce ești! Ce, esti chior, nu 
vezi? M-a pătruns frigul pînă la os asteptindu-te aici, abia mai răsuflu!... 

— Ei, după munca — va fi și răsplata! zise Morozko-Gerul. 

Își scutură o dată barba și cînd se porni o furtună şi-un viscol — acoperi 
toate cărările si toate drumurile. lar Morozko se făcu nevăzut, de parcă 
nici n-a fost. 

Fata babei o porni încet, fără drum, fără cărare și nimeri într-o rîpă. 
Acolo, cit ai clipi, o acoperi zăpada... 

Cînd de-abia se crăpa de ziuă, baba începu să-l zgiltiie pe moș, îl trezi 
şi-i porunci să se ducă în pădure să-i aducă fata. În vremea asta ea se apucă 
să coacá plăcinte. Cáfeluga însă, stătea sub lavita si látra: 

— Ham, ham, ham! Fata moșului nunta o s-o facă, iară fata babei — 
moartă o să zacă! 

Baba îi dădu căţeluşei plăcinte, și o bătu strașnic cu vătraiul: 

— Taci, netrebnico! Îndoapă-te cu plăcinte si nu mai vorbi aşa! Mai 
bine zi: „Fata babei — cu daruri scumpe o să sosească, fata mogului — 
mire n-o să-și mai găsească!“ 
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Cäfelusa însă mincä plácinta si iar o finu pe-a ei: 

— Ham, ham, ham! Fata mosului — nunta o s-o facă, iară fata babei — 
moartă o să zacă! 

Baba se neliniști: 

„Vai de mine, dacá, într-adevăr, päfeste ceva rău fata mea? Dacă in 
drumul spre casă se vor pierde darurile acelea scumpe? Ia, să dau eu o fugă 
în urma moșului!“ 

Îşi puse șuba şi o luă la goană spre pădure. lar viscolul urla si mai grozav, 
zăpada o-nvirtejea si mai tare. Drumul era troienit, nu se mai vedea... 

Baba cea rea se rătăci gi zăpada o troieni. 

Mogul o căută și o tot căută prin pădure pe fata babei, dar n-o găsi. 
Cînd s-a întors acasă — nici pe babă n-a mai găsit-o. Si-atunci i-a adunat 
pe vecini. Şi împreună cu ei au început să le caute: si pe babă şi pe fiica 
ei. Au căutat şi-au tot căutat, toate troienile le-au răscolit dar de găsit nu 
le-au mai găsit, 

Și de atunci a început mogul să vietuiascä numai cu fata lui. De cum 
a venit primăvara însă, pe fată a pefit-o un voinic fierar-mester fáurar, 

Au făcut o nuntă plină de veselie și au trait cu toții în dragoste și bună 
înţelegere. Tot așa mai trăiesc ei şi acuma. 


fost odată ca niciodată. A fost odată, într-o oarecare ţară, într-o 
oarecare împărăție, un împărat care avea trei feciori: pe cel mai 
mare îl chema Fedor, pe cel mijlociu — Vasili, iar pe mezin — Ivan. 
Împăratul era bătrîn, foarte bátrin și își pierduse vederea — a orbit, 
dar auzise că undeva departe, la capătul pămîntului, peste nouă mări și 
nouă ţări, se află o grădină în care cresc merele tinereţii și o fintiná cu apă 
vie. Dacă bătrînul ar mînca un singur măr din acelea — ar întineri, iar 
dacă şi-ar spăla cu apă vie ochii săi orbi, ar vedea din nou. 
Împăratul făcu un ospăț cum nu s-a mai pomenit, chemă la ospăț pe 
toţi prinții si boierii si le zise: 
— Oare se găseşte printre voi, copiii mei, unul ales între aleși, îndrăzneţ 
între indräznefi, care ar vrea să se ducă peste nouă mări si nouă ţări, de- 
parte, la capătul pămîntului ca să-mi aducă merele tinereţii şi, într-un 
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urcior cu douăsprezece guri, apă vie? Aceluia i-aş lăsa moștenire jumătate 
din împărăție. 

Dar cei de faţă tăceau, vorba ceea: cel mare se ascunde după cel mijlociu, 
mijlociul după cel mic, iar celui mic — ce să-i mai ceri? 

Atunci ieși în față Tareviciul Fedor şi zise: 

— Nu ne rabdă inima să înstrăinăm împărăţia. O să plec la drum eu 
însumi ca să aduc părintelui și împăratului meu merele tinereţii și, într-un 
urcior cu douăsprezece guri, apă vie. 

Si Tareviciul Fedor se duse la grajdurile împărăției, își alese un cal 
neîncălecat, îi puse un căpăstru-necăpăstruit, luă un bici — nebiciuit, potrivi 
douăsprezece chingi — neinchingate, și încă una pe deasupra —nu de 
dragul frumuseţii ci al träiniciei... $i porni Tareviciul Fedor la drum. De 
văzut — toţi l-au văzut cînd a-ncălecat, dar nici unul n-a văzut încotro 
s-a îndreptat... 

Dacă a mers aproape, ori a mers departe, dacă a mers în jos, ori a mers 
în sus, cine ştie? Atita știm doar că a mers zi de vară pînă-n seară, a mers 
pînă ziua se sfirgi și soarele asfinti. Și-așa a ajuns la o răscruce, din care 
se despärfeau trei drumuri. În dreptul rascrucii se afla o lespede de piatră, 
pe care stătea scris: 

„Spre dreapta de pornesti — scapi tu, dar calul ţi-l prápádesti. Spre 
stînga de pornesti — scapă calul, dar tu te präpädesti. Înainte de pornesti — 
te-aşteaptă insurätoarea“. 

După ce chibzui putin, Tareviciul Fedor hotărî: „Hai s-o pornesc într- 
acolo unde mă aşteaptă însurătoarea“. 

Și coti pe drumul pe care îl aștepta însurătoarea. A mers şi a tot mers, 
pînă a ajuns în fata unui turn cu acoperișul de aur. Deodată, văzu aler- 
gînd în calea lui o preafrumoasá copilă, care îi zise: 

— Fecior de împărat, lasá-má să te scot din ga, vino cu mine sá te ospătezi 
cu bucate și să dormi pe săturate. 

— Nu pot, copilă dragă, de bucate n-am trebuinfä, iar cu somnul — 
n-o să-mi scurtez drumul. Trebuie să merg mai departe. 

— Fecior de împărat, nu te grăbi să pleci, grăbește-te mai bine să faci 
ceea ce-ţi dorește inima. 

Si preafrumoasa copilă il scoase din ga gi îl duse în turn, I-a dat să bea, 
l-a ospătat şi-apoi în pat l-a așezat. Dar de-abia apucă Tareviciul Fedor să se 
întindă la perete, că acea copilă răsturnă iute patul, si el se prăbuși jos în 
pivniţă, unde era o groapă adîncă... 

Dacă a trecut multă sau puţină vreme, cine să ştie? Doar că într-o zi 
împăratul iar făcu un ospăț, îi chemá pe prinți şi pe boieri și le zise: 
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— Copii, care îndrăzneţ între indräznefi, vrea să-mi aducă merele tine- 
refii şi, într-un urcior cu douăsprezece guri, apă vie? Aceluia i-as lăsa mogte- 
nire jumătate din împărăție. 

Şi din nou: cel mare se ascunse după cel mijlociu, mijlociul după cel mic, 
iar celui mic — ce să-i mai ceri? Si-atunci ieşi în față Tareviciul Vasili: 

— Táicufule drag, nu má rabdă inima sá las împărăţia pe miini străine. 
O să plec la drum eu însumi, o să aduc lucrurile cerute și o să fi le ofer 
cu mîna mea. 

Si Tareviciul Vasili se duse la grajdurile împărăției, alese un cal neín- 
călecat, îi puse un căpăstru-necăpăstruit, luă un bici-nebiciuit, potrivi 
douăsprezece chingi-neînchingite şi încă una pe deasupra. 

Si porni la drum Tareviciul Vasili. De văzut — toţi l-au văzut cînd 
a-ncălecat, dar nici unul n-a văzut încotro s-a îndreptat... Şi iată că ajunse 
la răscrucea unde se afla lespedea de piatră şi citi: 

„Spre dreapta de pornesti — scapi tu, dar calul ţi-l präpädesti. Spre 
stînga de pornesti — scapă calul, dar tu te prápádesti. Înainte de pornesti — 
te-asteapta însurătoarea“. 

Tareviciul Vasili chibzui cît chibzui şi o luă înainte, pe drumul pe care-l 
aştepta însurătoarea. Ajunse la turnul cu acoperișul de aur. În calea lui 
alergă preafrumoasa copilă și-l pofti să se ospăteze cu bucate și să doarmă 
pe săturate. 

— Fecior de împărat, nu te grăbi să pleci, grábeste-te mai bine să 
faci ceea ce îţi doreşte inima... 

Si ea l-a scos din şa şi l-a dus în turn. I-a dat sá bea, l-a ospătat, si-apoi 
în pat l-a așezat. 

Dar de-abia apucă Tareviciul Vasili să se întindă la perete, că fata, 
răsturnă din nou patul și el se prăbuși în pivniţă. De-acolo, de jos, cineva 
întrebă: 

— Cine cade din cer? 

— Eu, Tareviciul Vasili. Dar cine e prizonier? 

— Eu, Tareviciul Fedor. 

— Măi frate, da’ știu că am päfit-o! 

Daca a trecut multá sau pufiná vreme, cine stie? Doar ca impáratul 
făcu ospăț pentru a treia oară și-i chemă pe prinți și pe boieri. 

— Care îndrăzneţ între indräznefi vrea să-mi aducă merele tinereţii 
şi, într-un urcior cu douăsprezece guri, apă vie? Aceluia i-aș lăsa moștenire 
jumătate din împărăție. 

Și din nou cel mare se ascunse după cel mijlociu, mijlociul după cel 
mic, iar celui mic — ce să-i mai ceri? 
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Si — atunci ieşi în faţă Ivan-Tarevici şi zise: 

— Tăicuţule drag, revarsă binecuvintarea ta asupra mea, din creștetul 
capului meu înfierbîntat, pînă la tălpile sprintenelor mele picioare, ca să 
ajung departe, la capătul pămîntului, să aflu, pentru tine merele tinereții 
şi apa vie si să-i mai aflu și pe fratiorii mei. 

Si împăratul îi dădu binecuvintarea sa. lar Ivan-Tarevici se duse la 
grajdurile împărăției ca să-şi aleagă un cal după chibzuinta si dorința sa. 
Însă, de cum se uita la vreun cal — calul incepea sá tremure, iar de punea 
mina pe vreunul — calul se prábugea la pămînt. 

Aşa că nu putu Ivan Tarevici să-și aleagă un cal după chibzuinţă şi 
dorinţă. leşi îngîndurat, cu capul mai jos de umeri plecat. Deodată îi ieși 
în cale o slujnică bătrînă de la curte: 

— Bună ziua, Ivan-Tarevici! De ce ești supărat si-ntristat, dragul meu 
copil? 

— Cum să nu mă întristez, bunicufo, dacă nu pot găsi un cal după 
chibzuinţă și dorință? 

— Ehei, de mult ar fi trebuit să mă întrebi pe mine. Calul cel bun stă 
în pivniţă legat, cu lanţuri grele ferecat. Numai dacă izbutesti să-l iei — o 
să ai cal după chibzuinţă și dorinţă. 

Ivan-Tarevici se duse la pivniţă, izbi cu piciorul usa de fier si usa piv- 
nifei se încovoie. Atunci el își luă avint şi sări lîngă calul cel bun, iar calul 
îşi puse picioarele din faţă pe umerii săi. Ivan-Tarevici nu se clinti din loc. 
Si-atunci, calul rupse lanţurile de fier, sări afară din pivniţă și-l scoase și pe 
Ivan-Tarevici de acolo. Ivan-Tarevici îi puse un căpăstru necăpăstruit, 
il ingeuä cu o ga neingeuatä, potrivi douăsprezece chingi neînchingate și 
încă una pe deasupra — nu de dragul frumuseţii ci de dragul faimei lui 
de voinic. 

Si porni Ivan-Tarevici la drum. De văzut — toţi l-au văzut cînd a-ncăle- 
cat, dar nici unul n-a văzut încotro s-a îndreptat... Cînd ajunse la răspîntie — 
statu Ivan-Tarevici să chibzuiască: 

„Spre dreapta de pornesti — calul ţi-l präpädesti.“ Si-atunci, unde să 
mă mai duc fără cal? „Înainte de pornești — te aşteaptă însurătoarea“; 
că doar n-am pornit la drum pentru asta. „Spre stînga de pornesti scapă 
calul“; ăsta-i cel mai bun drum pentru mine. 

Și coti pe drumul pe care calul scăpa, iar el se prăpădea. Dacă a mers 
mult sau puţin, dacă a mers în jos sau a mers în sus, dacă a mers peste 
pajisti inverzite, dri pe piscuri pietruite, cine să ştie? Atita știm, că a mers zi 
de vară pînă-n seară, a mers pînă ziua se sfirgi și soarele asfinti, şi-atunci 
dădu peste o colibă. 
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Coliba pe-un picior de găină stătea şi-o ferestruică avea. 

— Colibä, colibă, te-opreste cu fata la mine, pădurea la spate-fi rămînă! 
Că eu, înăuntru voi intra, si-afará iar m-oi strecura. 

Coliba se opri cu spatele la pădure și cu faţa la Ivan-Tarevici. El intră 
înăuntru; acolo sedea Baba-Cloanţa cea bátriná. Fuior de mătasă torcea, 
dar firul peste umăr l-azvîrlea. 

— Ptiu, ptiul făcu ea, de cînd sînt n-am pomenit, de auzit n-am auzit, 
nici de văzut n-am văzut suflare rusească, dar azi, uite, chiar suflarea 
rusească, si încă singură, a venit aici. 

Ivan-Tarevici zise la rîndul lui: 

— Ehei, Babă-Cloanţă-Cotoroanţă, păsării slobode te pripesti — penele 
să-i jumulesti, si pe voinicul străin îl ponegreşti... Mai bine faceai, dacă 
te grăbeai voinicului ostenit, de la drum venit, de mîncat gi de băut îi dădeai 
şi să doarmä-i așterneai. Eu m-aș fi culcat, tu la căpătii te-ai fi aşezat, tu 
m-ai fi-ntrebat, eu răspunsuri fi-ag fi dat — de unde-s și-al cui sînt. 

Și Baba-Cloanta făcu totul cum se cuvine: lui lvan-Tarevici să mănînce — 
să bea îi dădu si patul i-l așternu. Apoi se așeză la cäpätliul lui şi prinse a-l 
întreba: 

— Al cui eşti, voinic vrednic şi-ostenit, călător din drum ivit, şi de 
unde vii? Din ce împărăție esti? Şi-al cui fecior, cine sînt tatăl si mama ta? 

— Păi, eu sînt, bunico, din cutare fara, din cutare împărăție, mă cheamă 
Ivan-Tarevici, si-s fecior de împărat. Vreau să merg departe, la capătul 
pămîntului, peste nouă mări şi nouă ţări, ca să aduc apă vie şi merele tine- 
refii. 

— Ei, dragá tinere, piná acolo ai de mers tare mult: apa vie si merele 
tinereţii se află în stăpînirea unei copile cutezátoare si neinfricate pe numele 
ei Ochi-Albastri, iar copila aceasta îmi e nepoată de sînge. Nu știu, zău, 
dacă vei dobindi de la ea bunurile pe care le cauţi... 

— Păi, bunico, te-aș ruga sá potrivești pe umerii mei puternici, capul 
tău ca să mă înzestrezi cu înțelepciune și chibzuinţă. 

— Ehei, mulţi voinici pe-aici au venit, dar puţini cu respect mi-au 
vorbit. Ia calul meu, copile, că e mai sprinten ca al tău, el are să te ducă 
la sora mea mijlocie și ea o să te înveţe ce ai de făcut. 

Dimineaţa, Ivan-Tarevici în zori se sculă, fata albă și-o spălă; îi mulțumi 
Babei-Cloanja că-l adăpostise peste noapte și, încălecînd pe calul ei, plecă. 

Deodată îi spuse calului: 

— Stai! Mi-am pierdut o mänusä. 

Iar calul i-a răspuns: 

— În vreme ce tu mi-ai vorbit, două sute de verste-am gonit... 
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Sá fi ajuns Ivan-Tarevici aproape, sá fi ajuns departe, cine stie? Stim 
doar că ziua-n noapte se sfirsea, cînd zári în depărtare o colibă rotitoare, 
pe-un picior de găină și c-un geam mic pentru lumină. 

— Colibă, colibă, te-opreste cu fata la mine, pădurea — la spate-ţi 
rămînă! Că eu, înăuntru voi intra, și-afară iar m-oi strecura. 

Coliba se opri cu spatele la pădure si cu faţa la el. 

Deodată, se auzi nechezatul unui cal, iar calul pe care se afla Ivan-Ta- 
revici îi dădu răspuns. 

Caii crescuseră în aceeași herghelie. 

Auzind nechezatul lor, Baba-Cloanfa — încă si mai bătrînă decît cealal- 
ta — zise: 

— Se vede treaba că mi-a venit in ospetie surioară-mea. 

Și ieşi în pridvor. 

— Ptiu, ptiu, de cînd sînt n-am pomenit, de-auzit n-am auzit, nici de 
văzut n-am văzut suflare rusească, dar azi, uite, chiar suflarea rusească 
a venit singură aici. 

— Ah, Babä-Cloanfä-Cotoroantä, primeste-fi oaspetele cinstindu-i 
vesmintul si prefuieste-l după cum i-e chibzuinfa. Mai bine mi-ai griji calul, 
iar mie, voinic ostenit, de la drum venit, să mănînc şi să beau mi-ai da, 
să mă culc mi-ai așeza... 

Si Baba-Cloanţa făcu totul cum se cuvine: calul i-l griji, iar lui Ivan- 
Tarevici să mănînce şi să bea îi dădu, patul i-l asternu, si-apoi să-ntrebe 
începu: cine-i, de unde-i, şi-ncotro se-ndreaptă. 

— Păi eu sînt, bunico, din cutare țară, din cutare împărăție, mă cheamă 
Ivan-Tarevici și sînt fecior de împărat. Mă duc să iau apa vie si merele 
tinereţii de la cutezătoare şi neînfricata copilă Ochi-Albastri... 

— Ehei, dragul meu bäiefas, nu știu dacă vei dobindi bunurile pe care 
le cauţi. Ai nevoie de înţelepciune, de multă înțelepciune ca să poți rázbi 
pina la neinfricata Ochi-Albastri! 

— Păi, bunico, te-aș ruga să potrivesti pe umerii mei puternici capul 
dumitale, ca să mă înzestrezi cu înţelepciune și chibzuinţă. 

— Ehei, mulţi voinici pe la mine-au venit, dar puţini cu respect mi-au 
vorbit. Ia calul meu, băiete, si du-te la sora mea mai mare. Ea are să te 
înveţe mai bine decît mine ce ai de făcut. 

Și iată că Ivan-Tarevici, innoptá la bátrina aceasta, iar dimineaţa în 
zori se sculá, faţa albă şi-o spălă. Îi mulțumi Babei-Cloanta că-l adăpostise 
peste noapte şi, încălecînd pe calul ei, plecă. Iar calul acesta se dovedi încă 
şi mai sprinten decît celălalt. 

Deodată Ivan-Tarevici îi spuse: 
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— Stai, mi-am pierdut o mänusä! 

lar calul ii ráspunse: 

— In vreme ce tu mi-ai vorbit, trei sute de verste-am gonit... 

Ei, dar fapta anevoie se sävirgeste, repede doar povestea se povestește, 
Și merse Ivan-Tarevici zi de vară pînă-n seară, merse pînă ziua se sfirsi 
si soarele asfinti. Chiar atunci dädu peste o colibä; coliba, pe-un picior de 
găină stătea şi-o ferästruicä avea. 

— Colibă, colibă, te-opreşte cu faja la mine, pădurea la spate-ti rămînă! 
Nu stau aici o sută de ani să trăiesc, doar o noapte rămîn, să mă odihnesc. 

Deodată nechezá un cal, iar calul pe care era Ivan-Tarevici nechezä 
şi el. Iesi în pridvor Baba-Cloanta — și mai bătrînă decît cealaltă. Se uită, 
calul soră-si îl cunoscu, dar pe cäläreful străin, pe preafrumosul voinic — 
nu... 

Atunci Ivan-Tarevici o rugă, cu plecăciune aleasă, să-l lase pentru-o 
noapte la dînsa în casă. Iar baba n-avu încotro! Că doar popasul de noapte 
nu-l poartă nimeni cu sine, popas de noapte i se cuvine oricui: și cälärefului, 
si pedestrului, gi săracului si bogatului. 

Baba-Cloanfa făcu totul după trebuinfá: calul îl griji, pe Ivan-Tarevici 
cu bucate şi băutură-l omeni, si-apoi să-ntrebe se porni: al cui e, de unde-i 
si-ncotro se-ndreaptä. 

— Păi, bunico, eu sînt din cutare ţară, din cutare împărăție, Ivan-Tarevici 
má cheamá si sint fecior de impárat. Am fost la sora dumitale cea mai mica, ea 
m-a trimis la cea mijlocie, care şi ea m-a îndrumat la dumneata. Te rog să 
potrivesti pe umerii mei puternici, capul tău, ca sá mă înzestrezi cu infe- 
lepciune și chibzuinţă, si astfel să aflu cum pot căpăta apa vie şi merele tinereţii 
de la viteaza copilă Ochi-Albaștri. 

— Bine, fie, o sá te ajut, Ivan-Tarevici. Ochi-Albastri, copila aceea puter- 
nică, vitează și cutezătoare — e nepoata mea. Împărăţia ei e împrejmuită 
cu un zid înalt de trei stînjeni * şi gros de unul, iar la poartă stau de strajă 
treizeci de uriași. Ei n-au să te lase nici să te apropii de poartă. De aceea tre- 
buie să te duci acolo la miezul nopţii, călare pe calul meu cel bun. Cînd ajungi 
în dreptul zidului, plesneste calul peste coaste cu biciul nebiciuit. Si calul o sá 
sară peste zid. Tu sá priponesti calul și să te duci în grădină. Acolo ai să 
vezi mărul cu merele tinereţii iar sub măr — o fintinä. Să rupi trei mere — 
nu mai multe. Si să iei din fintiná apă vie într-un urcior cu douăsprezece 
guri. Ochi-Albastri, nepoată-mea, la ceasul acela doarme, iar tu, nu cumva să 
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te furigezi în turnul ei, ci sá încaleci calul gi să-l plesnesti peste coastele rotate. 
Si calul o sá te treacá dincolo de zid. 

Ivan-Tarevici n-a mai rămas peste noapte la bátriná, ci a incálecat pe 
calul ei cel bun și, în puterea nopții a pornit la drum. Calul gonea, peste 
mlaștini, peste bălți sărea, rîuri gi lacuri cu coada mătura. 

Dacă a mers aproape, ori a mers departe, dacă a mers în jos, ori a mers în 
sus, cine știe? Doar că la miezul nopţii Ivan-Tarevici ajunse la zidul cel înalt, 
În faţa porţii străjile dormeau — toţi cei treizeci de uriași. El struni calul cel 
bun și-l plesni cu biciul nebiciuit. Calul se minie şi sări peste zid. Ivan-Tarevici 
descălecă, intră în grădină și ce să vadă? Un măr cu frunze de argint, cu mere 
de aur, iar sub măr o fintiná. Ivan-Tarevici rupse trei mere, nu mai multe 
si umplu cu apă vie din fîntînă urciorul cu douăsprezece guri. Dar grozav 
își mai dorea s-o vadă cu ochii lui pe copila puternică, vitează și cutezătoare, 
adică pe Ochi-Albastri. 

Si-atunci, Ivan-Tarevici intra in turn si ce să vadă? De o parte, dormeau 
şase copile voinice, neinfricate, puternice, de cealaltă parte altele șase, iar la 
mijloc, stăpîna — Ochi-Albastri, fără grijă dormea, cu vuiet de cascadă ră- 
sufla. 

Ivan-Tarevici nu se mai putu stäpini: se aplecă, o sărută și ieși... Încălecă 
pe calul cel bun, dar calul îi zise cu grai omenesc: 

— Eh, Ivan-Tarevici, de sfatul primit n-ai ascultat. Şi-n turn la Ochi- 
Albastri-ai intrat! Acum eu n-am să mai pot sări peste zid. 

Ivan-Tarevici biciui calul cu biciul nebiciuit. 

— Uf, imbuibat afurisit, sac de nutreţ ce ești, ce, vrei pe-aici să adormim, 
capul să ni-l prápádim?... 

Calul se mînie mai tare ca înainte și sări peste zid, dar atinse cu o potcoavă 
corzile de sirmá de pe el, care vijiiră, iar clopotele să bată porniră. 

Copila Ochi-Albastri se trezi și descoperi furtișagul: 

— Sculaţi-vă toţi si toate, prädafi am fost de bunuri însemnate. 

Porunci să i se pună şaua pe calul cel semeţ si, împreună cu douăsprezece 
copile voinice, neînfricate și puternice, porni potera pe urma lui Ivan-Tare- 
vici. 

Gonea Ivan-Jarevici din toată puterea calului, dar și neînfricata Ochi- 
Albastri gonea în urma lui. Cînd ajunse la Baba-Cloanja cea mai mare, un cal 
înşeuat, gata pregătit de drum îl aştepta. El se avintá din mers de pe calul lui 
de-a dreptul pe celălalt și goni mai departe... Ivan-Tarevici pe poartă ieși, 
neînfricata Ochi-Albastri în poartă se ivi şi o întrebă pe Baba-Cloanfa: 

— Bunico, n-a rătăcit pe-aici, vreo fiară? 

— Nu, fetito. 
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— Nici n-a trecut pe-aici, vreun voinic? 

— Nu, fetito. Dar tu, stai și bea niște lăptișor că esti ostenitá de drum lung. 

— De băut aș bea, dar pînă mulgi vaca, nu te pot aștepta. 

— Se poate, fetijo? Pînă să prinzi tu de veste — am gi isprävit... 

Și s-a dus Baba-Cloanta sá mulgá vaca, de muls o mulgea, dar de grăbit 
nu se grábea. Neinfricata copilá Ochi-Albastri bau laptele si iar porni sá go- 
neascá dupá Ivan-Tarevici. 

Cum ajunse la Baba-Cloanţa cea mijlocie, Ivan-Tarevici schimbă calul 
și iar goni mai departe. El pe poartă ieşi — neinfricata Ochi-Albastri, în 
poartă se ivi: 

— Bunico, n-a rătăcit pe-aici, vreo fiară, nici n-a trecut vreun vrednic 
voinic? 

— Nu, fetito. Dar tu stai și mănîncă niște blinii că eşti ostenită de drum 
lung. 

— Ehei, trece mult timp pînă să le faci dumneata. 

— Se poate, fetifo? Pînă să prinzi tu de veste — am gi isprăvit... 

$i Baba-Cloanja se apucă de blinii, de făcut le făcea — dar de grăbit nu 
se grăbea. Neînfricata Ochi-Albaștri mîncă și iar porni să gonească după 
Ivan-Tarevici. 

lar el ajunse la Baba-Cloanfa-mezina, descălecă, tot atunci încălecă pe ca- 
lul său de viteaz si iar porni mai departe. El pe poartă ieși — neinfricata Ochi- 
Albastri în poartă se ivi si o întrebă pe Baba-Cloanta, dacă n-a trecut vreun 
vrednic voinic. 

— Nu, fetifo. Dar tu, bine-ar fi sá te-mbăiezi, că eşti ostenită de drum 
lung. 

— Ehei, pînă se înfierbîntă apa, trece mult timp. 

— Se poate, fetifo? Pînă să prinzi tu de veste — am gi isprävit... 

Și Baba-Cloanţa pregăti baia gi celelalte, după trebuinfä. Neinfricata 
copilă Ochi-Albaștri se îmbăie, stătu să se odihnească și iar o luă la goană. 
Calul ei de pe-un munte, pe altul se-avînta, peste lacuri şi rîuri sărea. 
Si-aga începu sá se apropie de Ivan-Tarevici. 

El văzu potera pusă pe urmele lui: douăsprezece viteze copile şi a trei- 
sprezecea — neinfricata Ochi-Albastri — chitind cu toatele să-l ajungă, 
trupugorul să-i străpungă. Cînd calul lui începu sá se domoleascá neinfricata 
copilă Ochi-Albastri se năpusti asupră-i strigind: 

— Tilhare, fără ingäduinfa mea apă din put ai sorbit, puful n-ai acoperit! 

lar el îi strigă la rîndul lui: 

— Atunci, hai să ne depărtăm la trei sărituri de cal si-apoi să ne măsurăm 
puterile. 
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Si pe data, Ivan-Tarevici si neinfricata copilá Ochi-Albastri la trei sárituri 
de cal s-au depărtat, buzduganele și-au luat, láncii lungi, frumos chitite, 
săbii bine ascuţite. $i de trei ori au luptat, buzdugane-au färimat, săbii, lănci 
au vătămat, dar să-l doboare de pe cal, unul pe celălalt, n-au apucat. 

Și-atunci, n-au mai vrut de pe cai să se izbească, ci au descălecat, şi-au 
trecut la trîntă voinicească. 

S-au luptat şi s-au tot luptat, zi de vară pînă-n seară, de cînd ziua se ivi — 
pînă soarele-asfinfi. Dar Ivan-Tarevici, sprinten picior îşi scrínti, la pămînt 
se präbusi. Neînfricata copilä Ochi-Albastri, pieptul alb cu un genunchi i-l 
strivi, scoase-un mic pumnal de oţel, şi să-l implinte în acest alb piept voi. 
Cînd, deodată, Ivan-Tarevici îi vorbi: 

— Nu mă ucide, neînfricată copilă, vitează Ochi-Albastri, mai bine de 
miini dalbe m-apucă, de la pămînt mă ridică, buze dulci tu îmi sărută. 

Și-atunci, neînfricata copilă Ochi-Albastri de pe pămînt pe Tarevici il 
ridică, buzele lui dulci i le sărută. După aceea își întinseră cortul chiar acolo, 
pe pajiștile cele verzi, in cimpia mare, liberă din zare-n zare. Aici, trei zile 
şi trei nopți la rind au stat tot vorbind și rizind. Prin logodnă s-au legat, inele 
au schimbat. 

Apoi, neînfricata copilă Ochi-Albaștri i-a spus: 

— Eu o să plec acasă, du-te și tu la casa ta, dar, bagă de seamă, nu care 
cumva sá te abati din drum... lar peste trei ani să mă aștepți acolo, in 
împărăţia ta. 

Incálecará amindoi gi se despärfirä... Dacă a trecut multă, ori puţină 
vreme, cine mai știe? Că de! fapta anevoie se sävirseste, repede doar povestea 
se izvodeste. $i iată că ajunse Ivan-Tarevici la răscrucea cu cele trei drumuri 
si cu lespedea de piatră si își zise: 

„Halal să-mi fie! Eu mă duc acasă iar despre fraţii mei nu mai ştiu nimic“. 

Și, nesocotind ce-i spusese Ochi-Albaștri se abătu din drumul de pînă 
atunci, luind-o pe acela, pe care te-asteaptá insurätoarea... Ajunse la turnul 
cu acoperișul de aur. Deodată, calul pe care mergea Ivan-Tarevici necheză, 
iar caii fraţilor lui îi răspunseră. Căci caii crescuseră în aceeași herghelie... 

Ivan-Tarevici urcă în pridvor, bátu în ușă cu inelul si turlele palatului 
se clătinară iar cercevelele acestuia se strimbará. 

In calea lui alergá o preafrumoasá copilá: 

— Ah, Ivan-Tarevici, te-astept de-atita timp! Vino cu mine, sá te ospátezi 
cu bucate şi sá dormi pe săturate. 

Îl duse în turn și începu să-l ospăteze. Ivan-Tarevici însă, de mîncat nu 
prea mînca — mai mult sub masă-arunca, nici de băut nu prea bea — mai 
mult sub masă turna. Apoi preafrumoasa copilă l-a dus în iatac: 
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— Culcá-te, Ivan-Tarevici, si dormi pe sáturate. 

Dar Ivan-Tarevici o-mbrinci în pat pe ea, iute patul rásturná și copila in 
pivniţă se präbusi, in groapa cea adincä. 

Ivan-Jarevici se aplecá deasupra gropii si strigă: 

— E cineva viu acolo? 

Si din groapá i se ráspunse: 

— Da! Tareviciul Fedor si Tareviciul Vasili. 

El îi scoase din groapă pe cei doi fraţi ai săi, care aveau feţele negre, ca 
pămîntul ce începuse să-i acopere. Ivan-Tarevici îi spálá cu apă vie şi fraţii se 
făcură ca mai înainte. 

Încălecară toți trei si pornirá la drum... Dacă au mers departe ori aproape, 
cine să ştie? Doar că au ajuns la răscrucea cu pricina. Ivan-Tarevici le zise 
fraţilor săi: 

— Aveţi voi grijă de calul meu, că eu mă culc să mă odihnesc puţin. 

Se culcă pe iarba mătăsoasă şi se cufundă într-un somn adînc, de viteaz 
adevărat. Atunci Tareviciul Fedor îi zise Tareviciului Vasili: 

— Dacă ne-ntoarcem acasă fără apa vie si merele tinereţii — n-o să prea 
avem parte de cinste, iar tata o să ne trimită să paştem gistele... 

Tareviciul Vasili îi răspunse: 

— Hai să-l aruncăm în prăpastie pe Ivan-Tarevici, iar darurile dobindite 
de dinsul noi să le luăm și cu mina noastră tatei să le dăm. 

Aşa că, i-au scos din sîn merele tinereţii şi urciorul cu apă vie, iar pe el 
l-au ridicat și-n prăpastie l-au aruncat. A căzut Ivan-Tarevici trei zile şi trei 
nopți pînă acolo. Şi s-a oprit tocmai pe ţărmul unei mări, iar după ce s-a 
dezmeticit, ce să vadă? Cît cuprindeai cu ochii, de jur împrejur, doar apă 
şi cer, iar sub un stejar bátrin, chiar pe farm, fipau, în bătaia vintului puternic 
și rece, niște puișori. 

Ivan-Tarevici și-a scos caftanul şi a acoperit cu el puii, iar el s-a adăpostit 
sub stejar. 

Vremea s-a îndreptat și iată că veni o pasăre mare, pasărea Nagai. Ea se 
lăsă din zbor, chiar sub stejar, si isi întrebă puii: 

— Scumpii mei copilaşi, cum de-afi scăpat cu viaţă din furtuna si 
urgia de mai-nainte? 

— Sst, vorbește mai încet, mamă, ne-a salvat un rus, el ne-a acoperit cu 
caftanul lui. 

lar pasărea Nagai îl întrebă pe Ivan-Tarevici: 

— Cum ai nimerit aici, om bun? 

— Fraţii mei de sînge m-au aruncat în prăpastie, ca să-mi ia merele tinere- 
fii şi apa vie. 


120 


— Mi-ai scăpat de la moarte copiii, acum poţi să-mi ceri orice dorești: 
aur, argint, pietre scumpe, 

— Pasăre Nagai, de nimic n-am nevoie: nici de aur, nici de argint, nici de 
pietre scumpe. Dar, spune-mi cum aș putea ajunge pe locurile unde m-am 
născut eu? 

Pasărea Nagai i-a răspuns: 

— Adu-mi două cazane de cîte douăzeci de puduri fiecare, cu carne. 

Si, Ivan-Tarevici a vînat, acolo, pe ţărmul mării, giste si lebede, le-a pus 
în două cazane, a potrivit un cazan pe umărul drept al păsării Nagai, iar 
celălalt — pe umărul stîng, și-apoi s-a aşezat și el între ele. Îndată ce a început 
să-i dea de mîncare, pasărea Nagai s-a ridicat sus de tot, în înaltul cerului 
si a prins a zbura, 

Ea zbura iar el o hrănea, o hrănea mereu... Dacă au zburat departe ori au 
zburat aproape, cine mai știe? Doar că, la o vreme, Ivan-Tarevici a terminat 
carnea din cele două cazane. Pasărea Nagai însă întoarse din nou capul spre 
dînsui. El scoase cuțitul, își tăie o bucată din pulpa piciorului său si i-o dădu 
păsării Nagai. Ea zbură cit zbură și iar întoarse capul. Ivan-Tarevici mai tăie şi 
din piciorul celălalt o bucată dindu-i-o păsării. Si iată că mai aveau doar 
foarte puţin pînă să ajungă. Pasărea Nagai însă iar întoarse capul. Si-atunci, 
el își tăie carnea de pe piept și i-o dădu păsării. 

Chiar atunci pasărea Nagai ajunse cu Ivan-Tarevici pe meleagurile unde 
se născuse acesta. 

— M-ai hrănit foarte bine tot drumul, dar o bucată mai dulce decît ultima 
“n-am mîncat de cînd sînt. 

Ivan-Tarevici îi arătă rănile. Pasărea Nagai icni o dată și dădu afară toate 
cele trei bucăţi de la urmă: 

— Pune-le la loc. 

De îndată ce Ivan-Tarevici le puse la loc — bucăţile de carne se prinserá 
de os ca mai-nainte. 

— Si-acum, Ivan-Tarevici, haide, dá-te jos că eu trebuie sá zbor înapoi, 
spre casa, 

Pasărea Nagai s-a ridicat sus de tot, în înaltul cerului, iar Ivan-Tarevici 
și-a văzut de drum prin meleagurile unde se născuse el. 

Ajungînd în capitală şi-a dat seama că Tareviciul Fedor și Tareviciul 
Vasili i-au adus părintelui lor apa vie și merele tinereţii, căci împăratul se 
vindecase: își redobindise sănătatea dinainte, puterea și agerimea ochilor. 

Ivan-Tarevici nu s-a dus la tatăl și la mama sa, ci a adunat în jurul lui 
pe toţi betivanii ce-și fac veacul prin circiumi, pe toţi sărăntocii si neisprávi- 
fii și dă-i, si fine-te de chefuri prin cîrciumi. 
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Cam tot pe-atunci, departe, la capátul pámintului, peste nouá mári si 
noua fári, puternica gi neinfricata Ochi-Albastri dádu nastere la doi feciori. 
Si cresteau cei doi feciori vázind cu ochii. Ehei, dar repede doar povestea se 
povestește, mai anevoie fapta se sávirgeste — aga că au trecut exact trei ani. 
Ochi-Albastri şi-a luat feciorii, şi-a strîns oaste si a pornit să-l caute pe Ivan- 
Tarevici. 

De cum ajunse în împărăţia lui, chiar acolo, pe pajistile cele verzi, in cim- 
pia mare, liberá din zare-n zare isi intinse cortul din pinza albă. Şi, pe tot 
drumul, de la cortul ei înainte, asternu numai postavuri frumos colorate. 
Dupá aceea, trimise un sol de-al ei la oraș, care să-i spună împăratului 
aceste vorbe: 

— Împărate, dă-mi-l pe Tarevici. Că de nu — toată-mpărăţia îţi voi cot- 
ropi, tot pămîntul ţării ţi-l voi pirjoli, iară tu-mpărate, al meu rob vei fi. 

Împăratul s-a speriat si l-a trimis la ea pe feciorul său cel mai mare — pe 
Tareviciul Fedor. Şi prinse a înainta Tareviciul Fedor pe postavurile frumos 
colorate înspre cortul din pînză albă. Cei doi băieţi alergară strigind: 

— Mäicufä, mäicufä, n-o fi acesta täicuful nostru? 

— Nu, copilașii mei, el este unchiul vostru. 

— $i ce poruncesti să facem cu el? 

— Voi, copilaşii mei, primiţi-l cum se cuvine. 

Și pe dată cei doi feciorași au pus mîna pe nişte nuiele şi au început să-l 
plesnească pe Tareviciul Fedor pe undeva mai în jos de sale. Atita l-au 
bătut că Tareviciul abia a scăpat cu fuga. 

lar Ochi-Albastri isi trimise din nou solul la impárat: 

— Dă-mi-l pe Tarevici... 

Impáratul s-a speriat gi mai tare gi l-a trimis la ea pe feciorul mijlociu — 
pe Tareviciul Vasili. Prinse şi el a înainta înspre cort. Cei doi băieţi alergará 
strigind: 

— Măicuţă, mäicufä, n-o fi asta täicuful nostru? 

— Nu, copilagii mei, el este unchiul vostru. Primifi-l cum se cuvine. 

Cei doi fecioragi dä-i si scarmáná-l si pe el cu nuielile. Atita 
Lau bátut cá si Tareviciul Vasili abia a scápat cu fuga. 

lar Ochi-Albastri îşi trimise pentru a treia oară solul la impárat: 

— Îndată cu toţii să pornească, pe cel de-al treilea fecior, pe Ivan- 
Tarevici, să-l găsească. De nu-l vor găsi, toatä-mpäräfia iti voi cotropi, tot 
pămîntul ţării ţi-l voi pirjoli. 

Împăratul s-a speriat foarte tare, a trimis după Tareviciul Fedor si după 
Tareviciul Vasili și le-a poruncit să-l găsească pe Ivan-Tarevici, fratele lor. 
Cei doi fraţi i s-au aruncat la picioare si și-au recunoscut fapta: 
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cum au luat de la Ivan-Tarevici, care dormea, apa vie si merele tinereţii, iar 
pe dinsul l-au aruncat in prápastie. 

Cind auzi impáratul una ca asta, izbucni in hohote de plins. Tocmai atunci 
Ivan-Tarevici se ducea el insusi la Ochi-Albastri, iar in urma lui veneau tofi 
betivanii ce-și fac veacul prin circiumi. Ei călcară în picioare si sfisiara 
postavurile asternute azvirlindu-le in toate pártile. 

Ivan-Tarevici prinse a inainta inspre cortul din pinzá alba. Cei doi baieti 
alergará strigind: 

— Máicufá, mäicufä vine la noi un befiv, împreună cu toţi befivanii 
de prin circiumi! 

Dar Ochi-Albastri le spuse: 

— Luati-l de miinile-i dalbe şi aduceti-l în cort. Acesta e täicuful vostru 
cel bun. El a suferit trei ani de zile fără a fi vinovat. 

Îndată, copiii l-au prins de miinile-i dalbe şi l-au dus în cort. Ochi- 
Albaştri l-a ospätat, l-a pieptănat, veșmintele i le-a schimbat gi să doarmă 
l-a culcat. Tar pe betivanii cu care venise, i-a cinstit cu cite un páhárel şi 
fiecare din ei s-a dus la casa lui. 

A doua zi Ochi-Albastri și Ivan-Tarevici s-au dus la palat. Aici s-a făcut un 
ospăț de pominá, un ospăț pe cinste — ospäful de nuntă. Tareviciul Fedor și 
Tareviciul Vasili n-au prea avut parte de cinste, împăratul i-a alungat de la 
curte — sá doarmă pe unde-or putea — o noapte ici-colea, două nopti- 
aiurea, şi-a treia-nicăierea. 

Dar Ivan-Tarevici n-a rămas acolo ci, împreună cu Ochi-Albastri, în 
împărăţia ei de baștină au plecat. 

Si-asa povestea s-a terminat. 


ŞAPTE SIMEONI-FRATIORI, 
SAPTE MUNCITORI 


fräfiori, şapte muncitori. 

Într-o zi, au ieşit citesisapte pe ogor, la arat, la semănat. Tocmai la 
vremea aceea, trecea pe acolo împăratul însoţit de sfetnici şi, aruncînd el o 
privire asupra cimpului si văzîndu-i pe cei șapte muncitori, se minună: 

— Ce-o mai fi gi asta? zise. Pe un singur ogor, șapte plugari de aceeași 
înălțime și semănînd leit. Să aflaţi de îndată cine sînt muncitorii aceştia. 

Slujitorii împărăteşti au dat fuga si i-au adus in fata împăratului pe cei 
şapte Simeoni-fratiori, şapte muncitori. 

— Ei, si-acum, făcu împăratul, să-mi spuneți: cine sintefi si ce ştiţi să 
faceți? 

Iar voinicii i-au răspuns: 

— Sîntem șapte frați, şapte Simeoni-fräfiori, şapte muncitori. Aram 


A fost odată ca niciodată. Au fost odată şapte frați, şapte Simeoni- 
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ogorul párintesc, ogorul strámogesc si pe deasupra fiecare din noi cunoaste 
o meserie. 

— Ei, întrebă împăratul, cine si ce meserie cunoaște? 

Cel mai mare zise: 

— Eu pot să făuresc din fier — un stilp înalt pînă în cer. 

Cel de-al doilea zise: 

— Eu pot să mă urc pe stilpul acela, departe, în jur să privesc şi tot ce 
se-ntîmplă să urmăresc. 

— Eu, zise cel de-al treilea, sînt Simeon-corăbierul. Cioc-poc — corabie 
mesteresc, peste mări pornesc, ba si sub apă plutesc. 

— Eu, zise al patrulea, sînt Simeon-arcasul. Cu arcul dobor — musca din 
zbor. 

— Eu, al cincilea zise, sînt Simeon-astrologul. Stelele ştiu număra și 
nu-mi scapă nici una. 

— Eu, al șaselea zise, sînt Simeon-plugarul. Într-o singură zi, de-arat-am 
arat, de semănat-am semănat şi griul l-am adunat. 

— Dar tu cine eşti? îl întrebă împăratul pe cel mai mic dintre Simeoni. 

— Eu, mărite împărat şi părinte, cînt şi joc, din fluier îi zic cu foc. 

Atunci, unul dintre sfetnici sări cu gura: „Oh, mărite împărat și părinte! 
De muncitori avem nevoie. Dar pe ăsta, ce ştie doar cinta si juca, poruncește 
a-l alunga. Că el de pomană pîinea ne-o va mînca, cvasul * ni-l va bea“. 

— Că bine zici, incuviinfá împăratul. 

Dar cel mai mic dintre Simeoni făcu o plecăciune în faţa împăratului și 
îi zise: 

— Ingäduie, mărite împărat si părinte, să-mi arăt meșteşugul: să cint, 
să joc, din fluier să-i zic cu foc. 

— Bine, fie, zise împăratul, cîntă-ne ceva, înainte de-a pleca, si-apoi, 
sterge-o din împărăţia mea. 

Și, pe dată, cel mai mic dintre Simeoni luă un fluier din coajă de mesteacăn 
si începu să-i zică un cîntec rusesc, un cîntec de joc. Și toată mulţimea sá 
joace porni, sprintene picioare în horă îşi roti! Juca şi împăratul, jucau și 
boierii, jucau și străjile. Pînă gi caii se-avintará la joc. În grajduri, vacile 
băteau tactul pe loc. Cocogii, găinile jucau laolaltă, cu foc. 

Dar cel mai tare si mai tare dintre toţi juca sfetnicul împărătesc. Curgea 
sudoarea de pe el siroaie si barba i se-nvolbura și lacrimi fata că-i uda. 


* Cvas — băutură răcoritoare cu gust acrişor, preparată prin fermentare din fructe, 
piine si malt (n.t.). 
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Si-atunci impáratul se rásti: 

— Ispräveste cu cîntatul! Nu mai pot să joc, n-am putere deloc, 

lar cel mai mic dintre Simeoni zise: 

— Odihnifi-vá, oameni buni, numai tu, sfetnicule, pentru limba-fi ascu- 
țită si privirea-fi otrăvită, stai si mai joacă oleacă. 

Si aşa, toţi ceilalţi se linistirä — doar sfetnicul cu pricina juca mai departe. 
Si atât a tot jucat, pînă cînd jos a picat. Stätea pe pămînt culcat, ca peştele 
pe uscat. Abia atunci cel mai mic dintre Simeoni își puse fluierul deoparte. 

— Asta, zise el, îmi e meșteșugul. 

Împăratul rise, însă sfetnicul cel rău jură să se răzbune. Dar împăratul 
porunci pe loc: 

— Ei, cel mai mare dintre Simeoni, aratá-fi și tu meșteșugul. 

Cel mai mare dintre Simeoni luă un ciocan de cinsprezece puduri si- 
ndată făuri din fier un stilp înalt pînă la cer. 

Cel de-al doilea Simeon în vîrful stilpului se sui şi prinse în jur a privi. 

Împăratul îi strigă de jos: 

— Haide, spune, ce vezi? 

lar al doilea Simeon răspunse: 

— Văd pe mare corăbii plutind, văd pe ogoare griul unduind. 

— Şi mai ce? 

— Văd, pe Marea-Okean, pe insula Buian, într-un palat de aur, pe Prea- 
frumoasa Elena — la fereastră sezind, covor de mătasă tesind. 

— $i cum fi se pare? mai intrebá impáratul. 

— E-atit de frumoasá, cum n-ai putea nici in poveste sá povestești şi 
nici cu pana să zugrävesti. În cosita ei străluce luna, iar fiecare fir de păr-e- 
mpodobit cu un mărgăritar. 

Și-atunci împăratul hotărî s-o ia de soţie pe Preafrumoasa Elena. Si 
începu să-și pregătească petitorii sá meargă la ea. Dar sfetnicul cel rău 
îl tot sfatuia: 

— Mărite împărat și părinte, trimite-i după Preafrumoasa Elena pe cei 
şapte Simeoni, de vreme ce sînt meșteri atît de iscusifi. lar de n-or aduce-o 
pe preafrumoasa Tarevná, poruncește, maria ta, pe toți să-i tortureze — cape- 
tele să le reteze. 

— Bine, fie, o să-i trimit! zise împăratul. 

$i le porunci celor șapte Simeoni să i-o aducă pe Preafrumoasa Elena. 

— Că de nu, capul vi-l voi reteza, chiar cu mîna mea! le mai spuse el. 

Și ce erau să facă? Simeon-corăbierul luă un topor ascuţit şi cioc-poc! 
meșteri o corabie, cu cele de trebuinta o înzestră, scripeti, funii și pînze îi 
atirnä, si-apoi să plutească pe apă o lăsă. Furá încărcate pe corabie bunuri, 
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mărfuri fel de fel, însă si daruri de mare pret. Împăratul îi porunci sfetnicului 
celui rău pe fraţi să-i însoţească și pas cu pas să-i urmărească. Sfetnicul se făcu 
alb ca varul la obraz, dar n-avu încotro. Cînd sapi groapa altuia — te trezesti 
singur în ea. 

Și iată-i urcați pe corabie — pinzele se umflară, valurile se-nvolburará — 
și vasul porni spre Marea-Okean, spre insula Buian. 

Dacă au mers mult, ori puţin, cine mai ştie? Ştim doar că au ajuns în 
împărăţia străină pe care o căutau. 

Veniră la Preafrumoasa Elena, îi aduseră darurile de mare preţ și începură 
s-o pefeascá pentru împărat. 

Preafrumoasa Elena darurile le luă si-ndelung le cercetă. lar sfetnicul cel 
rău îi tot şoptea la ureche: 

— Nu te duce, Preafrumoasá Elena: împăratul e bätrin şi urit! În impärä- 
tia lui urlă lupii si, la tot pasul, te-ntilnesti cu urgii. 

Preafrumoasa Elena s-a miniat — pe petitori i-a alungat. 

— Si-acum, fratiorilor, zise cel mai mic dintre Simeoni, voi pe corabie 
urcați, pinzele le ridicaţi, de drum lung vă pregătiţi si de pîine vá-ngrijifi, că 
eu trebuie să fac ce-oi face şi s-o aduc pe Tarevná. 

Pe dată, Simeon-plugarul, într-un singur ceas nisipul de pe țărm îl ară, 
secară semănă, recolta o adună și coapse piine să le ajungă pentru tot drumul. 
Cînd corabia era gata de plecare începură să-l aștepte pe cel mai mic dintre 
Simeoni. 

În vremea asta, cel mai mic dintre Simeoni se duse la palat. Acolo, Prea- 
frumoasa Elena la fereastră şedea, covor de mátasá fesea. Cel mai mic dintre 
Simeoni se agezä pe o bancă, chiar sub fereastră si-ncepu astfel să vorbească: 

— E frumos aici la voi, pe Marea-Okean, pe insula Buian, dar în 
Rusia-mumă e de o sută de ori mai bine! Acolo verzi sînt pajiștile, ablastre- 
rîurile. La noi cîmpiile-s nesfîrșite, în zăvoaie — mesteceni albesc, iar în lunci 
flori albastre-nfloresc. La noi zori cu zori se-ntilnesc, iar luna din cer — stele- 
le priveghează. La noi roua e dulce ca mierea, parfumată, iar riurile ca 
argintul lucesc. Cînd dimineaţa iese-n lunca verde vreun păstor si cînd din 
fluier prinde a cînta cu dor, chiar de nu vrei să-l insotesti — în urma lui 
pornesti... 

Si, tot atunci, cel mai mic dintre Simeoni prinse si el sá cinte din fluierul 
său. Preafrumoasa Elena iese pe pragul de aur. Simeon cîntă înainte, merge 
prin grădină si Preafrumoasa Elena după el se fine. Simeon din grădină 
iese — și ea din grădină iese. Simeon o ia prin luncă — o ia și dînsa prin 
luncă. Simeon pe {arm cu nisip ajunge — si ea pe {arm cu nisip ajunge. 
Simeon pe corabie s-a suit — si ea pe corabie a venit. 
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Fraţii la repezeală podetul l-au ridicat, corabia-au inturnat si pe marea 
albastrá au plecat. 

Simeon incetá sá mai cinte din fluier. Si-abia atunci Preafrumoasa Elena 
se dezmetici si în jur privi: cît vedea cu ochii — doar Marea-Okean si foarte 
departe — insula Buian. Preafrumoasa Elena se präbusi pe podeaua de pin, 
sui în ceruri — stelufä albastră — si-ntre multe alte stele, se pierdu. Dar Si- 
meon-astrologul, în goana mare alergă, stelele de pe boltă le numără si... 
găsi steaua cea nouă. Îndată, veni alergînd Simeon-arcagul, el steaua finti, să- 
geată de aur slobozi. Şi steaua se rostogoli, pe podeaua de pin căzu și în 
Preafrumoasa Elena se prefăcu. 

lar cel mai mic dintre Simeoni i-a spus: 

— Sá nu fugi de noi, Tarevná, că oriunde te-ai ascunde noi te vom afla. 
Dar dacă ţi-e tare greu să vii cu noi, o sá te ducem înapoi, n-o să ne pese că 
împăratul capetele are să ne reteze. 

Preafrumoasei Elena i se făcu milă de cel mai mic dintre Simeoni: 

— N-am să îngădui, Simeon-cintaretule, să fi se reteze capul din pricina 
mea. Mai bine mă duc la batrinul împărat. 

Și iată că au plutit o zi, şi-au mai plutit încă o zi. Cel mai mic dintre 
Simeoni — un pas nu se depărta de ea, iar Preafrumoasa Elena ochii de la el 
nu-și putea lua. 

Iar sfetnicul cel rău pindeste şi-o faptă cumplită ticluieste. 

Și iată-i, sînt aproape de casă, se şi vede țărmul. Sfetnicul cel rău îi chemă 
pe punte pe toţi fraţii și le dădu o oală cu vin dulce: 

— Sá bem, fraţilor, pentru meleagurile noastre dragi! 

Fraţii, îndată ce băură vinul cel dulce, se culcară pe punte, care pe unde 
apucă și se cufundară într-un somn adînc, foarte adînc. Acum nu-i mai putea 
trezi nici tunet, nici furtună, nici lacrimă de mumă. Vinul acela fusese ameste- 
cat cu ierburi adormitoare. 

Numai Preafrumoasa Elena si cel mai mic dintre Simeoni nu gustaserä 
din vin. 

Si iată-i ajunşi pe meleagurile de baştină. Fraţii mai mari dormeau somn 
adînc si-ndelungat. Cel mai mic dintre Simeoni o gätea si o pregătea pe Prea- 
frumoasa Elena, să meargă la împărat. Pling amindoi, în hohote jelesc, să se 
despartă — nu doresc. Dar n-au încotro! Cuvîntul nedat — e bun de-mbărbă- 
tat, dar cuvîntul dat — trebuie respectat. 

În vremea asta sfetnicul cel rău dădu fuga la împărat şi-i căzu la picioare: 

— Mărite împărat și părinte, cel mai mic dintre Simeoni ţi-a pus gînd rău, 
vrea să te omoare, s-o ia el pe Tarevná. Porunceste să fie pus la cazne. 

De cum s-au înfățișat împăratului, acesta a primit-o cu toate onorurile 
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pe Tarevnä si a condus-o în palat, iar pe Simeon — poruncă să-l bage la tem- 
nifá a dat. 

Cel mai mic dintre Simeoni striga cit îl ţinea gura: 

— Frăţiorii mei, fräfiorilor, hei, cei șase Simeoni, ajutaţi-l pe cel mai mic 
dintre ei! 

Dar fraţii dormeau somn adînc, foarte adînc. 

Cel mai mic dintre Simeoni în temniţă fu aruncat, cu lanţuri grele de fier 
legat. 

Dis-de-dimineafá, în zorii zilei, pe cel mai mic dintre Simeoni îl duserá 
la cumplitele cazne. Tarevna plîngea, lacrimi cît mărgăritarul vărsa. Sfetni- 
cul cel rău suridea. 

Cel mai mic dintre Simeoni zise: 

— Împărate nemilostiv, indeplineste-mi, după cum e datina cea veche, 
ultima dorinţă dinaintea morţii: ingáduie-mi sá mai cint pentru ultima oară 
din fluier. 

Sfetnicul cel rău o ţinea tot într-un strigăt: 

— Nu-l lăsa, mărite împărat gi părinte, nu-l lăsa! 

Dar împăratul zise: 

— Nu pot nesocoti datina strămoşească. Haide, cîntă, Simeoane, dar 
mai repejor, că, de cînd aşteaptă călăii or fi ostenit, paloșele ascuţite li s-or fi 
tocit, 

Si unde a început sá cinte din fluierul său cel mai mic dintre Simeoni! 
Peste munţi si vilcele fluieru-i se-auzea. 

Si fraţii cei mari l-au auzit, din somn s-au trezit, s-au dezmeticit, şi-au zis: 

— Se vede că cel mai mic dintre noi a dat de belea! 

Si au venit tot într-o fugă cu toţii, la palatul împărătesc. De-abia puseră 
mina călăii pe palosele lor ascuţite, vrind să-i reteze capul lui Simeon, că, 
pe neaşteptate veniră fraţii lui cei mai mari. 

Ei, pe bătrînul împărat, cu puterea lor cumplită l-au împresurat: 

— Eliberează-l de îndată pe mezinul nostru și dă-i-o şi pe Preafrumoasa 
Elena! 

Împăratul s-a speriat si a zis: 

— Luaţi-vă, frátiorilor, mezinul și, drept adaos, luati-o si pe Tarevnä că, 
oricum, mie nu-mi este pe plac. Luaţi-o de-aici cît mai degrabă. 

Ehei, și s-a făcut un ospăț de pominä. De băut — s-a băut, de mîncat — 
s-a mîncat, dar și de cîntat — s-a cîntat. 

Într-un tîrziu, cel mai mic dintre Simeoni şi-a luat fluierul şi i-a zis una 
de joc. 

Juca şi împăratul, juca și Tarevna, jucau şi boierii, jucau şi jupinitele. 
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Pina gi caii se-avintará la joc. In grajduri, vacile báteau tactul pe loc. Coco- 
sii, gáinile jucau laolaltá, cu foc. 

Dar cel mai tare si mai tare dintre toţi juca sfetnicul împărătesc. $i-atit 
de mult a tot jucat, că a căzut și duhul și-a dat. 

După ce-au jucat la nuntă, fiecare din ei s-a apucat de lucru: Simeon- 
plugarul, griul semăna; Simeon-corábierul, pe mare plutea; Simeon-astrolo- 
gul, stelele număra; Simeon-arcașul, Rusia o apăra... Că în Rusia, este destul 
de lucru pentru toţi. 

lar cel mai mic dintre Simeoni, cîntece cînta, din fluier zicea, inimile-nve- 
selea, pe toţi să lucreze îi ajuta. 


ay 


=-- 
m ph 


BABA-CLOANTA 


fost odatá ca niciodatá. Au fost odatá un bárbat si o nevast care aveau 
o fiicá, Femeia s-a imbolnävit si a murit. Bárbatul a jelit-o cit a jelit-o 
si dupa aceea s-a insurat cu alta. 
Baba era rea, n-o putea suferi pe fetiță — o bătea, o certa, zi si noapte 
se gîndea cum să scape de ea, cum s-o piardă. 
Şi iată că, într-o zi, cînd taică-său plecase pe undeva, maștera i-a zis 
fetiţei: 
— Du-te la sora mea, mätusä-ta, şi cere-i să-ți dea un ac cu aţă, să-ţi cos 
o cămașă. 
Mătuşa asta era Baba-Cloanfa-Cotoroanfa. Fetiţa n-a îndrăznit să se îm- 
potrivească şi s-a dus, dar mai întîi, a trecut pe la mătuşă-sa cea bună. 
— Bună ziua, mătuşică! 
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— Bună ziua, draga mea! De ce-ai venit? 

— M-a trimis mastera la sora ei, sá cer un ac cu aţă că vrea să-mi coasă 
o cămașă. 

— Bine-ai făcut, nepoată, că ai trecut întîi pe la mine, i-a zis mătuşa. 
Tine, ai aici o cordelufä, untdelemn, pîinică şi-o bucată de carne. Cînd mestea- 
cănul o să te plesnească peste ochi — tu să-l legi cu cordelufa; cînd poarta o să 
se trîntească si o sá scirflie, ca sá te împiedice să intri — tu să-i torni pe la bala- 
male untdelemn; cînd cîinii s-or nápusti sá te sfigie — tu să le arunci plinica; 
iar cînd motanul s-o repezi să-ţi scoată ochii — tu să-i dai carnea. 

Fetiţa i-a mulțumit mătușii și a plecat. 

A mers ea cît a mers şi a ajuns în pădure. Acolo, în pădure, împrejmuită 
cu un gard înalt de nuiele, era o colibă — pe picioare de găină așezată, în 
coarne de berbec rezematá — iar în colibă stătea Baba-Cloanfa-Cotoroan- 
fa si fesea pinzä. 

— Bună ziua, mätusicä! zise fetiţa. 

— Bună ziua, nepoată! i-a zis Baba-Cloanta. Ce te-aduce la mine? 

— M-a trimis mastera să-ţi cer un ac cu aţă, să-mi coase cămașă. 

— Bine, nepoficá, o să-ţi dau si ac și aţă, dar pînă atunci, şezi colea si 
lucrează. 

Si fetița s-a așezat la fereastră si a început să feasä. 

lar Baba-Cloanfa a ieșit din colibă si i-a spus slujnicei: 

— Eu îndată mă duc sá mă culc, iar tu dá fuga, fă focul la baie si spal-o 
pe nepoată-mea. Dar bagă de seamă, s-o speli bine de tot, că după ce mă scol, 
am s-o mănînc! 

Auzind vorbele astea, fetiţa nu mai ştia de-i moartă sau vie. Si, îndată 
ce se depártá Baba-Cloanfa, începu s-o roage pe slujnică: 

— Femeie buna! Baga in sobă lemne cît mai puţine, si toarnă peste ele 
apă, mai bine, iar apa s-o aduci cu ciurul! 

$i îi dărui slujnicei o batistă. 

Slujnica făcu focul la baie, iar Baba-Cloanja se trezi, se apropie de 
ferăstruică si întrebă: 

— Tesi, nepoficä dragă, fesi? 

— Tes, matusico dragă, fes. 

Baba-Cloanta din nou s-a culcat, iar fetița, dindu-i carne motanului, 
l-a-ntrebat: 

— Motänas-drägälas, invafä-mä cum să fug de aici. 

Și motanul i-a zis: 

— Vezi că pe masă se află un stergar şi un pieptene, ia-le şi fugi cit mai re- 
pede, că de nu — te mănîncă Baba-Cloanfa! Cînd s-o porni ea să goneascá 
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pe urma ta — tu lipeste-fi urechea de pămînt. Cum auzi că a ajuns aproape, 
aruncă pieptenele — si-ndatä o să crească o pădure deasă. Pînă să räzbeascä 
ea prin pădure, tu ai să fii departe. Cînd o s-o auzi iar pe urmăritoare, arun- 
că ştergarul gi-ndatá o să prindă a curge un rîu lat și adînc, 

— Ifi mulțumesc, motănaș drägälas, i-a zis fetiţa. 

După ce i-a mulțumit motanului, a luat stergarul şi pieptenele și a rupt-o 
la fugă. 

S-au năpustit cîinii la ea, au vrut s-o muşte, s-o sfişie — ea le-a dat pîine, Si 
cîinii au lăsat-o să treacă. 

Poarta a scirflit, vrind să se trinteascä — fetiţa i-a uns balamalele cu 
untdelemn. Şi poarta a lăsat-o să treacă. 

Mesteacănul începu sá fogneascä, vrînd s-o plesneascá peste ochi — feti- 
fa îl legă cu cordeluta. Și mesteacănul o lăsă gi el să treacă. Fetiţa ieşi repede 
de acolo gi începu să alerge cît o ţineau picioarele. Alerga, nu se mai uita 
înapoi. 

În vremea asta, motanul se asezä la fereastră și se apucă de ţesut. De fe- 
sut — nu prea fesea, mai mult aţa încurca! 

Baba-Cloanta se trezi şi întrebă: 

— Tesi, nepoticá dragă, fegi? 

— Tes, mátusá dragă, tes. 

Atunci Baba se năpusti în colibă și ce să vadă? Fetiţa nu era nicăieri, 
iar la război şedea motanul. 

Baba-Cloanja începu să-l bată şi să-l ocărască pe motan: 

— Uf, netrebnic bătrîn ce esti! Ah, nemernicule! De ce-ai lăsat-o pe fată 
să plece? De ce nu i-ai scos ochii? De ce nu i-ai zgiriat fafa?... 

Dar motanul i-a răspuns: 

— Te slujesc de-atifia ani gi o dată nu mi-ai aruncat măcar un os golas, pe 
cîtă vreme ea — mi-a dat carne macră! 

Baba-Cloanta ieși afară din colibă si se năpusti la cîini: 

— Si voi, de ce n-aţi muscat-o, de ce n-aţi sfişiat-o pe fata? 

— Noi te slujim de-atifia ani gi o dată nu ne-ai aruncat o coajă arsă de 
pîine, pe cîtă vreme ea — ne-a dat miez pufos! 

Baba-Cloanfa dădu fuga la poartă: 

— De ce n-ai scârțiit, de ce nu te-ai tríntit? De ce ai lăsat-o pe fată sá 
iasă din ogradă 

Poarta i-a zis: 

— Te slujesc de-atitia ani si o dată nu mi-ai pus măcar niticá apă la bala- 
male, pe cîtă vreme ea nu s-a zgircit şi mi le-a uns cu untdelemn! 

Baba-Cloanfa se räfoi la mesteacăn: 
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— De ce n-ai plesnit-o pe fatá peste ochi? 

Dar mesteacánul i-a ráspuns: 

— Te slujesc de-atitia ani gi nu m-ai legat mácar cu o afá, pe citá vreme 
ea mi-a dăruit o cordelufäl 

Atunci Baba-Cloanfa incepu s-o ocárascá pe slujnicá: 

— De ce, asa gi pe dincolo, nu m-ai trezit, nu m-ai chemat? De ce ai 
lăsat-o sá plece?... 

lar slujnica i-a zis: 

— Te slujesc de-atífia ani și niciodată n-am auzit o vorbă bună de la 
tine, pe cîtă vreme ea mi-a dăruit o batistă, a vorbit frumos şi blind cu mine! 

Baba-Cloanja a strigat cit a strigat, a făcut gălăgie cît a făcut, apoi s-a suit 
într-o piuă și s-a năpustit pe urmele fetiţei. Cu pisălogul mîna, cu mătura 
urma-gi stergea... lar fetița a fugit şi-a tot fugit, si-apoi s-a oprit, urechea de 
pămînt şi-a lipit si iată, ce-a auzit: pămîntul se sálta, se cutremura, Baba- 
Cloanfa gonea si era tare aproape de ea... 

Fetiţa scoase pieptenele şi-l azvirli peste umărul drept. Şi pe dată, crescu 
o pădure deasă și-naltă: rădăcinile copacilor la trei stînjeni sub pămînt cres- 
teau, virfurile lor înalte — norii îi propteau. 

Baba-Cloanja veni în goană si prinse să roadă, să doboare pădurea, 
Ea rodea si dobora, dar fetiţa mai departe alerga. 

Dacă a trecut multă sau puţină vreme, cine mai ştie? Doar că fetiţa, iar 
urechea de pămînt şi-a lipit și iată, ce-a auzit: pămîntul se sălta, se cutre- 
mura, Baba-Cloanfa gonea si era tare aproape de ea. 

Fetiţa luă stergarul și îl azvirli peste umărul drept. Şi, în aceeași clipă 
se revărsă un rîu mare, nespus de mare, adînc, nespus de adînc! 

Baba-Cloanja făcu un salt, pînă la rîu gi de ciudă scrisni din dinţi: nu pu- 
tea să-l treacă. 

Se întoarse acasă, isi adună toți taurii pe care-i avea și iar goni pînă la rîu: 

— Beţi, taurii mei dragi! Sorbifi toată apa din rîu pînă la fund! 

Prinseră taurii să bea, să bea, dar apa din rîu nu scădea. 

Baba-Cloanfa se supără, pe malul rîului se culcă si începu si ea să soarbă 
din apă. A sorbit, a sorbit, a sorbit, a sorbit, si-atita a tot sorbit, pînă cînd a 
plesnit. 

lar în vremea asta, fetița nu se oprea, tot într-o fugă o ţinea. 

Seara, cînd s-a întors taică-său acasă, o întrebă pe nevastă: 

— Unde e fata mea? 

lar baba îi răspunde: 

— S-a dus la mătușă-sa să-i ceară un ac si aţă si văd că nu s-a mai 
întors. 
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Tatăl se ingrijorá si voi sá se ducă să-şi caute fata, dar tocmai atuncea 
veni, tot într-o goană, și fiicá-sa: de cît alergase, se-năbușea, răsuflarea 
abia-si trăgea, 

— Unde-ai fost, fata mea? a întrebat-o tatăl. 

— Ah, táicufule! i-a răspuns fetița. M-a trimis magtera la sorá-sa; dar 
sora asta a ei e Baba-Cloanta-Cotoroanfa. Ea a vrut sá má mănînce. Cu chiu 
cu vai am scăpat de ea! 

Cînd află toate astea taică-său, grozav se supără, pe baba cea rea din casă 
o alungă, azvirli după ea cu o mătură murdară. Şi, de-atunci înainte incepu- 
ră sá viefuiascá în îndestulare și bună înţelegere numai el cu fiicá-sa. 

Aici, și-așa, povestea s-a sfîrșit si ea. 


CELE TREI IMPÁRÁTIL: DE ARAMA, 
DE ARGINT SI DE AUR 


fost odatá ca niciodatá. A fost odatá, intr-o oarecare fara, intr-o 
oarecare împărăție, un împărat. Împăratul avea o nevastă, Nastasia — 
Cosifä-de-aur, si trei feciori: Peotr-Tarevici, Vasili-Tarevici si Ivan- 
Tarevici. Într-una din zile, împărăteasa ieși, împreună cu toate slujnicele 
şi dădacele ei, să se plimbe prin grădină. Deodată se năpusti asupra ei Virtej, 
o inháfá și o duse nu se știe unde. Împăratul se mihni, se necăji, dar de știut 
nu putu ști, ce să facă, cum să dreagă, s-o găsească. 
Dar iată că farevicii crescuserá si el le zise: 
— Scumpii mei copii, care dintre voi vrea să plece s-o caute pe maicuta 
lui? 
Şi-atunci, cei doi feciori mai mari s-au pregătit de drum şi au plecat. 
A trecut un an gi nu s-au întors, a mai trecut şi-al doilea şi ei tot nu s-au 
întors; începea cel de-al treilea an... 
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Ivan-Tarevici, veni să-l roage pe tátine-su: 

— Lasá-má pe mine, sá mă duc s-o caut pe máicufa și să aflu ce s-a intim- 
plat cu fraţii mei mai mari. 

— Nu, i-a zis împăratul, doar tu mi-ai mai rămas, nu má poţi lăsa sin- 
gur, acum, la bátrinefe. 

Dar Ivan-Tarevici i-a răspuns: 

— Eu o să plec orisicum; și dacă mă lași — plec, si dacă nu mă lași — 
tot plec. 

Si, ce era să facă împăratul? 

L-a lăsat să plece. 

Si Ivan-Tarevici puse şaua pe calul lui cel bun, si porni la drum. 

Și merse, si merse... Că de! Repede doar povestea se povesteşte, mai ane- 
voie fapta se sävirgeste. 

Si mergind aga, ajunse în faţa unui munte de sticlă. Muntele, tare înalt era, 
piscu-i avîntat — în cer se proptea. La poalele muntelui erau aşezate două 
corturi: unul al lui Peotr-Tarevici, celălalt al lui Vasili-Tarevici. 

— Bună ziua, Ivanuska! Încotro ai pornit-o? 

— Pe máicuta s-o găsesc și pe voi să vä-ntilnesc... 

— Ehei, Ivan-Tarevici, noi am dat de mult de urma máicufei, doar că pe 
urmele acelea nu se poate fine picior de om. Haide, du-te şi încearcă şi tu să 
urci muntele ăsta, că nouă ne-au secat puterile. De trei ani stăm aici la 
poalele lui, dar să-l urcăm — ne e peste putinţă. 

— Bine, fräfiorilor, am să încerc. 

Și Ivan-Tarevici porni să urce pe muntele de sticlă. Un pas în sus se tira — 
zece, de-a rostogolul, în jos venea. Si tot așa, urcă o zi și mai urcă o zi. Avea 
mîinile numai tăieturi iar picioarele insingerate. În cea de a treia zi însă ajunse 
pina în vîrf, 

De acolo de sus, le strigă fraţilor săi: 

— Eu mă duc s-o găsesc pe mäicufa, iar voi aici să staţi, să má astep- 
taţi, trei ani gi trei luni în cap, iar de n-o fi s-ajung la soroc — să plecaţi, să nu 
mă mai așteptați... Că nici măcar corbul n-o să-mi aducă oasele pînă aici! 

Ivan-Tarevici s-a odihnit putin şi a pornit mai departe. 

A mers și a tot mers, a mers și iar a mers. Cînd, ce să vadă? În fata lui se 
inälfa un palat de aramă. La poarta palatului — niște balauri strașnici se aflau, 
ferecaţi în lanţuri de-aramă erau, flăcări pe nări aruncau. Mai la o parte era 
o fintina si, legat de fîntînă — un lanţ, de aramă, la capătul căruia se afla 
agăţat un căuș — tot de aramă. Balaurii după apă tinjeau, de lanţuri tot 
întindeau, dar lanţurile, prea scurte, nu-i lăsau. 

Ivan-Tarevici luă căușul, îl umplu cu apă foarte rece și adăpă balaurii. 
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Aceştia s-au liniștit și s-au culcat. lar el a intrat in palatul de aramă. În întîmpi- 
narea lui ieşi însăși prinţesa palatului de aramă. 

— Cine esti tu, viteaz fără pereche? 

— Sint Ivan-Tarevici. 

— Si cum ai ajuns aici, Ivan-Tarevici? Asta ţi-a fost voia, ori nevoia te-a 
adus? 

— O caut pe mäicufa mea, împărăteasa Nastasia. Virtej a tirit-o cu sila 
încoace. Nu ştii cumva unde se află? 

— Eu una nu știu. Dar nu departe de-aici trăieşte sora mea cea mijlocie 
şi s-ar putea să-ţi spună ea. 

Şi îi dădu o mică bilă de aramă. 

— Să dai de-a dura bila asta, îi zise, şi ea o să-ţi arate drumul pînă 
la sora mea. Dar, îndată ce-o să-l răpui pe Virtej, tine seama, nu cumva să mă 
uiţi pe mine, sărmana. 

— N-o sá te uit, zise Ivan-Tarevici. 

Apoi, aruncă bila de aramă. Bila se rostogoli, iar Tareviciul după ea 
porni. 

Și ajunse în împărăţia de argint. La poartă niște balauri strașnici se aflau, 
ferecafi în lanţuri de argint erau. Şi se mai afla o fintinä cu un căuș de argint. 
Ivan-Tarevici umplu căușul cu apă si adăpă balaurii. Aceştia s-au culcat 
şi l-au lăsat să treacă. În întîmpinarea lui alergă însăşi prințesa palatului de 
argint. 

— In curînd or să se împlinească trei ani, zise prinţesa, de cînd mă ţine 
prizonieră aici puternicul Virtej. Eu, de cînd sînt n-am pomenit, de-auzit n-am 
auzit, nici de văzut n-am văzut suflare rusească, dar azi, uite, însăşi 
suflarea rusească, și încă singură, a venit la mine. la, spune, cine esti tu, 
viteaz fárá pereche? 

— Sint Ivan-Tarevici. 

— Şi cum ai ajuns aici, Ivan-Tarevici? Asta ţi-a fost voia, ori nevoia 
te-a adus? 

— Asta mi-a fost voia, o caut pe mäicufa mea cea bună. S-a dus sá se 
plimbe în grădina înverzită, dar s-a lăsat din zbor puternicul Vîrtej, a luat-o 
şi a dus-o ca vintul și ca gîndul. Nu ştii oare, unde-o pot găsi? 

— Nu, eu nu ştiu. Dar nu departe de-aici trăiește, în împărăţia de aur, 
sora mea cea mare — Preafrumoasa Elena. S-ar putea să-ţi spună ea. Tine 
bila asta de argint. Dá-o de-a dura şi mergi după ea. Dar, îndată ce-o să-l 
ucizi pe Virtej, tine seama, nu cumva să mă uiţi pe mine, sármana. 

Ivan-Tarevici dădu de-a dura bila de argint şi porni în urma ei. 

Dacă a mers mult ori puţin, cine mai ştie? Doar că dintr-o dată, ce să 
vadă? Un palat de aur în fafa lui se-nälta și ca soarele, ca focul ardea. La 
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poartă balauri stragnici migunau, ferecafi în lanţuri de aur erau. Flácári pe 
nări aruncau. Mai la o parte se afla o fintinä si un cäus de aur, prins într-un 
lanţ de aur. 

Ivan-Tarevici umplu cáugul cu apă și adăpă balaurii. Ei se culcará, se 
linistirä. Ivan-Tarevici intră în palat; veni să-l intimpine însăși Preafru- 
moasa Elena, o prinţesă a cărei frumuseţe nu se poate spune în cuvinte, 

— Cine ești tu, viteaz fără pereche? 

— Sînt Ivan-Tarevici. O caut pe mäicufa mea, împărăteasa Nastasia. 
Nu ştii oare, unde o pot găsi? 

— Ba ştiu, cum să nu știu? Trăiește aici, pe aproape. Tine bila 
asta de aur. Dă-o de-a dura pe drum — ea are să te ducă unde trebuie. Dar, 
tareviciule, îndată ce-l birui pe Virtej, fine seama, nu cumva sá mă uiţi 
pe mine, sărmana. 

— Bine, făcu el, n-am sá te uit, prinţesă frumoasă. 

Ivan-Tarevici rostogoli bila şi porni în urma ei. Merse ce merse si 
ajunse în fața unui palat atît de minunat, cum nici în poveste nu-l 
poţi povesti, nici cu pana nu-l poţi zugrăvi — strălucind tot de podoaba 
mărgăritarelor albe, mari şi lucioase și scînteind de focul nestins al 
pietrelor scumpe. În fata porţii guierau şi sistiau nişte balauri cu cite 
şase capete fiecare. Răsuflarea fierbinte şi ochii lor de jar te frigeau, te 
pirjoleau. 

Tarevici i-a adăpat. Balaurii s-au domolit şi l-au lăsat să intre în palat. 
El trecu printr-o mulțime de odăi mari si frumoase. În cea mai îndepărtată 
dintre acestea o află pe máicufa sa. Sedea pe un tron înalt, purta 
veşminte împărăteşti frumos împodobite, iar pe cap o coroană de pietre 
preţioase, Cînd îl recunoscu pe oaspete, scoase un strigăt: 

— Ivanuska, dragul meu fecior! Cum ai nimerit aici?! 

— Am venit după tine, mäicufa mea. 

— Ei, fiule, tare greu o să-ţi mai vină. Virtej e grozav de puternic. 
Dar fii fără grijă, am sá te ajut eu să-ţi sporesti și tu puterea. 

Si pe loc ridică podeaua de scîndură și-l duse în pivniță, Acolo se 
aflau două putini cu apă — una în partea dreaptă, cealaltă în stînga. 

Și împărăteasa Nastasia îi zise: 

— Ivanuska, bea nişte apă din putina aflată în dreapta ta. 

Ivan-Tarevici bau. 

— Ei, ce simţi? Ţi-a mai sporit puterea? 

— Mi-a sporit, mäicufä. Acum simt că aș putea, cu o singură mina, 
să răstorn tot palatul ăsta! 

— Hai, mai bea puţină apă. 

Tareviciul mai bau. 
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— Cita putere simfi cá ai acum, fiule? 

— Acum de-aș vrea, întreg pămîntul l-as răsturna. 

— Așa, fiule, acuma ai destulă putere. Haide, mută putinile astea 
de la locul lor. Pe cea care se află în dreapta, du-o pe partea stîngă, 
iar pe cealaltă, din stînga, mut-o în partea dreaptă. 

Ivan-Tarevici mută putinile aşa cum i se spusese. 

După aceea, împărăteasa Nastasia i-a zis: 

— Într-una din putini se află apa puterii, iar în cealaltă — apa slă- 
biciunii. Virtej, de cite ori luptá, bea numai din apa puterii, de aceea nu 
poate fi invins niciodata. 

Si s-au intors in palat. 

— Curind Virtej o sá se lase din zbor, îi spuse împărăteasa Nastasia, 
tu să te agati cu putere de ghioaga lui. Si, ai grijă, nu cumva să-i 
dai drumul. Cînd Virtej o să se avinte sus, in cer — tu să rámúi cu el; 
cînd o să-nceapă să te poarte pe deasupra mărilor, peste piscurile munţilor 
înalţi si să se rotească pe deasupra prăpăstiilor adinci, tu fine-te din toate 
puterile, nu care cumva să-ţi desclestezi pumnii. lar cînd Virtej va osteni, 
şi o sá vrea sá bea din apa puterii, să vezi, că are să se năpustească la 
putina aflată în partea dreaptă, dar tu, bagă de seamă, să bei numai din 
cealaltă putină — cea din stînga... 

De-abia termină de spus vorbele astea, că întreg palatul se întunecă, si 
tot ce era in jur se cutremurá. Virtej se lásá din zbor de-a dreptul in iatac. 
Ivan-Tarevici se nápusti la el şi se agátá strîns de ghioaga lui. 

— Cine ești tu? $i cum de ai ajuns pînă aici? räcni Virtej. Ei, lasă că 
te mănînc eu! 

— Ehei, mai rămîne de văzut! Poate má mäninci, poate că nu mă 
máninci. 

Virtej se nápusti pe fereastră si zbirr! în înaltul cerului. Si ce l-a mai 
purtat si iar l-a purtat pe Ivan-Tarevici... $i peste munți, si pe deasupra má- 
rilor, şi pe deasupra prăpăstiilor adînci. Dar Ivan-Tarevici nici gînd să-şi 
desprindă miinile de pe ghioaga lui. Cutreieră Virtej în zbor lumea întrea- 
să. Se istovise grozav, si se simţea sleit de puteri. Cobori si — drept in pivniţă. 
Alergá la putina din dreapta si dă-i, şi bea apă. Ivan-Tarevici se repezi și el, 
dar în stînga şi prinse să bea apă din cealaltă putină. 

Virtej bea — dar cu fiecare inghifiturá puterea-i slábea. Ivan-Tarevici 
bea — si cu fiecare picătură puterea şi-o sporea. Si se făcu puternic 
cît un uriaş. Își trase spada la repezeală si dintr-o izbiturä — reteză 
capul lui Virtej. 

În spatele lui nişte glasuri se auziră strigînd: 

— Mai izbește-l odată! Mai izbeşte-l odată! Altfel — învie! 


142 


— Nu, a ráspuns Tareviciul, braful unui viteaz adevárat nu izbeste de 
două ori, isprăveşte totul dintr-o singură lovitură. 

Apoi Ivan-Jarevici alergă la împărăteasa Nastasia. 

— Să mergem, mäicufä. E timpul. La poalele muntelui ne așteaptă 
fraţii mei. Si-apoi, în drumul nostru, mai avem sá le luăm cu noi pe cele 
trei prințese. 

Si iată-i porniţi la drum. Au trecut s-o ia pe Preafrumoasa Elena. 
Ea rostogoli un ouşor de aur și ascunse toată împărăţia de aur în acel 
ousor. 

— Îşi mulțumesc, Ivan-Tarevici, că m-ai scăpat de Virtej cel rău, zise ea. 
Tine ousorul ăsta și fii alesul meu, dacă asta îți e pe voie. 

Ivan-Tarevici luă ousorul de aur, iar pe prinţesă o sărută pe buzele ei 
roşii ca purpura. 

Pe urmă au trecut s-o ia pe prințesa împărăției de argint şi de 
asemeni, pe cealaltă prinţesă, a împărăției de aramă. Au mai luat cu ei 
niște pinzá nou fesutá şi s-au îndreptat spre locul de unde trebuiau să 
coboare muntele. Ivan-Tarevici o cobori pe fisia de pînză întîi pe împără- 
teasa Nastasia, apoi pe Preafrumoasa Elena și pe cele două surori ale ei. 

Fraţii stăteau jos si aşteptau. Cînd au văzut-o pe mama lor — s-au 
bucurat. Cînd au văzut-o pe Preafrumoasa Elena — au încremenit de uimi- 
re. lar cînd le-au văzut pe cele două surori ale ei, i-a năpădit pizma. 

— Ehei, zise Vasili-Tarevici, ia te uită la Ivanuska al nostru, tînăr si 
necopt încă, dar se-nghesuie să le-o ia înainte fraţilor mai mari. Haide, 
să le luăm noi pe mama și pe prințese, să le ducem cîteșipatru la 
táicuta și să-i zicem asa: cu braţele noastre viteze le-am dobindit. Cit despre 
Ivanușka să-l lăsăm acolo, n-are decît să se mai plimbe puţin de unul 
singur pe creasta muntelui. 

— Ca bine zici, făcu Peotr-Tarevici, ai dreptate. Cu Preafrumoasa 
Elena o să mă-nsor eu, tu o iei pe prinţesa împărăției de argint, iar pe 
prințesa împărăției de aramă o s-o máritám cu vreun general. 

Tocmai atunci se pregătea să coboare si Ivan-Tarevici; dar de-abia 
începu el să lege pînza de-o buturugă, cînd fraţii mai mari traseră în jos 
cu putere şi-i smulseră pînza din miini. Cum avea să mai poată coborî 
Ivan-Tarevici de pe munte? 

Asa că a rămas Ivan-Tarevici singur, acolo sus, pe creasta muntelui. 
A izbucnit în plins si-apoi a pornit înapoi. A umblat cit a umblat, dar 
pretutindeni — nici fipenie. Se plictisea de moarte! Şi, fie că de necaz, 
fie că din plictiseală, prinse să se joace cu ghioaga lui Virtej. 

Nici n-apuca bine să-și arunce ghioaga dintr-o mînă in cealaltă și, ca din 
pămînt, fisnirä Șchiopul si Cocoşatul. 
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— Care fi-e porunca, Ivan-Tarevici? De trei ori ne dai poruncá — 
trei porunci îţi implinim. 

Ivan-Tarevici zise: 

— Mi-e foame, Şchiopule si Cocogatule! 

Si, ca din pămînt se ivi o masă gata asternutá, iar pe masă, așezate cele 
mai bune mincáruri. 

Ivan-Tarevici după ce mincá, iar aruncă ghioaga dintr-o mina în alta. 

— Vreau să mă odihnesc! mai zise el. 

Nici n-apucă să spună asta pînă la capăt si lîngă el se și afla un 
pat din lemn de stejar, cu saltea de puf și plapomă de mătasă. Ivan- 
Tarevici dormi pe săturate si-apoi mai aruncă o dată ghioaga dintr-o mînă 
în alta. lar fisnirä Schiopul și Cocosatul. 

— Poruncá, Ivan-Tarevici. 

— Vreau să ajung în împărăţia si pe meleagurile mele. 

Abia spuse și, în aceeași clipă, Ivan-Tarevici se si pomeni în împărăţia şi 
pe meleagurile sale. Se trezi chiar în mijlocul piefii, unde e bazarul. 
Rămase acolo şi începu să-și rotească privirea în jur. Deodată văzu, 
mergind prin bazar și venind de-a dreptul la dinsul, un pantofar — mergea, 
cîntece cînta, cu picioarele tactul îl bătea — ăsta zic si eu om de viata! gîndi. 

Și Tareviciul îl întrebă: 

— Unde te duci, omule dragă? 

— Păi, vreau să vînd niște pantofi. Că doar sînt pantofar de meserie. 

— Nu mă iei la tine, să-ţi fiu calfá? 

— Păi, cum așa? Ce, te pricepi să faci pantofi? 

— Mă pricep la toate. Pot nu numai să fac pantofi dar chiar și rochii să 
cos. 

Cînd au ajuns acasă, pantofarul i-a spus: 

— Tine, ai aici cea mai bună marfă. Apucă-te si fă niște pantofi, să 
văd si eu cit de iscusit esti. 

— Ehei, si mai zici că asta-i marfă?! Astea-s gunoaie, să ştii! 

Noaptea, după ce toți ceilalţi s-au culcat, Ivan-Tarevici luă ousorul de 
aur și-l rostogoli de-a lungul drumului. Şi deodată, în faţa lui se ridică un palat 
cu totul și cu totul de aur. Ivan-Tarevici intră în iatac, scoase dintr-un sipet 
nişte pantofi cusufi cu fir de aur, apoi iar rostogoli de-a lungul drumului 
ouşorul, ascunse in ousor palatul de aur, așeză pantofii pe masă si se culcă. 
În zorii zilei stăpînul văzu pantofii şi nu mai putu de uimire. 

— Pantofi din ăștia numai la palat pot fi purtaţi! 

Tocmai atunci, la palat se pregăteau trei nunţi: Peotr-Tarevici se însura 
cu Preafrumoasa Elena, Vasili-Tarevici cu prinţesa împărăției de argint, 
iar prinţesa împărăției de aramă se mărita si ea cu un general. 
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Și pantofarul duse pantofii la palat. Îndată ce-i văzu, Preafrumoasa 
Elena înţelese totul. 

„Se vede că Ivan-Tarevici, alesul meu, e viu si nevătămat și umblă 
nestingherit prin împărăție“. 

— Să-mi facă pantofarul ăsta pînă miine, fără să-mi ia măsură, rochia 
de nuntă, care va trebui, negreșit, cusută cu fir de aur, cu nestemate 
de toate culorile înviorată, şi cu frumoase mărgăritare presărată. Altfel 
nu mă mărit cu Peotr-Tarevici. 

$i împăratul îl chemă fără zăbavă pe pantofar: 

— Aşa și așa, îi zise, miine să-i aduci prințesei Preafrumoasa 
Elena o rochie de aur, că de nu — spinzurátoarea te paste! 

Pantofarul s-a dus acasă supărat, cu capu-i cărunt mai jos de umeri 
plecat. 

— Uite ce-am páfit din pricina ta! îi zise el lui Ivan-Tarevici. 

— Nu-i nimic, făcu Ivan-Tarevici, culcă-te si dormi! Noaptea e un 
sfetnic bun. 

Noaptea, Ivan-Tarevici aduse din împărăţia de aur rochia de nuntă sio 
agezä pe masa pantofarului. 

Cînd pantofarul s-a sculat de dimineaţă, ce sá vadă? Pe masă se afla o 
rochie minunată, care, ca jarul ardea, toată odaia o lumina. Meşterul în grabă 
a luat-o, a alergat la palat și Preafrumoasei Elena i-a dat-o. 

Preafrumoasa Elena l-a răsplătit cu dărnicie si i-a poruncit din nou: 

— Baga de seamă, miine în zori, trebuie să se afle, la şapte verste 
depărtare de-aici, pe ţărmul mării, o împărăție de aur, cu un palat de aur, 
o împărăție in care să crească cei mai neobisnuiti copaci, iar păsări 
cîntătoare, să má proslăvească cu mii de glasuri — pe mine. Dacă n-o 
să le faci toate acestea, am să poruncesc să mori în cumplite cazne. 

Pantofarul a ajuns acasă mai mult mort decît viu, 

— Uite, ce-am päfit din pricina pantofilor tăi! i-a zis el lui Ivan-Tarevici. 

— Nu-i nimic, a zis Ivan-Tarevici, culcă-te și dormi. Noaptea e un 
sfetnic bun. 

După ce au adormit toţi ceilalți, Ivan-Tarevici s-a dus la șapte verste 
depărtare, pe ţărmul mării. Ajuns acolo, a rostogolit ousorul de aur. Şi, 
în faţa lui răsări o împărăție de aur, cu un palat de aur in mijloc; 
de la palatul acela se întindea, de-a lungul a şapte verste, un pod, iar 
de jur împrejur creșteau cei mai neobisnuifi copaci si păsări cintátoare 
ciripeau în mii de glasuri. 

Ivan-Tarevici urcă pe pod și începu să bată în parapetul acestuia niște 
cuişoare. 

Cum văzu palatul, Preafrumoasa Elena alergă la împărat: 
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— Priveste, impárate, ce s-a intimplat! 

Împăratul se uită şi scoase un strigăt de uimire. 

lar Preafrumoasa Elena îi zise: 

— Porunceste, täicufule, să înhame caii la caleasca de aur, ca să plec 
la palatul de aur, să mă mărit cu Peotr-Tarevici. 

Şi iată că au pornit pe podul de aur. 

De-a lungul podului se înșirau stilpi mici, frumos slefuiti, prinși in 
nişte inele de aur. lar pe fiecare stilp se afla cite un porumbel cu porum- 
bita lui — porumbeii stăteau, unul celuilalt se-nchinau gi își spuneau: 

— Mai ţii minte, porumbifa mea, cine te-a salvat? 

— Tin minte, porumbelule, Ivan-Tarevici m-a salvat. 

lar lîngă parapet Ivan-Tarevici stătea, mici ţinte de aur bătea. 

Și Preafrumoasa Elena strigă cu glas puternic: 

— Oameni buni! Opriţi îndată caii ăştia sprinteni. Nu m-a salvat cel ce 
lîngă mine se află, ci m-a salvat cel ce lîngă parapet se află! 

Și spunînd asta, ea îl luă de mînă pe Ivan-Tarevici, îl așeză alături si il 
duse în palatul de aur unde s-a si făcut nunta. După ce s-au întors, i-au 
povestit împăratului tot adevărul. 

Împăratul a vrut să-i pună la cazne pe cei doi fii mai mari, dar Ivan-Tare- 
vici, de bucurie, îl rugă să-i ierte. 

Aga că o măritară pe prinţesa împărăției de argint cu Peotr-Tarevici, 
iar pe cea a împărăției de aramă cu Vasili-Tarevici. 

Si au facut un ospăț de pominá. 

Cu asta si povestea s-a sfirgit. 


fost odată ca niciodată. Au fost odată un moș și o baba. Ei aveau trei 

| feciori — celor doi mai mari le mersese vestea că erau tare ageri 

‘la minte, în vreme ce mezinului nimeni nu-i spunea altfel decît 

prostănacul. Pe feciorii mai mari baba îi iubea, îi îmbrăca în veșminte curate, 

îi hrănea cu mincáruri gustoase. Mezinul însă, umbla într-o cămașă găurită și 
isi potolea foamea cu cîte o coajă arsă de pîine. 

— Lui, prostănacului, îi e totuna, pe el nu-l duce mintea, el tot nu 
pricepe nimic! 

Și iată că, într-o bună zi, ajunse și pînă în acel sat un zvon: cine îi 
va dura împăratului o corabie, în stare nu numai să plutească pe 
mări, ci să şi zboare printre nori, aceluia împăratul îi va da de soţie pe 
fiica sa. 

Fraţii cei mai mari hotărîră să-și încerce și ei norocul. 
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— TAicutule şi mäicufä, ingáduiti-ne si nouă să mergem! Cine știe? Poate 
cá unul din noi va ajunge ginere impárátesc! 

Bátrina le pregáti feciorilor sái mai mari toate cele de trebuinfá pentru 
drum: le coapse plácinte din făină albă, puse la fiert şi la fript cîteva găini 
și giste. 

— Mergeţi cu bine, dragii mei feciori! 

Și au plecat cei doi fraţi în pădure și s-au apucat să doboare şi să reteze 
cu fierăstrăul copacii. Au doborit şi au tăiat o mulţime de copaci. Dar 
ce să facă mai departe cu ei — n-au mai ştiut. Au început să se certe, 
să-și arunce unul altuia vorbe de ocară ba, puţin a lipsit să nu se ia și de păr. 

Tocmai atunci se apropie de ei un bătrînel si îi întrebă: 

— Da’ ce s-a întîmplat, voinicilor, de ce toată cearta şi vorbele astea de 
ocară? Dacă-mi spuneţi, s-ar putea să vă dau vreun sfat, care să vă fie de 
folos. 

Fraţii nici n-au stat să asculte ce le spunea bátrinelul, s-au năpustit 
asupra lui amindoi, l-au batjocorit cu vorbe urite si l-au alungat de-acolo. 

Și bătrînelul a plecat. 

S-au mai certat ei o vreme, apoi au mîncat toate merindele pregătite 
de bátriná şi s-au întors acasă cu miinile goale... 

Îndată ce au venit ei, mezinul începu să-i roage pe părinți: 

— Acuma lasati-ma sá mă duc şi eu! 

Maică-sa şi taică-său au încercat să-l facă să-și schimbe gîndul, să-l 
împiedice să plece: 

— Unde vrei să te duci, prostule? Or să te sfișie lupii pe drum! 

Dar prostănacul o ţinea una şi bună: 

— Şi dacă mă lăsaţi — mă duc, și dacă nu mă lăsaţi, eu tot mă duc! 

Văzînd maică-sa și taică-său că n-o mai pot scoate la capăt cu dînsul, 
i-au dat o coajă de piine neagră si uscată pentru drum și l-au alungat de 
acasă, 

Prostănacul a luat cu el toporul si s-a dus la pădure. A umblat 
cît a umblat prin pădure pînă a găsit un pin înalt: vîrful pinului acestuia 
atingea norii, iar ca să fie cuprins în braţe ar fi fost rievoie de trei oameni, 
nu mai puţini. 

A tăiat pinul şi s-a apucat să-l curețe de crengi, de cioturi. Tocmai 
atunci se apropie si bătrînelul. 

— Bună ziua, copile! i-a spus el. 

— Bună ziua, bunicule! 

— Dar ce faci tu aici, copile, pentru ce ai tăiat un copac atît de mare? 

— Păi, uite, bunicule, împăratul a făgăduit că i-o dă de nevastă pe 
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fiica lui aceluia care i-ar putea dura o corabie zburátoare, asa cá eu m-am 
apucat sá fac o astfel de corabie. 

— Oare o sá fii tu in stare sá mesteresti asemenea corabie? Asta-i 
o treabă tare anevoioasă și, vezi tu, se prea poate sá n-o scoti la capăt 
pînă la urmă. 

— Anevoioasá, neanevoioasä, dar de încercat — trebuie încercat: poate 
o scot la capăt! Uite, îmi prinde foarte bine si asta, că ai trecut pe-aici: 
oamenii bătrîni ştiu multe, sînt umblafi prin lume şi pricepuţi. Poate că ai 
să-mi dai vreun sfat. 

Bătrînelul zise: 

— Ei, dacă vrei să-ți dau un sfat, atunci ascultă ce-ţi spun: ia-ti 
toporul şi ciopleşte pe laturi pinul ăsta: uite-aga! 

Şi îi arătă cum să cioplească. 

Prostănacul făcu întocmai cum îl inväfä bătrînelul. Cioplea și se minuna: 
toporul în mîna lui parcă singur mergea și mergea. 

— Acum, spuse bátrinelul, potriveste-i capetele, fajuieste putin pinul si 
într-o parte si în cealaltă: uite-așa și uite-aşa! 

Prostănacul nu lăsa să-i scape nici o vorbă din cele spuse de bătrînel: cum 
îi spunea, așa și făcea. 

După ce termină de lucrat, bătrînelul l-a lăudat gi i-a zis: 

— Ei, acuma, n-ar fi rău să ne odihnim puţin si să îmbucăm ceva. 

— He-he, bunicule, zise prostănacul, pentru mine, nu zic, s-o găsi 
ceva mîncare: uite, am coaja asta de pîine uscată. Dar pe tine, cu ce să te 
ospătez? Mă tem că n-ai să prea poţi roade merindea mea. 

— Stai putin, copile, făcu bátrinelul, ia dă încoace coaja aceea a ta! 

Și prostănacul îi dădu coaja de pîine. Bátrinelul o luă în mînă, o cercetă, o 
pipăi si-apoi zise: 

— Ei, dar să ştii că nu-i chiar așa de uscată coaja asta a ta! 

Și i-o înapoie băiatului. 

Prostănacul o luă gi nu-și crezu ochilor: coaja aceea uscată se prefäcuse 
într-o pîine mare și rotundă, pufoasá si albă. 

După ce au mîncat, bătrînul zise din nou: 

— Ei, şi-acum, haide să-i potrivim pinzele! 

Și scoase din sîn o bucată de pînză. 

Batrinelul îi arătă, prostanacul își dădu toată osteneala, făcu totul cu temei 
şi iată că pinzele erau gata, ba si potrivite la locul lor. 

— Acuma poţi să urci pe corabia ta, i-a mai zis bátrinelul, și să-ți 
iei zborul în oricare parte doreşti. Dar fine minte porunca ce ţi-o dau: pe 
oricine vei intilni în cale — să-l iei cu tine pe corabie! 
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Cu asta s-au si despártit. Batrinelul a plecat in drumul sáu, iar prostánacul 
a urcat pe corabia zburátoare si i-a intins pinzele. 

Pinzele se umflará, corabia isi luá zborul, se ridicá in inaltul cerului 
si porni sá zboare mai repede ca vulturii. Zbura — un pic mai jos de norii 
ce-n iures goneau, şi-un pic mai sus de codrii ce neclintifi stăteau... 

Zburá si tot zburá prostánacul, cind deodatá, ce vázu? Un om se culcase 
în mijlocul drumului si stătea cu urechea lipită de pămîntul jilav. Cobori 
corabia şi zise: 

— Noroc, unchiule! 

— Noroc, voinicule! 

— Da’ ce faci aici? 

— Ascult ce se petrece in celálalt capat al pámintului. 

— Si ce zici că se petrece acolo, unchiule? 

— Ehei, acolo ciripesc si se-ntrec în cîntări păsări cu glasuri minunate, 
care de care mai cristaline! 

— la te uită, ce auz ascuţit ai! Urcă pe corabia mea, să zburăm împreună. 

Auzilă nu se împotrivi, urcă pe corabie și porniră în zbor mai departe. 

Au zburat şi-au tot zburat si deodată, ce să vadă? Un om care mergea pe 
drum dar păşea numai cu unul din picioare — celălalt şi-l legase de ureche. 

— Noroc, unchiule! 

— Noroc, voinicule! 

— Da’ de ce mergi fopäind într-un picior? 

— Păi, dacă mi-aş dezlega si celălalt picior, din trei paşi as ajunge la 
capătul pămîntului! 

— la te uită, ce iute de picior esti! Urcă pe corabia noastră. 

Repedele Pămîntului nu se împotrivi, se cäfärä pe corabie și porniră în 
zbor mai departe citesitrei. 

Dacă au zburat mult ori au zburat puţin, cine mai ştie? Doar că deodată, 
ce să vadă? Un om stătea nemișcat cu pușca la ochi. Dar în ce, sau în cine 
fintea, nimeni n-ar fi putut spune. 

— Noroc, unchiule! Dar ia zi, pe cine ocheşti că primprejur nu se 
zăreşte nici fiară, nici pasăre. 

— Vai de mine, ce oameni! Păi, ce, o să mă apuc eu să ochesc 
de-aproape ceva? Ehei, eu ochesc găinușa de munte aflată într-un copac la 
vreo mie de verste de-aici. Numai o vinátoare ca asta e vrednicá de mine. 

— Urcă aici cu noi, să zburăm împreună! 

Ochilă a urcat si au zburat cu toţii mai departe. 

Au zburat şi iar au zburat si, deodată, ce-au văzut? Pe drum mergea un om 
care căra în spinare un sac uriaș îndesat cu pîine. 
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— Noroc, unchiule! Incotro ai pornit-0? 

— Mă duc să-mi agonisesc pîine pentru prînz. 

— Pai, cum asa? Cita piine ¡fi mai trebuie? Cá doar ai un sac intreg! 

— Ei aşi! Piinea asta nu-mi ajunge decît pentru o singură îmbucătură. Ca 
să mănînc pe săturate, mie îmi trebuie de o sută de ori pe-atita! 

— Aha! Va să zică din ästia-mi ești! Haide, urcă cu noi pe corabie, sá 
zburám impreuná. 

Fláminzilá a urcat pe corabie si au zburat mai departe. 

Peste codri zburau, peste cimpuri zburau, peste rîuri zburau, peste 
cătune şi sate zburau. 

Și deodată ce-au văzut? Un om umblind pe malul unui lac mare si dînd din 
cap cu nemulţumire. 

— Noroc, unchiule! Caufi ceva pe-aici? 

— Mi-e tare sete şi de aceea îmi caut un loc unde să beau niște apă. 

— Păi uite, ai aici un lac întreg. Să tot bei sănătos! 

— Ehei, păi toată apa asta nu-mi ajunge să beau decît o inghititura 
i-că, mică de tot. 

Prostănacul s-a mirat, s-au mirat și tovarășii lui și i-au zis: 

— Ei, lasă, nu fii necăjit, că s-o găsi pe undeva apă și pentru tine. Urcă-te 
cu noi pe corabie, să zburăm mai departe, ca să găsim atita apă cîtă îţi trebuie. 

Setilă urcă pe corabie și plecară mai departe. 

Cît să fi zburat așa, cine ştie? Doar că deodată, au văzut un om care 
se ducea la pădure, cărînd în spinare o sarcină de vreascuri. 

— Noroc, unchiule! Ia, spune-ne şi nouă: de ce te duci cu vreascurile 
astea în pădure? 

— Ei, dar astea nu-s vreascuri obișnuite. Dacă le imprästii — numaidecit 
îți răsare în faţa ochilor o oștire întreagă. 

— Urcă, unchiule, cu noi! 

$i omul sui pe corabie. 

Și au zburat mai departe. 

Au zburat ce-au zburat şi ce să vadă? Un bătrîn care căra un sac cu paie. 

— Noroc, bine te-am găsit, bătrînel de griji albit! Da’ încotro cari paiele 
astea? 

— Le duc în sat. 

— De ce? Nu-s destule paie-n sat? 

— Ba-s destule dar nu-s din astea. 

— Şi, mă rog, astea cum sînt? 

— Păi, sînt aga, că dacă le-as împrăștia în miezul verii, pe zäduf, s-ar lăsa 
frigul pe dată: ar începe să ningă şi ar da gerul. 


mi- 
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— Dacă e asa precum zici, ai dreptate: paie din astea nu găseşti în sat. 
Urcă-te cu noi! 

Gerilă urcă pe corabie, cu sacul lui cu tot si astfel porniră să zboare mai 
departe. 

Au zburat şi-au tot zburat pînă au ajuns la curtea împăratului, 

Tocmai atunci împăratul era la masă. Cum văzu corabia zburătoare își și 
trimise slujitorii. 

— Haide, mergeţi degrabă să aflaţi: cine a venit în zbor pe corabia aceea, 
ce farevici sau alte odrasle de neam mare? 

Servitorii au dat fuga la corabie si ce să vadă? Pe corabie nu erau decît 
niște țărani de rînd. 

Slujitorii împărătești nici nu s-au mai ostenit să întrebe cine-s și de unde au 
venit în zbor. 

S-au întors și i-au povestit împăratului: 

— Aşa gi asa! Pe corabie nu se află nici un farevici si nici vreo altă 
odraslă de mare neam, ci oameni de jos — țărani de rînd. Ce poruncește măria 
ta să facem cu ei? 

„Dacă o să mărităm fata cu un ţăran de rînd, ne facem de rușine — 
chibzui împăratul. Trebuie să scăpăm, negregit, de miri de soiul acestora“. 

Si îi întrebă pe curtenii săi — prinți şi boieri: 

— Ce-i de făcut, cum să ieşim din încurcătură? 

Aceștia l-au sfătuit așa: 

— Trebuie să-i punem mirelui fel de fel de întrebări grele, la care să nu 
poată afla răspuns. Şi-atunci îl lăsăm cu buza umflată! 

Împăratul se înveseli auzind sfatul şi trimise tot atunci servitori care să-i 
vestească prostănacului această poruncă: 

— Mirele să ne aducă neintirziat, cit ne mai aflăm încă aici, la masă cu 
împăratul, apă vie şi apă moartă! 

Prostănacul se întristă: 

— Acum, ce mă fac? Că eu nici într-un an, sau poate nici în toată viaţa 
mea n-o să găsesc apa asta. 

— Se poate una ca asta? a zis Repedele Pămîntului. Lasă c-o scot eu la 
capăt în locul tau cit ai zice peste. 

Și-a slobozit piciorul care-i era legat de ureche si a pornit în mare goană 
peste nouă mări si nouă ţări, departe, la capătul pămîntului. 

A luat în două urcioare apă vie si apă moartă gi... ce şi-a zis: „N-ar fi rău 
să mai stau puţin pe-aici, că vreme am destulă ca să mă pot întoarce fără 
să intirzii! 

Se așeză la umbra deasă a unui stejar rámuros si afipi... 
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Si, iată că masa de la palat se apropie de sfîrşit dar Repedele Pămîntului nu 
se aratá. 

Cei de pe corabia zburătoare se întristară grozav, nu ştiau ce sá facă sá 
iasă din încurcătură. 

Însă Auzilă își lipi urechea de pămîntul jilav, ascultă și zise: 

— late uită ce mai somnoros, ce leneș e și ăsta! Doarme la umbră, sforăie 
de se cutremurä pămîntul gi nici nu-i pasă! 

— Dacă-i aşa, n-avea grijă că-l trezesc eu îndată! zise Ochilă. 

Îşi înhăţă pușca, ochi gi nimeri drept în stejarul sub care dormea Repedele 
Pămîntului. 

Peste capul celui adormit se scuturá o ploaie de ghinde. Acestea il trezirä. 

— Vai de mine si de mine, doar n-oi fi afipit! 

Sari ca ars gi in aceeasi clipá aduse urcioarele cu apa: 

— Le-am adus, luafi-le! 

Împăratul se ridică de la masă, se uită la urcioare gi zise: 

— De unde să ştiu dacă apa asta e bună sau ba? 

Îndată un cocos fu prins gi descäpäfinat, după care îi stropirá capul cu 
apă moartă, Într-o clipă capul se prinse din nou la locul său. 

lar cînd l-au stropit cu apă vie — cocoşul a sărit în picioare, a bătut 
din aripi şi a strigat din răsputeri „cucurigu!“ 

Împăratul să moară de necaz, nu alta. 

— Adevărat, îi zise el prostánacului, însărcinarea ce ţi-am dat-o ai în- 
deplinit-o. Acuma însă o să-ţi mai dau una! De vreme ce eşti atît de dibaci, va 
trebui să mäninci la o singură masă, împreună cu peţitorii tăi, doisprezece tauri 
fripti şi atitea plini cite încap în patruzeci de cuptoare! 

Prostănacul se întristă și zise către tovarășii săi: 

— Ce mă fac, că eu nici pînă deseară nu sînt în stare să mănînc o pîine 
întreagă! 

— Dar de mine ai uitat? sări Fláminzilá. Las'că mă descurc eu și cu taurii 
şi cu plinile. Că gi aga, socot că masa o să fie neîndestulătoare! 

Si-atunci prostănacul îi trimise vorbă împăratului: 

— Sá se aducă aici taurii si píinile. Că noi o sá înfulecăm totul. 

Si îndată fură aduși cei doisprezece tauri la frigare si atîtea plini cite 
încăpuseră să se coacă în patruzeci de cuptoare. 

lar Fläminzilä s-a pus pe înghiţit, și dă-i şi înfulecă toți taurii rind pe rînd. 
lar píinile... si le tot arunca în gură, una după alta, pînă a golit toate carele. 

— Să-mi mai aducă mîncare! rácnea Fláminzilá. Ce, numai atita au avut 
pregătit? Că mie de-abia acum mi s-a făcut foame cu adevărat! 

Dar împăratul nu mai avea nici tauri şi nici piini. 
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— Acum, zise el, vá dau altá poruncá: sá beti dintr-o datá berea din 
patruzeci de butoaie, fiecare de cite patruzeci de vedre. 

— Păi, eu nici o vadrá nu-s în stare să beau, le zise prostănacul ortacilor 
săi. 

— Și, mă rog, ce mare scofalá e? făcu Setilă. Eu mă prind să le beau 
toată berea şi socot, că încă, o să fie prea puţin! 

Îndată au fost rostogolite in faţa lor cele patruzeci de butoaie. 

Si s-au apucat să umple cu bere vedrele una după alta si să i le pună lui 
Setilă dinainte. Iar el, o dată sorbea și vadra o golea. 

— ȘI, mă rog, de ce îmi tot picurafi cite o vadrä? se repezi Setilă. 
Că asa, o să ne irosim degeaba toată ziua! 

Si, zicînd asta, sáltá un butoi și-l goli pînă la fund dintr-o rásuflare. Mai 
săltă și al doilea butoi și îl goli și pe acesta. Și tot aga goli toate cele 
patruzeci de butoaie. 

— Si, oare, întrebă el, chiar nu se mai află pe aici niște bere? Cum așa? 
Că nici n-am apucat să beau pe săturate! Doar o duscä am tras, atît! 

Cînd a văzut împăratul că nu poate cu nici un chip să-i vină de hac 
prostánacului, hotărî să-l piardă folosind siretenia. 

— Fie, a zis el, o sá ţi-o dau de nevastă pe fata mea, n-ai decît să te pre- 
găteşti de însurătoare! Dar înainte de nuntă, du-te la baie, spală-te, curäfä-te 
şi stai binisor la abur. 

Și porunci să se pregătească baia. 

lar baia era făcută din fier de sus pînă jos. 

Trei zile și trei nopţi a tot ars focul la baie incingind-o pînă la roșu. 
Ráspindea o căldură si o arsifä că nici la cinci stînjeni nu era chip să te 
apropii de ea. 

— Cum să mă spăl eu în baia asta? a zis prostănacul. O să ard de viu. 

— Nv te întrista, i-a răspuns Gerilă. Lasă, că merg şi eu cu tine! 

Si dădu o fugă să-l întrebe pe împărat: 

— Îmi îngădui să merg şi eu în baie cu mirele? Vreau să imprastii pe 
podea nişte paie, ca nu cumva să-și murdărească tălpile! 

Împăratul n-avea de ce sá se împotrivească. I-a îngăduit: „Ce mare lucru 
era dacă ardeau doi, în loc de unul?!“ 

Si iată că au fost duși în baie și incuiafi acolo amindoi: si prostánacul si 
Gerilă. 

Gerilă împrăștie paiele si, pe dată, în baie se făcu un frig stragnic, atît de 
frig că pereţii s-au acoperit cu promoroacá, iar apa din cazan a inghefat tun. 

Dupá o vreme slujitorit au deschis usa. Si nu le-a venit să-şi creadă 
ochilor: cei doi, prostănacul și bătrînelul, erau vii și nevätämafi. 
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— Halal să vă fie, a zis prostánacul, baia asta a voastră nu-i bună să te 
speli în ea, poate doar să te dai cu sániuta! 

Slujitorii au alergat la împărat. Şi l-au înștiințat: asa si asa, adică. Împăratul 
nu-şi mai găsea locul främintindu-se ce-ar putea face să scape de prostănac. 

S-a gîndit el, s-a tot gîndit si-apoi i-a poruncit prostănacului: 

— Miine în zori să scoţi în faja palatului meu un regiment de ostași. 
Dacă faci asta — ţi-o dau de nevastă pe fiică-mea. lar de nu — te dau afară, 
te gonesc de-aici! 

În sinea lui însă îşi zicea: „De unde are să scoată un țăran de rînd o oştire 
întreagă? Asta chiar că n-are cum s-o facă. Si-atunci o să-l dăm în brinci 
afară de-aici!“ 

Auzind porunca, prostănacul le zise ortacilor săi: 

— Fraţilor, mi-ati ajutat de-atitea ori să scap de belea... Acuma însă nu 
știu ce-am mai putea face? 

— la te uită la el, ai si găsit de ce să te întristezi! i-a zis batrinelul cu 
vreascurile. Păi, eu fi-ag putea alinia aici nu unul — ci șapte regimente cu 
generalii lor cu tot! Mergi la împărat şi spune-i că o să aibă oștirea pe care 
ţi-a cerut-o! 

Și s-a dus prostănacul la împărat. 

— O să-ţi îndeplinesc şi porunca asta, i-a zis el, dar o fac pentru ultima 
oară. Dacă nici de data asta n-o să te fii de cuvînt, să nu invinuiesti pe nimeni 
altul, că singur ești de vină! 

Dimineaţa, în zorii zilei, bătrînul cu vreascurile îl chemă pe prostănac și 
ieși cu dînsul pe pajiște. Imprästie vreascurile si o oaste uriaşă răsări ca din 
pămînt: şi pedeștri, şi călări, şi tunari cu tunurile lor. Gorniştii prinserá sá 
sune din goarnă, tobosarii să bată tobele, generalii să dea ordine, caii să 
izbească pămîntul cu copitele... 

Prostănacul porni în faja oștirii si o duse la palatul împărătesc. 

În faţa palatului se opri şi porunci să sune goarnele mai tare, iar tobele 
si ele, să bată mai tare. 

Împăratul auzi zarva, scoase capul pe fereastră și de frică se făcu mai alb 
ca varul. Porunci comandanților lui să-și adune toate oștile lor si să por- 
nească război împotriva prostănacului. 

Comandanții au adunat oastea împărătească si au purces să tragă asupra 
prostánacului din puști gi din tunuri. Dar soldaţii prostánacului înaintau, oastea 
împăratului o striveau, în picioare ca pe-o iarbă o cálcau. Comandanții se 
inspäimintarä şi o luară la sänätoasa făcînd cale-ntoarsă, iar după dinsii se luă 
întreaga oştire. 

Împăratul ieşi afară din palat, începu să se tirascá în genunchi în fata 
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prostánacului, să-l roage cu cerul și cu pămîntul să-i primească darurile 
scumpe și odată cu ele să o ia de nevastă pe fata lui. 

Prostănacul însă îi zise împăratului: 

— Acuma nu mai ai nici un drept să ne poruncesti! Că doar avem și noi 
un cap pe umeri! 

Îl alungă pe împărat şi-i porunci să nu se mai arate niciodată în acea 
împărăție. lar el o luă de nevastă pe fata împăratului. 

Tarevna e fată tînără si bună. Ea n-are nici o vină! 

Si astfel începu el în acea împărăție să trăiască, lucruri bune să sávirgeascá. 


POVESTE DESPRE 
PREAÍNTELEAPTA VASILISA 


fost odată ca niciodată. Au fost odată un şoarece si o vrabie care 
erau prieteni nedespärfifi. Prietenia lor finu treizeci de ani în cap: 
orice găsea unul din ei, îi făcea parte dreaptă si celuilalt. 
Odată însă, s-a întîmplat ca vrabia să găsească un bob de mac. 
„Pe ăsta — cum să-l imparti? și-a zis ea. Dai o dată cu ciocul și ia-l de unde 
nu-i“, 
Și mîncă singură bobul de mac. 
Cînd auzi şoarecele una ca asta n-a mai vrut să ştie de prietenia lui cu 
vrabia. 
— Haide, răcni el, haide, vrabie hoafä, să ne luptăm pe viaţă si pe moarte! 
Tu, adună laolaltă toate păsările, iar eu am să adun toate fiarele. 
Nu trecu nici măcar o zi întreagă, că în poiană se adună o oaste numeroasă 
de fiare. De bună seamă, se adună și oastea păsărească. Se porni o luptă 
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stragnicä în care cázurá multe jertfe atit de o parte cit si de cealaltă. 

Mult mai puternic, bineînţeles, era neamul fiarelor! Cum o atingea pe 
vreo pasăre cu gheara, aceea, pînă să se dumerească își și dădea duhul! Dar 
nici păsările nu se lăsau prinse prea ușor, atacau de sus, de la înălțime. De 
cîte ori vreo fiară era gata-gata să lovească sau să strivească o pasăre, ea zbirr! 
își lua zborul. Nu-ţi ráminea decît să te uiţi după ea — si-atit! 

Ei, în lupta aceea fu rănit și un vultur. Cînd încercă să se înalțe în zbor, 
simţi că nu-l mai fin puterile. Atita mai apucă: să se zburătăcească într-un pin 
înalt. Urcă si se așeză pe o creangă. 

Lupta se sfirgise. Animalele se răspîndiră prin vizuinele și sálasurile lor. 
Păsările își luară și ele zborul către cuiburi. Numai vulturul stătea sus în pin, 
jumulit si plin de răni si se gîndea cum ar putea să-și recapete puterea de 
odinioară. Tocmai atunci se întîmplă să treacă pe acolo un vinátor. 

Colindase ziua întreagă prin pădure, dar de vinat nu vînase nimic. 

„Ce rău îmi pare, își zise, se vede că astăzi trebuie să mă duc acasă cu 
tolba goală“. 

Şi cînd colo, ce să vadă? Sus în copac — un vultur. Vînătorul se apropie 
şi îşi îndreptă puşca asupra lui. 

„Orice s-ar spune, e si ăsta un vinat“, îşi zise el. 

Dar nu apucă bine sá finteascä și vulturul îi vorbi în grai omenesc: 

— Nu mă ucide, om bun! Că dacă îmi iei viata, n-o să ai mare folos de pe 
urma mea. Mai bine ia-mă cu tine, viu cum sînt, şi hräneste-mä trei ani, 
trei luni si trei zile. Iară eu, îndată ce-o să prind puteri, de cum o să-mi 
crească din nou aripile, o să te răsplătesc cum se cuvine. 

„Ce răsplată să aştept eu de la un vultur?“ gîndi vînătorul și din nou 
finti asupra păsării. 

lar vulturul îl mai rugă o dată: 

— Nu mă ucide, om bun! Că la vremea potrivită o să-ţi fiu şi eu de folos. 

Vinátorul nu-i dădu nici de astă dată crezare și ridică pentru a treia oară 
arma să finteascá. 

Insá vulturul il rugá pentru a treia oará: 

— Nu má ucide, viteazule, ci ia-mă la tine, ingrijeste-ma şi vindecá-má! 
Că doar nu ţi-am facut nici un rău, şi pentru binele ce mi-l faci o sá te räsplä- 
tesc si eu tot cu un bine. 

Vinätorului i s-a facut milă de vultur şi l-a luat acasă la el. 

— Ei, om bun, i-a zis vulturul pe drum, ai colindat ziua-ntreagă prin 
pădure, dar de vinat n-ai vînat nimic. la-fi cuțitul tău cel ascuţit și du-te în 
poiană. Acolo ne-am luptat noi păsările cu fel de fel de fiare şi am răpus 
multe dintre ele. Asa că o să ai parte de o pradă bună. 
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Vinátorul se duse în poiană si ce sá vadă? Fiare ucise cîtă frunză si iarbă. 
Jderi și vulpi fără număr. 

Îşi ascuti cuțitul pe o piatră, spintecá si scoase pieile de pe animale, apoi 
cobori în oras si le vindu pe un pref bun. Cu banii luaţi cumpără grîu de 
rezervă şi umplu pînă sus trei hambare — atit cît să-i ajungă pentru trei ani. 

Trecu un an — se goli primul hambar. Vulturul porunci vinätorului 
să-l ducă în locul unde creşte pinul înalt. 

Vinátorul înșeuă calul si duse vulturul în acel loc. 

Vulturul se avîntă sus, deasupra norilor, apoi își dădu drumul de acolo şi 
izbi din zbor cu pieptul un copac — iar copacul se despică în două. 

— Ei, vinátorule, i-a zis vulturul, încă nu mi-am recăpătat puterea 
dinainte. Mai trebuie să mă hrănești un an. 

Zi după zi, noapte după noapte — timpul trecea. Aga trecu al doilea an 
şi se goli şi al doilea hambar. Și iar vinátorul aduse vulturul în pădure, pe locul 
unde se afla pinul cel înalt. Vulturul se avintä sus, pe deasupra norilor în- 
tunecafi, igi luă avint de acolo din înalt şi izbi din zbor cu pieptul un copac. 
lar copacul se despică în patru. 

— Se vede că va trebui să má mai hränesti un an, viteazule. Încă nu mi-am 
recăpătat puterea dinainte. 

$i iată că s-au scurs trei ani, trei luni şi trei zile în cap. 

— Du-má din nou în locul unde se află pinul cel înalt. 

Vinátorul i-a dat ascultare și a dus vulturul iarăși lîngă pinul cel înalt. 

Vulturul se avintä si mai sus ca înainte, cobori ca un virtej nápraznic din 
înaltul cerului și izbi în cel mai înalt copac — pe care-l despică de sus 
pina jos prefăcîndu-l în mici fárime. De jur împrejur, întreaga pădure se 
cutremurá. 

— Îți mulţumesc, vrednicule voinic! Acuma mi-am recăpătat puterea 
dinainte. Lasá-fi calul şi urcă pe aripile mele. Vreau sá te duc în ţinutul meu de 
baștină gi sá te rásplátesc pentru tot binele ce mi-ai făcut. 

Și vînătorul urcă pe aripile vulturului. Vulturul își luă zborul, pornind 
către marea albastră si se înălță sus, sus de tot. 

— Uită-te, i-a zis el, priveşte marea albastră și spune-mi cum fi se pare, cit 
de mare e? 

— Cît o roată de car, i-a răspuns vinatorul. 

Vulturul scutură din aripi și-i făcu vînt vinátorului în jos. ÎI lăsă să simtă 
teama în faţa morţii si-apoi il prinse din zbor, inainte ca el sá atingá fata apei. 

Il prinse si se ridică 1 împreună cu el si mai sus ca înainte. 

— Mai uitá-te o data, priveste marea albastra si spune-mi cum {i se pare 
acuma, cit de mare e? 
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— Cit un ou de gáiná, i-a ráspuns vinátorul. 

Vulturul scutura din aripi și iar îi făcu vînt vinátorului in jos. Cînd acesta 
era gata să atingă faţa apei îl prinse din zbor si se ridică sus, încă și mai sus ca 
înainte: 

— Haide, mai uită-te o dată la marea albastră și spune-mi: cit de mare e? 

— Cit un bob de mac. 

Și vulturul scutură pentru a treia oară din aripi și-i făcu vînt vînătorului, 
tocmai de acolo, din täriile cerului, dar gi de astă data îl prinse din zbor înainte 
ca el să atingă faţa apei, îl agezä pe aripi și-l întrebă: 

— Ce spui, viteazule, ai aflat cum e teama în faţa morţii? 

— Am aflat, zise vinátorul. Mă și gîndeam că mi-a venit sorocul. 

— Tot aşa mă gindeam și eu cînd îţi îndreptai arma spre mine. Ei, şi- 
acuma, gata, am ispravit cu plata ráului. Să trecem la răsplata binelui. 

Și pornirá în zbor către țărm. Au zburat şi-au tot zburat. Dacă au ajuns 
departe ori aproape, cine mai știe? Doar că au văzut deodată, chiar în 
mijlocul cîmpului, un stîlp de aramă care ardea ca jarul. 

Vulturul cobori. 

— Şi-acum, haide, vinátorule, zise el, citește ce scrie pe stilpul acesta. 

Și vînătorul citi: „Dincolo de stilpul acesta se întinde orașul de aramă — 
măsurînd douăzeci și cinci de verste in lung și tot pe atita în lat“. 

— Du-te în orașul de aramă, zise vulturul. Acolo trăieşte sora mea cea 
mai mare. Salut-o respectuos din partea mea si cere-i cutia de aramă cu cheife- 
le de arama. Dar, vezi, altceva nu lua — nici aur, nici argint, nici pietre 
scumpe. 

Vinátorul se duse în orașul de aramă, la prinţesa Arämifa, stăpîna orașului, 
sora vulturașului. 

— Bună ziua, prea înaltă stäpinä! Fratiorul dumitale îţi trimite salutári. 

— Şi, mă rog, de unde îl cunoşti tu pe fräfiorul meu? 

— Păi, uite, așa și așa... Era bolnav, era rănit, iar eu l-am îngrijit și l-am 
hrănit trei ani, trei luni gi trei zile, în cap. 

— Îți mulțumesc, om bun. Uite, ai aici aur, argint, pietre preţioase! 
la cit iti poftește inima. 

Vinátorul nu. luă nimic dar o rugă pe prinţesă să-i dea cutia de aramă 
cu cheitele de aramă. 

— Nici vorbă, drägufule! Vezi că cizma care vrei s-o-ncalfi nu-ţi e pe 
măsură! Preţul cutiei mele e prea mare. 

— O fi prea mare preţul ei, dar eu de altceva n-am trebuinfä. 

Vinátorul îi făcu o plecáciune, ieși pe poarta orașului de aramă şi-i povesti 
totul, din fir-a-păr, vulturului. 


162 


Vulturul se minie, îl săltă pe vinátor in spate și zbură mai departe. Zbura 
sus, in inaltul cerului, batind zgomotos din aripi. 

— Viteazule, ia, uită-te, ce se întîmplă in spatele nostru si în fata noastră? 

Vinätorul se uită, apoi zise: 

— În spatele nostru e un pojar, în faja noastră au înflorit florile. 

— In spate arde oraşul de aramă, iar florile înfloresc în cel de argint. 

Şi vulturul cobori în mijlocul unui cîmp, lîngă un stilp de argint. Îi porunci 
vînătorului să citească inscripţia. Vînătorul citi: „Dincolo de stilpul acesta, se 
întinde orașul de argint — măsurînd cincizeci de verste în lung şi în lat“. 

— Aici trăieşte sora mea cea mijlocie, zise vulturul. Cere-i cutia de argint 
cu cheifele de argint. 

Ajuns în oraș, vînătorul se duse de-a dreptul la prinţesă, la stăpîna ora- 
șului — sora vulturașului. Îi povesti şi ei cum a trăit la el trei ani, trei luni, 
trei zile-n cap, fräfiorul ei, bolnav, rănit, pe care el l-a îngrijit, i-a dat sá mă- 
nince gi să bea pînă i-au revenit puterile. $i, drept răsplată pentru toate acestea, 
îi ceru cutia de argint cu cheifele de argint. 

— Nici vorbă! zise prinţesa, te lăcomești la o bucată prea mare, și mai 
ştii? Să nu te-neci cu ea. Uite, ia cît vrei de aici: aur, argint, pietre 
scumpe, dar cutia mea are cu totul alt preț. 

Vinátorul părăsi orașul de argint şi-i povesti totul, din fir-a-păr, vulturului. 

Vulturul se minie, îl săltă pe vinátor pe aripile sale mari si zbură cu el de 
acolo. 

Acum zbura, din nou, în înaltul cerului: 

— la vezi, viteazule, ce se întîmplă în spatele nostru si în faja noastră? 

— In spatele nostru e un pojar, în faţa noastră au înflorit florile. 

— În spate arde orașul de argint, iar florile înfloresc în cel de aur. 

Vulturul coborî în mijlocul unui cîmp, lîngă un stilp de aur. Îi porunci 
vînătorului să citească inscripţia. 

Vinatorul citi: „Dincolo de stilpul acesta se întinde orașul de aur — 
măsurînd o sută de verste in lung si tot pe atita în lat“. 

— Du-te acolo, zise vulturul. În orașul acesta trăiește sora mea cea mai 
mică. Cere-i cutia de aur cu cheifele de aur. 

Vinätorul se duse de-a dreptul la prinţesă, la stápina oraşului — sora 
vulturasului. Îi povesti tot ce ştia si îi ceru cutia de aur cu cheiţele de aur. 

Prinţesa îl ascultă, chibzui o vreme, apoi clătină din cap. 

— Mi-e tare dragă cutia mea, zise, dar fratele îmi este şi mai drag. 

Si se duse şi-i aduse vînătorului cutia de aur cu cheifele de aur. 

Vinätorul luă darul acela nepretuit, făcu o plecáciune în faţa prinţesei si 
ieși pe poarta oraşului. 
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Cînd vulturul isi văzu prietenul că nu vine cu mina goală, îi zise: 

— Si-acum, fräfioare, du-te la casa ta, dar bagá de seamá, nu cumva sá 
descui cutia inainte de a ajunge in curtea casei tale. 

Si zicînd asta, își luă zborul. 

lar vinátorul o porni spre casă. Dacă a mers mult, dacă a mers puţin, 
cine mai știe? Doar că peste un timp a ajuns la marea cea albastră. Şi a vrut să 
se mai odihnească. Pe ţărmul mării s-a aşezat, de nisip galben înconjurat, 
iar cutia a pus-o alături. S-a uitat și s-a tot uitat la ea şi, pînă la urmă, n-a mai 
avut răbdare si a descuiat-o. Nu isprávise de răsucit cheitele că în fata lui, 
răsări ca din pămînt un palat de aur, minunat împodobit de sus şi pînă jos. S-au 
înfățișat o mulțime de servitori: „Ce poruncifi? Care vă e dorinţa?“ 

Vinátorul bau, mîncă pînă cînd se sătură, si-apoi să doarmă se culcă, 

Și iată că veni dimineaţa. Vinátorul trebuia să pornească mai departe, Dar 
ţi-ai găsit! Cum să poată băga el palatul acela înapoi în cutie, asa cum fusese 
înainte? Se gîndi şi se tot gîndi, dar degeaba, nimic în minte nu-i veni. Sedea 
acolo pe mal, necájit nevoie mare. Cind ce sá vada? Pe neasteptate rásári din 
apă un om: barba — la briu i-ajungea, părul călcîiele-i bătea. Se opri la faţa 
apei și zise: 

— De ce esti necájit, viteazule? 

— Cum sá nu fiu necájit, a ráspuns vinátorul, de vreme ce nu má duce 
capul ca-n cutioara mea sá ghemuiesc, acest palat impárátesc? 

— S-ar putea sá te ajut eu sá scapi de necaz, şi-n cutioara ta sá ghemuiesc 
acest palat împărătesc, dar numai dacă o să cádem la învoială: adică să-mi 
dai în schimb ceea ce ai acasă fără să ştii că ai. 

Vinátorul a stat o vreme şi a cugetat: „Ce aș putea avea eu acasă fără 
să ştiu? Ba cred că ştiu totul despre toate cele de acasă“. 

Și pe loc căzu la învoială. 

— Haide, zise el, fă bunătate şi ajută-mi ca-n cutia mea să ghemuiesc 
acest palat împărătesc, iar eu o să-ţi dau ceea ce am acasă fără sá ştiu că am. 

De-abia termină să rostească vorbele acestea si palatul — ia-l de unde nu-i. 
Parcă nici n-ar fi fost. Pe țărmul mării stătea doar vinátorul, singur-singurel 
şi alături se afla cutia de aur cu cheitele ei de aur. 

El luă cutia si porni la drum. 

Dacă a mers departe ori a mers aproape, cine mai știe? Știm doar că 
a ajuns în ţinutul său de baștină. Îndată ce intră în izbă, soţia îl intimpina 
finind în braţe copilaşul ce se născuse în lipsa lui. 

„Iată, va să zică, asta aveam acasă fără să ştiu că am“, îşi zise vînătorul. 
Și îl coplesi mihnirea și tristețea. 

— Lumina ochilor mei, i-a spus soţia, spune, de ce verşi lacrimi amare? 
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— De bucurie pling, ráspunse el. 

I-a fost teamă să-i spună adevărul şi anume: că mai devreme sau mai 
tîrziu vor fi siliți să-și dea feciorul nu se ştie cui. 

După aceea vinátorul ieși în curte, deschise cutia de aur si pe dată răsări 
în fata lui un palat măreț, cu multă iscusinfä împodobit. S-au înfățișat o mulți- 
me de servitori. Au înflorit grădini, în care străluceau lacuri minunate. În 
pomi păsărelele cintau, în lacuri pestisori se zbenguiau. 

Se puseră cei trei, vînătorul, soţia și feciorul, pe trai bun și pe agonisit 
averi. 

Asa au trecut vreo zece ani, ba chiar mai mult. 

Creştea feciorul vînătorului ca aluatul pus la dospit — creştea văzînd cu 
ochii. $i se făcu mare: ager la minte, frumos la chip, mă rog, o mindrefe de 
flăcău. 

Într-o bună zi, taică-său s-a dus să se plimbe prin grădină. S-a plimbat 
cît s-a plimbat și deodată s-a trezit chiar pe malul rîului. 

Tocmai atunci răsări din apă omul de odinioară: barba — la briu i-ajun- 
gea, părul — cálciiele-i bătea. Se opri la fata apei şi zise: 

— Pe cît de pripit ești cînd fágáduiesti ceva, tot atît de pripit esti să-ţi uiţi 
fägäduiala. Haide, aminteste-ti ce-mi datorezi. 

Vînătorul s-a întors acasă mai întunecat la chip decît norul negru de 
furtună şi i-a spus soției: 

— Oricit am vrea să-l ţinem pe lingă noi pe Ivanuska, nu se poate, 
trebuie să-l dăm. Nu mai putem amina. 

Si îşi luă feciorul, îl scoase departe, afară din sat, si îl lăsă singur acolo. 

Ivanuska s-a uitat in toate părțile, a văzut o cărare si a pornit înainte 
pe ea — poate l-o duce undeva. Si cărarea l-a dus într-un codru de nepátruns. 
În jur pustiu, nici o suflare omenească. Doar o colibă era, pe-un picior de 
găină se-nälfa, singură-singurică stătea, un cerdac şi-o fereastră mică avea. 

Era o colibă rotitoare. 

— Colibă, colibă, zise Ivan, te-ntoarce cu faţa la mine, pădurea la spate 
să-ţi rămînă! 

Coliba i-a dat ascultare, s-a întors așa cum i-a cerut — cu fafa la el și 
cu spatele la pădure. 

Ivanuska urcă în cerdacul înalt si deschise o usa scirfiitoare. 

Si ce să vadă? În colibă şedea chiar Baba-Cloanţa-Cotoroanţa. Baba 
într-o piuă şedea și cojoc de iepure purta. Văzîndu-l pe Ivanuska 
zise: 

— Bună ziua, viteazule. De unde vii şi-ncotro te-ndrepti? La ce muncă 
rivnesti, ori de muncă te feresti? 
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— Eh, bunico! Mai întîi, dă-mi să beau, pune-mi în față mincarea, și- 
apoi viná cu-ntrebarea. 

Si baba îi dădu să mánince si sá bea, iar Ivanuska îi povesti totul 
din fir-a-păr, făr-a tăinui ceva. 

— Cam prost îți merg treburile, viteazule, zise Baba-Cloanta. Taică- 
tău te-a dat împăratului apelor. Iar împăratul apelor s-a mîniat grozav 
că nu te-ai dus la el atita timp. Noroc că, în drumul tău, ai trecut și 
pe la mine, altfel cred că nici nu te mai aflai printre cei vii. Dar, mă 
rog, fie, ascultă ce o sá te pováfuiesc eu. Mergi mai departe, pe aceeași 
cărare, care te-a adus la mine, prin codri, prin văgăuni, peste munţi 
semefi. La urmă de tot o să ajungi în faţa a două porţi. În dreapta o poartă, în 
stînga — tot o poartă. Tu sá nu intri pe poarta cu závor ferecată, ci pe cea cu 
lacăt încuiată. Să baţi de trei ori gi poarta are să se deschidă singură. Din- 
colo de poartă o să dai de o grădină cu sulfină, în grădină-i lacul verde 
ca smaraldul, în lac douăsprezece copile, douăsprezece surori se scaldă, S-au 
prefăcut în rațe cenușii, înoată si se bálácesc, iar rochiile lor se află pe 
mal. Unsprezece dintre ele sînt la un loc, cea de a douăsprezecea — pusă 
mai la o parte, singură. Tu să iei rochifa asta și să te ascunzi. 

Mai tirziu, cînd surioarele or să iasă din apă, au să se îmbrace şi au 
să plece. Unsprezece au să plece, dar a douăsprezecea are să se pună pe 
plins cäutindu-gi vegmintul. N-o să-l găsească și o să spună: „Răspunde! 
Cine mi-a luat rochia — aceluia fiică preasupusá o să-i fiu!“ Tu să taci. 
Ea o să spună din nou: „Cine mi-a luat rochia — aceluia surioară duioasă o 
să-i fiu!“ Tu să taci şi de astă dată. Si-atunci ea o să spună: „Cine 
mi-a luat rochia — aceluia soție credincioasă o să-i fiu!“ Îndată ce vei auzi 
vorbele astea răspunde si dă-i rochia. lar ce are sá se intimple mai 
departe nu-ţi spun eu. Singur o să afli și o să-mi povestest 

Ivan făcu o plecăciune în faţa Babei-Cloanja, își luă rămas bun si 
porni pe cărare. Dacă a mers mult ori a mers puţin, dacă a mers pe timp 
frumos ori urit, cine mai știe? Doar că într-un tîrziu a ajuns la cele 
două porţi. Poarta cu pricina s-a deschis în faţa lui și a văzut acea grădină 
cu sulfinä, în grădină, lacul ca smaraldul, iar în lac rațele cenușii scáldindu-se. 
Totul era aievea cum i se spusese! 

Ivanugka s-a strecurat pe furiș și a luat rochita ce se afla mai la o parte. 
A luat-o si s-a ascuns după un copac. 

Rațele au ieșit din apă, s-au prefăcut în copile — una mai frumoasă decît 
alta. lar cea mai mică, a douăsprezecea era mai frumoasă, mai minunată 
decît toate celelalte. Unsprezece surori s-au îmbrăcat si au plecat de 


acolo. Cea mai mică însă a rămas pe mal, își căuta rochia și plingea că n-o 
poate găsi. Și dintr-o dată zice: 

— Spune-mi, räspunde-mi, cine mi-ai luat rochia! Fiică preasupusá o să-ţi 
fiu! x 
Ivan nu răspunse. 

—  Surioară duioasă o să-ţi fiu! 

Ivan tăcu. 

— Sofie credincioasă o să-ţi fiu! 

Și-atunci ieşi Ivan de după copac: 

— la-fi rochia, preafrumoasá copilá! 

Ea își luă rochia gi îi dădu lui Ivanuska inelul de logodnă — un inel de aur. 
— Si-acum, spune-mi, viteazule, care îţi e numele și încotro te indrepti? 
— Părinții îmi spuneau Ivan, iar eu mă duc la împăratul mărilor — la 
stapinul apelor. 

— Aha, va să zică ăsta ești tu! Dar de ce ai intirziat atît de mult? Taicutul 
meu și-al apei împărat — cumplit s-a miniat că ai intirziat. Ei, haide, 
mergi acum pe drumul acesta, care o să te ducă în împărăţia de sub ape. 
Acolo o sá mă găseşti și pe mine, Că doar nu-s alta decît însăși Preaînţeleapta 
Vasilisa fiică a împăratului și a stăpînului împărăției de sub ape. 

Și tot atunci se prefacu în raja și își luă zborul de lîngă Ivan. lar Ivan 
se duse în împărăţia de sub ape. 

Ajunse acolo şi îşi roti privirea de jur împrejur: lumina din acea 
împărăție era ca cea de pe la noi, erau si-acolo cîmpii si pajiști precum 
şi dumbrávi înverzite, soarele şi-acolo încălzea iar luna strălucea. 

Fu chemat sá se înfăţișeze împăratului mărilor. Si împăratul mărilor 
se răsti la el: 

— De ce ai zăbovit atît de mult? Nu pentru vina ta, ci pentru a 
părintelui tău vinovăţie, iată mărunta însărcinare ce o vei avea de adus 
la îndeplinire: am un loc uitat, de treizeci de verste în lung și în lat, tot 
numai șanțuri, rîpi si pietroaie ascuţite. Pînă mîine să fie locul acela 
neted ca-n palmă, să fie semănat cu secară, iar holda să crească peste 
noapte atît de înaltă şi deasă cît să se poată piti cioara în ea. Dacă faci 
asta, răsplata e a ta, de nu, capul îţi voi reteza! 

Ivanuska se necáji, ieşi de la împărat tare supărat, cu capul mai jos de 
umeri plecat. 

Preainfeleapta Vasilisa îl văzu din turnul ei înalt și-l întrebă: 

— Ivanuska, de ce esti necájit? 

Si Ivan i-a ráspuns: 

— Cum sá nu fiu necăjit?! Täicuful täu mi-a poruncit ca într-o singură 
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noapte sá netezesc ca-n palmă șanțuri, ripi, pietroaie colturoase de pe locul 
uitat, să seman secară, iar acea secară să crească pînă dimineaţă atît, cît să 
se poată piti cioara în ea. 

— Ei, lasă că asta încă nu-i o mare nenorocire. Nenorocirea adevărată 
va veni de-abia pe urmă! Acuma, culcă-te şi dormi. Noaptea e un sfetnic 
bun. 

Ivan a ascultat-o și s-a culcat. lar Preainfeleapta Vasilisa ieşi în pridvor şi 
strigă cu glas răsunător: 

— Hei, voi, slujitori și slujnice credincioase! Neteziti șanțuri şi rîpi adinci, 
sfárimati pietroaie-ascutite și stînci, semänafi cîmpul cu secară de soi, aleasă şi 
vegheati ca, pînă mîine holda să crească frumoasă! 

- Ivanuska s-a trezit în zori și ce să vadă? Totul era gata. Nici urmă de rîpi 
adînci, de pietroaie şi stînci. Locul era netezit ca-n palmă, iar pe el crescuse 
deasă — secara, si-atit de-naltă că-n ea s-ar fi putut lesne piti o cioară, 

S-a dus la împăratul mărilor să-l instiinfeze despre toate. 

— Ei, pentru asta ai toată multumirea mea, i-a zis împăratul mărilor. 
Ai dus cu iscusinjá la îndeplinire însărcinarea ce ţi-am dat. Iat-o acum și pe 
a doua: am trei sute de stoguri, fiecare cu cîte trei sute de căpiţe, tot grîu cu 
bobul mare și curat, bob cu bob numărat. Pind mîine să treieri tot griul ăsta. 
Dar bagă de seamă să nu därimi stogurile si sá nu rävägesti cápitele. Dacă-ţi 
îndeplinești sarcina — răsplata va fi a ta, de nu, capul îţi voi reteza! 

Ivanuska s-a necăjit si mai tare ca înainte, mergea prin curte împovărat, 
cu capul mai jos de umeri plecat. 

— Ivanuska, de ce te-ai întristat? l-a întrebat Preafrumoasa Vasilisa. 

Ivan i-a povestit despre noua lui nenorocire. 

— Ei, lasă că asta încă nu-i o mare nenorocire, nenorocirea adevă- 
rată va veni abia pe urmă. Acuma, culcă-te si dormi. Noaptea e un sfetnic 
bun. 

Ivan se culcă. Preainteleapta Vasilisa însă ieși în pridvor şi strigă cu 
glas răsunător: 

— Hei, voi furnici tiritoare! Porniti încoace toate cite sintefi sub soare — 
firifi-vá aici degrabă si vá puneţi pe treabă: din stogurile tatei griul adunaţi — 
un gráunte nu lăsaţi, alegeţi rind pe rind, bob cu bob, pin-la ultimul stog. 

Dis-de-dimineafä împăratul mărilor îl chemá la el pe Ivan: 

— Implinit-ai însărcinarea ce ţi-am dat, tinere? 

— Împlinit, mărite împărat şi stăpîn. 

— Să mergem, să vedem. 

S-au dus pe arie: toate stogurile erau neatinse. S-au dus la jitnite — 
hambarele pline pînă sus cu grîu. 
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— Ei, dragul meu, îţi mulțumesc, a zis împăratul mărilor. Mi-ai îndeplinit 
şi a doua însărcinare. Iat-o acum si pe a treia, care va fi gi ultima: 
durează-mi în noaptea asta o biserică, din ceară curată, miine-n zori să 
fie terminată. Dacă faci asta — alege pe oricare din fiicele mele şi du-te tu în- 
sufi în acea biserică să te cununi cu ea. Dacă faci biserica, fata ce-o alegi 
va fi a ta, de nu, capul îţi voi reteza! 

Și din nou Ivan e mîhnit, merge prin curtea palatului cu faja scăldată în 
lacrimi. 

— De ce ești mihnit, Ivanuska? l-a întrebat Preainfeleapta Vasilisa, 

— Cum să nu fiu mihnit! Täicuful tău mi-a poruncit ca în noaptea asta 
să-i durez o biserică din ceară curată. 

— Ei, lasă că asta încă nu-i o mare nenorocire, nenorocirea adevărată 
va veni abia pe urmă. Acuma, culcă-te și dormi. Noaptea e un sfetnic bun. 

Ivan a ascultat-o gi s-a culcat, iar Preaînţeleapta Vasilisa ieși în pridvor 
si strigă cu glas răsunător: 

— Hei, voi, harnice albine, veniţi repede la mine! Pornifi în zbor, 
neîntrecute lucrătoare, toate cite sintefi sub soare! Ridicati-mi din ceară 
curată, biserică mindrä si-naltä, care-n zori să fie terminată, să merg la amiază 
să mă cunun în ea. 

Dis-de-dimineafä împăratul mărilor se sculá, se uită pe fereastră și văzu: 
bisericä-nälfatä — din ceară curată, frumoasă, strălucitoare, mingliatá de 
soare. 

— Ei, viteazule, îți mulțumesc! Oricit de iscusifi slujitori am avut, nici 
unul nu mi-a plăcut așa ca tine. Eu am douăsprezece fiice, alege-o pe 
oricare dintre ele, Dacă izbutesti s-o alegi de trei ori la rind pe aceeași 
copilă, ea îţi va fi soție credincioasă. Dacă nu, capul ţi-l voi reteza! 

„Ei, asta nu mai e o treabă anevoioasă,“ își zise Ivanuska. Și venind 
de la împărat, suridea. 

Preainjeleapta Vasilisa l-a văzut, l-a întrebat despre toate și-apoi a zis: 

— Eh, Ivanuska, tare prost mai ești! Nu-i deloc ușor să faci ce fi 
s-a cerul, Tăicuţul o să ne prefacă în minze şi o să te pună să-ţi 
alegi logodnica. Tu, să bagi de seamă: pe frîul meu va fi o stelujá mai 
întunecată, fără luciu. După aceea o sá ne prefacá în porumbite. Surorile 
mele or să ciugulească gingaș boabele de hriscä, iar eu o să-mi ridic 
din cînd în cînd o aripioară. Pentru a treia oară o să ne prefacă în 
copile, toate semánind leit la statură și frumuseţe, la glas, la păr si 
mindrefe. Eu, dinadins o să-mi flutur batista. După asta o să má recunosti. 

În adevăr, așa cum îi spusese ea, împăratul mărilor aduse douăsprezece 
minze, semánind leit si le insirä una lîngă alta, în faţa lui. 
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— Alege-o pe oricare! 

Ivan s-a uitat cu bágare de seamă şi a văzut: la un friu o stelufá era 
întunecată, fără luciu. Apucă acel friu si zise: 

— Asta mi-e logodnica! 

— Mde, ai luat una uritä! Puteai alege mai bine. 

— Nu-i nimic, pentru mine e bună și asta. 

— Acuma haide, mai alege o dată. 

Și împăratul lăsă să-și ia zborul douăsprezece porumbife — semänind 
leit la pene — și le presără nişte hriscä. 

Ivan a băgat de seamă că una din porumbife își tot ridică o aripioară si 
o apucă de aripă: 

— Asta mi-e logodnica! 

— Made, te-ai lácomit la o bucată prea mare — vezi că în curînd o sá te 
îneci cu ea. Hai, alege şi a treia oară! 

Și împăratul aduse douăsprezece copile, toate semanind leit la statură si 
frumuseţe, la glas, la păr şi mindrete. 

I-ar fi fost peste putință s-o recunoască, dar ea fu singura care își 
flutură batista. Ivan o prinse de mînă: 

— Asta mi-e logodnica! 

— Ehei, fratioare, făcu împăratul mărilor, oi fi eu viclean, dar tu m-ai 
întrecut în viclenie — si i-o dădu de soție pe Preainjeleapta Vasilisa. 

Să fi trecut multă vreme, să fi trecut puţină? Doar că într-o bună zi, 
lui Ivan i se făcu dor de părinţii lui si voi să plece în sfinta Rusie. 

— De ce te-ai întristat, dragul meu sof? l-a întrebat Preainteleapta 
Vasilisa. 

— Ah, scumpă soție, i-am visat pe tatăl meu si pe mama mea, casa 
părintească, grădina noastră frumoasă, si prin grădină alergau niște copilasi. 
Se vede că erau dragii mei fraţi si surori, pe care eu nici nu i-am văzut aievea 
pînă acum. 

Preainfeleapta Vasilisa își lăsă capul în jos: 

— Ei, de-abia acum a venit adevărata nenorocire! Dacă plecăm de-aici, or 
să pună o poterá strașnică pe urmele noastre. O să se mînie grozav 
împăratul mărilor şi o să ne piardă printr-o moarte cumplită. Dar, n-avem 
încotro, trebuie să găsim un șiretlic ca să izbutim. | 

Şi ea meșteri trei păpuși, le aşeză prin ungherele iatacului, iar ușa 
o încuie bine de tot. $i, împreună cu Ivanuska, pornirá înspre sfinta Rusie, 

A doua zi dis-de-dimineatá, veniră trimisii împăratului mărilor, să-i 
scoale pe tineri si să-i cheme la palat. 

Ei bătură la ușă: 
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— Treziti-va, sculati-vá! Vă cheamă părintele vostru. 

— E prea devreme, n-am dormit destul, a răspuns una din păpuși. 

A mai trecut un ceas, au trecut două și iar bătu la ușă trimisul 
împăratului: 

— Nu e vremea sá dormifi, vremea e să vă treziti! 

— Mai aşteptaţi puţin. Că numaidecit o să ne sculăm şi-o să ne-mbrăcăm, 
răspunse a doua păpușă. 

Mai veniră trimişii și pentru a treia oară, zicînd că împăratul mărilor 
e supărat, mîhnit, că atît de mult au trindávit. 

— Venim îndată, zise a treia păpuşă. 

Trimisii au așteptat, au așteptat și-apoi dă-i, și bate iar în ușă. 

Nici un semn, nici un răspuns. 

Au spart usa si, ce să vadă? Iatacul gol doar pápusile răspîndite prin 
unghere. 

Îl instiinfarä pe împăratul mărilor despre cele aflate. El se minie și 
trimise spre toate colțurile împărăției o poterá puternică. 

Dar Preainteleapta Vasilisa și lvanuska se aflau departe-departe. Goneau 
pe cai sprinteni, fără popasuri, fără odihnă, 

— la, vezi, dragul meu soţ, lipeste-fi urechea de pămîntul jilav şi- 
ascultă: nu cumva a pus împăratul mărilor potera pe urma noastră? 

Ivan sări din mers de pe cal, își lipi urechea de pămînt si zise: 

— Aud glas de om gi tropot de cal. 

— Gonesc pe urmele noastre! spuse Preainteleapta Vasilisa și prefácu 
amindoi caii într-o pajiște verde, pe Ivan într-un bátrin păstor, iar ea luă 
înfăţişarea unei oife cu blana creafä. 

Și îi ajunse potera: 

— Hei, mogule, nu cumva au trecut pe-aproape un vrednic voinic şi 
o fată frumoasă? 

— Nu, oameni buni, răspunse batrinul. De patruzeci de ani păstoresc 
prin locurile acestea dar n-am văzut pasăre zburind prin apropiere și nici 
fiară hoinărind pe aproape. 

Și potera făcu cale-ntoarsă: 

— Mărite împărat si stápin, n-am întîlnit pe nimeni în calea noastră. 
Am văzut doar un păstor care păștea o oitá. 

Împăratul mărilor s-a miniat şi a strigat cit îl tinea gura: 

— Eh, voi, nepriceputilor! Gonifi pe urmele lor. Aducefi-mi oifa, că pásto- 
rul o să vină el singur după ea. 

Și iar a pornit să gonească potera împăratului. Dar nici Ivan cu 
Preainteleapta Vasilisa nu stăteau să záboveascá — ci îşi îndemnau mereu 
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Pirfiasul începu sá plingä, să susure: 

— Soful meu iubit, trebuie sá ne despártim! Tu de-te acasá, dar fii cu 
bágare de seamá, nu cumva sá ingádui cuiva sá te sárute, in afará de tatál si de 
mama ta. Cáci daca te va sáruta altcineva, o sá má uifi. 

Ivan veni acasá, dar nu se aráta prea bucuros cá venise. Se sárutá 
numai cu tatál gi cu mama sa si afará de ei cu nimeni: nici cu fratele, 
nici cu sora, nici cu nașul, nici cu nasa. Printre ei tráia, dar pe nici 
unul nici mácar nu-i privea. 

Asa trecu un an, gi inca unul, iar cel de-al treilea an se apropia de 
sfîrșit, 

Odată, Ivan s-a culcat și a uitat să încuie ușa. Sora lui mai mică a 
intrat în odaie, a văzut că doarme, s-a aplecat şi l-a sărutat. 

Cînd s-a trezit — Ivan nu mai ţinea minte nimic. Uitase totul. O uită 
şi pe Preainfeleapta Vasilisa ca si cum niciodată nu s-ar fi gîndit la ea. 

Peste o lună pe Ivan îl pefirá si începură pregătirile de nuntă. 

Si iată că, atunci cînd s-au apucat să coacá plăcintele, o fată care s-a 
dus după apă, de îndată ce s-a aplecat deasupra piriului să umple gáleata — 
a inmármurit. De jos, de sub unda apei o privea — ochi în ochi — o preafru- 
moasă copilă. 

Fata veni acasă într-o fugă şi povesti tuturor celor intilniti în cale ce 
minune se întîmplase. S-au dus cu toții la piriu, dar n-au găsit pe nimeni 
acolo. lar pirliagul pieri fără urmă — nimeni nu ştia în ce chip, intrase sub 
pămînt, ori secase. 

Cum au ajuns acasă însă, ce să vadă? În pragul casei se afla o preafru- 
moasă copilă. 

— Am venit, zise ea, să vă ajut. O sá mă apuc sá coc plácintele 
pentru nuntă. 

A frámintat un aluat tare, a făcut din el doi porumbei si i-a pus 
în cuptor: 

— la ghiceşte, gazdă dragă, ce o să se întîmple cu porumbeii aceștia? 

— Păi, o să-i mîncăm, și gata. Ce altceva poate să se întîmple? 

— Nu, n-ai ghicit. 

Copila deschise usifa cuptorului și dinăuntru isi luară zborul un porumbel 
şi o porumbifá. Se aşezară pe pervazul ferestrei si începură a gunguri: 

— Oare-ai uitat cum eram oifä iar tu păstor? 

— Am uitat, am uitat. 

— Oare-ai uitat cum eu eram un mic paraclis iar tu popă? 

— Am uitat, am uitat. 

— Oare-ai uitat cum eu eram piriias iar tu pestisor? 
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— Am uitat, am uitat. 

— Scurtă aducere aminte ai, porumbelule! M-ai uitat si tu pe mine aşa 
cum a uitat-o Ivanuska pe Preainteleapta Vasilisa. 

Auzind cuvintele acestea Ivanuska își aduse pe dată aminte totul. Prinse 
mîinile albe ale Preainfeleptei Vasilisa în mîinile sale și rosti către tatăl şi mama 
sa: 

— Aceasta este credincioasa mea soţie. Nu am nevoie de altă soţie. 

— Ei, de vreme ce ai o soţie, vă dorim dragoste şi bună înţelegere! 

Tar pe cealaltă logodnicá au coplegit-o cu daruri și au lăsat-o să plece 
acasă la ea. 

Si de atunci Ivanuska şi Preainjeleapta Vasilisa în pace tráirá, de toate 
agonisiră şi necazul îl ocoliră. 


